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,2Jest bardzo niewiele rzeczy na tym $wiecie, ktére
moga zmieni¢ zwyklego czlowieka w niezwyklego.

Szanowni
Czytelnicy,

W Swiecie, gdzie dzZwieki
potrafiq przemawia¢ bardziej
niz stowa, muzyka staje sie

mostem - niewidzialnym, lecz
niezmiernie  silnym  {gcznikiem
miedzy kulturami, ludZmi. To wiasnie
ona, jak gtosi Frank Zappa, moze by¢
odtwarzana w dowolnym miejscu i czasie,
przez kazdego, wywotujgc szeroki wachlarz emocji,
ktore przekraczajq granice jezykoéw i narodowosci.
Muzyka nie zna barier, nie zna granic - ona jest
przestrzeniq transcendentalng, w ktérej kazdy,
niezaleznie od pochodzenia, moZe odnalez¢ swoje
miejsce. | wiasnie w tym doswiadczeniu, w tej
transcendencji, chcemy trwac - razem, w harmonii,
ponad czasem i przestrzeniq.

W tej symfonii spotkan szczegdlne miejsce zajmuje
historia polsko-wegierskich relacji jazzowych - od
pierwszych, odwaznych wystepéw na Jazz
Jamboree w 1966, gdzie pierwszy raz wystqpit
wegierski zespot Kwartet Andora Kovacsa, przez
dziesieciolecia wspdlnej pasji az po dzisiejsze
festiwale i wspoine projekty. To jak mosty, ktére
Wojtek Kriston i inni ludzie kultury, artySci, muzycy
budujg z dzZwiekéw, {gczqc dwie kultury
w harmonii, ktéra trwa i rozwija sie mimo upfywu
czasu. W naszej historii, obu naszych narodéw

Ale muzyka jest jedng z tych rzeczy.”

Bjork

Przypomnijmy stowa Marthy Eggerth, ktéra moéwita:
.Jestem Zydowkq po matce, Wegierkq po ojcu,
Polkg po mezu, Amerykankq po migjscu
zamieszkania. | jestem miedzynarodowa jak wielu
muzykow”. To przestanie uniwersalnej tozsamosci,
ktérq wyraza muzyka - ponad granicami, ponad
podziatami, ponad czasem. Bo jak méwi Gustav
Mabhler, ,Muzyka jest jedynq rzeczq, ktora nie
zmienia sie z czasem’. | wiasnie te niezmiennosg, te
trwalq site, pragniemy w naszej wspdinej historii
odnalezé i pielegnowaé. Pokiadamy nadzieje
w sfowach Mahlera, liczqc na to, Ze tak bedzie
i w naszych muzycznych relacjach polsko-
wegierskich. tqgczqc wiele dzwigkdw w celu
uzyskania jednej statej catosci. W catosci, ktéra
daje nam stabilnos¢.

Muzyka to przestrzen, w ktérej schronimy sie przed
tym, co nie do zniesienia, to skrot uczuc i emocji,
ktore potrafiq zbudowac¢ nie tylko mosty miedzy
kulturami, ale i w duszach ludzi. W tym Swiecie
petnym dzwiekow i historii, odnajdujemy wspaéinote,
ktéora nie zna granic - wspdlnote, ktorej
fundamentem jest lub moze by¢é muzyka.

Zapraszamy do zapoznania sie z najnowszym
numerem gazety, ktory jest peflen dzwiekow
i pofgczen muzycznych, historii oséb tworzqcych
i budujgcych sSwiat muzyki.

Monika Wrébel-Fgfrowicz
redaktor naczelna

-muzykastaje sie nie tylko sztukq, aleiSwiadectwem,
Zze nawet w Swiecie petnym podziatéw, potrafimy
tworzy¢ wspblne przestrzenie, gdzie emocje
i dZwieki sie fgczq.
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MUZYKA TO DLA MNIE POt ZYCIA

Bogatq oferte polskich wydarzen muzycznych, gtownie koncerty jazzowe, folkowe czy muzyki powaznej
w Budapeszcie zawdzieczamy pracujgcemu w Instytucie Polskim od prawie trzydziestu lat Wojtkowi
Kristonowi. To takze on organizuje lub wspoéforganizuje roznorodne propozycje teatralne, taneczne
i plastyczne. Z okazji przejScia na zastuzonq emeryture spotykamy sie z Wojtkiem, by porozmawia¢
0 jego muzycznych pasjach, o jego zamitowaniu do Polski i o tym, jak to jest przybliza¢ kulture
w czasach, gdy wszystko coraz bardziej z przestrzeni realnej wycofuje sie do internetu.

z Wojtkiem Kristonem, wieloletnim organizatorem festiwali i innych
wydarzen kulturalnych w Instytucie Polskim, rozmawia Lukasz Feliksik

Jak opowiedziatbys o sobie jednym
zdaniem? Kim jest Wojtek Kriston?

Do konca sierpnia jestem pracowni-
kiem Instytutu Polskiego w Budapesz-
cie, poza tym jestem ogromnym fanem
muzyki, jazzu, teatru, tanca wspoicze-
snego.lchybatyle.

Zaczgtes prace w Instytucie w 1996
roku m. in.razem z Gosiq Takédcs. Co
sprawito, ze sie zgtosiles?

4 Polonia Wegierska

Nie zgtositem sie. Dyrektorem bytwtedy
Swietny Rafat Wisniewski, mtody, ambit-
ny cztowiek, ktéry cudownie zarzqdzat
placéwkq, wyprowadzajqc jg wtasci-
wie na prostq. Instytut Polski zyskat
bardzo duzo pod jego wodzg. Bytem
wtedy studentem polonistyki na ELTE
i miatem swojego wyktadowce Stefana
Tomaszewskiego, Swietnego poloniste
z todzi, ktéry prowadzit na budapesz-
tefiskim uniwersytecie lektorat jezyka
polskiegoiuczytliteratury polskiej.

Bardzo zaprzyjaznitem sie ze Stefanem.
SpedzaliSmy czas prawie codziennie
przez kilka lat. Uczyt w Instytucie Pol-
skim polskiego dla obcokrajowcow.
Byt w dobrych stosunkach z Rafatem
Wisniewskim. Odchodzita akurat jedna
z pracownic Instytutu i Stefan Toma-
szewski polecit mnie, proponujqc,
zebym objat jej stanowisko. Tak tra-
fitem do Instytutu.

Jakie zmiany w twojej Sciezce kariery
zachodzity przez minione trzy dekady?

Zmiany byly ciggle, ale kiedy trafitem
do Instytutu, pracowatem w pierw-
szych dwoch latach przede wszystkim
jako bibliotekarz, zajmowatem sie jesz-
cze teatrem. PGzniej robitem ogdlnie
wszystko. Tak, ze trudno to okresli¢, ile
tego byto. Przez ostatnie cztery, pie€
lat prowadze tez galerie Platan, troche
zkoniecznosci, Mimo tego, ze pracowa-
tem z artystami sztuk wizualnych wcze-
Sniej, jeszcze w latach 90-tych, nie jest
to magj Scisty profil aktywnosci.

Zresztqtoja otwieratem galerie w1999
roku. Przeskoczytem wowczas z biblio-
teki do galerii Platan. Pracowatem tam
wtedy przez dwalata. RobiliSmy bardzo
znaczgce jeszcze wystawy, pokazy-
waliSmy na przyktad prace Abakano-
wicz, Tarasewicza czy Nowosielskiego.
W tamtym czasie wystawialiSmy bar-
dzo duze nazwiska.

Skaduciebie zainteresowanie jazzem
imuzykg ogolnie?

To zainteresowanie zaczeto sie u mnie
w bardzo mtodym wieku. Nie miatem
nawet dziesieciu lat, kiedy zaczgtem
stucha€ muzyki rockowej, Beatlesow,
Led Zeppelin, a poniewaz wtedy miesz-
katem w Polsce, bardzo zainteresowa-
tem sie polskg muzykq: Czestawem
Niemenem, tym p6zniejszym, bardziej
awangardowym, SBB i r6znymi innymi
zespotami grajgcymi progresywnego
rocka, takimijak Breakout,Klan czy Nurt.
Kupowatem polskie ptyty, miedzy innymi
z serii ,Polish Jazz".

Wtedy jeszcze nie miatem pojecia
ojazzie, to bytmniejwiecej 1972 rok, kie-
dy zaczgtem kupowaé wydawnictwa
ptytowe i odkrytem nagle jazz. | tak od
1976 roku czy 1977 prawie nie stuchatem
juz muzyki rockowej, tylko jazzu. To po
prostusie rozwijatoiprzeszediemprzez
wszystkie wariacje jazzu, az po abso-
lutng awangarde, po free music, zaha-
czytem o muzyke wspbétczesng. Miedzy
innymi byta tez muzyka klasyczna. Tak,
ze muzyka to dla mnie p6t zycia.



Jestesrozpoznawang osobqw polsko-
-wegierskich kregach muzycznych.
A czy sam kiedys uprawiates muzyke,
gratesS w jakichs zespotach?

Nie gratem, ale uczytem sie troche
muzyki. Chodzitem do szkoly muzycznej
w Veszprém, bo wtedy tammieszkatem.
Jako mtody dorosty, ojciec cérek uczy-
tem sie gry na klarnecie i saksofonie,
chodzitem na solfez. Nie okazatem sie
wytrwatymiutalentowanymmuzykiem,
ale zostata umnie cheé organizacjiibra-
nia udziatu w muzycznych sprawach
oraz dobre ucho do muzyki.

| zaraz niedtugo juz organizowatem
pierwszy koncert, byt to nawet koncert
polski.W Veszprém, na tamtejszym uni-
wersytecie. To byt zesp6t Air Condition
Zbigniewa Namystowskiego ze stynnym
gitarzystgbasowymKrzysztofem Scie-
ranskim, ktéry do dzisiaj jest dla mnie
takim... jednym z najlepszych, takich
ojcowskich przyjaciot. Apdzniejorgani-
zowatemjuz koncerty.

Zajmowatem sie muzykq jeszcze
w czasach przed Instytutem. Ale nie
tylko muzykq, bo tez teatrem, tancem
wspoiczesnym. Pracowatem z wegier-
skimi i polskimi artystami plastykami,
malarzami. Bratem udziatw organizaciji
réznych tego typu festiwali.

Oczywiscie muzykadalejzostataiorga-
nizowatem festiwale muzyki awangar-
dowej. Byt taki jeden festiwal, ktory
w latach dziewieédziesiqgtych zaczeli-
Smyrobi¢ w Teatrze MU w Budapeszcie.
To byt festiwal muzykiimprowizowane;j.

Bardzowaznym festiwalem bytaimpre-
za, ktéra sie nazywata od rewolucyjne-
go kompozytora nowej muzyki Johna
Cage-a Pause Sign, czyli Znak Ciszy.
ZapraszaliSmy Swiatowe gwiazdy tego
gatunku. Nawigzatem wtedy bardzo
duzo znajomosci. Ci muzycy nawet
sypiali u mnie, nasz dom byt otwarty
dla artystéw z catego Swiata. Ta muzy-
ka zostata do dzis. Mam okoto siedmiu
tysiecy ptyt. I codziennie ich stucham.

Cokilkadnijestemnakoncertach, Sred-
nio od trzech do pieciu razy w tygodniu.
Jazz, muzyka wspéiczesna, muzyka
klasyczna. Nawet rock bardziej ambit-
ny, jesli cos takiego jest. SBB na przy-
ktad, organizuje nadal koncerty SBB.
Przewineto mi sie przez cate zycie
w rekach ponad 25 tysiecy ptyt. Bylem
i jestem nadal statym bywalcem gietd
ptytowychw Warszawie, w Budapeszcie

iwszedzie gdzie podrézowatem. Tak jak
iterazjestemnakazdejgietdzie wBuda-
peszcie.Co miesigc.

Gdybys miat wskazaé jeden projekt,
czy wydarzenie, z ktorych jestes naj-
bardziej dumny z catej swojej karie-
ry, co by to bylo?

To jest trudne pytanie, poniewaz zor-
ganizowatem ponad tysigc imprez. Na
pewno jestem bardzo dumny z wielu
znich,wieleimprez stworzyliSmyrazem
jako zespo6t Na przyktad w 1997 roku
festiwal Express Polonia, ktéry zorga-
nizowaliSmy pod przewodnictwem pana
RafataWisniewskiego catqzatoggInsty-
tutu Polskiego, czylirazem z Matgosiq
Takdcs, Teresqg Sadowskq i Veronikg

Babaq. To byt pierwszy tak monstrual-
nychrozmiaréw festiwalwnaszychkra-
jachinawet chybaw Europie. Zaczynat
sie 21 stycznia 1997 roku i trwat do 27
pazdziernika tego samego roku. Ponad
250 imprez. Nie tylko w Budapeszcie,
tylko w przer6znych miastach komitac-
kich.lcalty Budapeszt byl przez caty rok
wrecz zasypany polskimi produkcjami
artystycznymi.Express Polonianapew-
no byto kamieniem milowym w historii
Instytutu. MySle, ze wszyscy jeste-
Smy bardzo z tego dumni i zadowoleni
ztego festiwalu.

Arcywaznqg imprezq flagowg w mojej
karierze jest Festiwal Polska Jazz, we
wspotpracy z Budapest Music Center,
ktéry sie odbywa w Opus Jazz Club co
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KRZYSZTOF SCIERANSKI NA FESTIWALU BUDAPEST JAZZFORUM 8 WRZESNIA 2011. FOT. PAWEE KARNOWSKI




roku jesieniq od 2013 roku. W ramach
festiwalu prezentujemy najciekawsze
zjawiska polskiego jazzu.

Poza tym na pewno bardzo wazne dla
mnie sq wydawnictwa ptytowe, ktére
sie urodzity pod moim kierownictwem.
Nagralismy okoto 20 ptyt przy finanso-
wym i organizacyjnym udziale Instytu-
tu Polskiego. Wsréd nich jest jazz, folk,
muzyka powazna, wspotczesna.

0d 2003 roku wspbtpracujemy z orkie-
strg kameralng Erdédy, utrzymujemy
bardzo dobre stosunkii mam nadzieje,
ze po moim odejsciu tak tez zostanie.
To jest jedna z najlepszych orkiestr
kameralnych na Wegrzech. Jej czton-
kowie sktadajq sie gtdéwnie z muzykow
najlepszychwegierskich zespotow sym-
fonicznych, gtéwnie zBudapeszteriskiej
FestiwalowejOrkiestry, ktéra zalicza sie
do Swiatowej dwudziestki najlepszych
orkiestr symfonicznych. NagraliSmy
znimidotychczas pie€ piyt.

Teraz ukazata sie ostatnia, nagrania
trwaly w pazdzierniku i listopadzie

6 Polonia Wegierska

KONCERT TOMASZ STANKO NORDIC QUINTET 16 LUTEGO 2008 W PAEACU SZTUK W BUDAPESZCIE. FOT. PAWEE KARNOWSK|

zesztego roku, wydano jg na winylu
i na ptycie CD. Jestem bardzo dum-
ny ze wspoipracy z nimi. 15 czerwca
odbyta sie w Muzeum Narodowym
premiera tej pyty.

Oproécz wydawnictw pltytowych masz
na swoim koncie jeszcze inne kolabo-
racje z interesujgcymi instytucjami,
chocby teatralne, prawda?

Jestemnapewnodumny takze zponad
dwudziestu spektakli teatralnych, kto-
re urodzity sie zmoimudziatem w Insty-
tucie. Mielismy spektakl ,Koronacja”,
wspotczesnq polskg komedie, ktérg
grano w duzej sali wystawowej przez
ponad dwa lata. Albo wspoipraca
z Teatrem Radnétiego, ktéry ma siedzi-
be sto metréw od Instytutu. Kiedy ich
budynek byt w przebudowie, grali u nas
jeden spektakl tez przez dwalata.

W tej chwili pracujemy nad jednym pro-
jektemitobedzie takamysle bardzo faj-
na,znaczqcarzecz. Sztukapod tytutem
,Danuta W.” na podstawie pamietnikéw
Danuty Watesowej, Krystyna Janda

zaadaptowata te ksigzke. Nasza insce-
nizacja odbedzie sie 24 wrzesnia, tym
razem nie w Instytucie, ale finansowo
iorganizacyijnie braliSmy w tym udziat.

Czy masz polskie korzenie? Skqd
pochodzisz? Gdzie sie urodzites?

Ze mngtojestdziwna historia, poniewaz
zasadniczo jestem Wegrem.Urodzitem
sie w Budapeszcie. Mam wegierskich
rodzicéw. Ale moje nazwisko Kriston
pochodziod polskiego nazwiskaKrzysz-
ton.Badatem na studiach zmoim ulubio-
nym profesorem zapozyczenia jezyko-
we, pochodzenie nazwisk i doszliSmy
do wniosku, ze Kriston to na pewno jest
Krzyszton, tylko w zmienionej formie,
poniewaz Wegrzy nie potrafili wyma-
wiaé polskich gtosek. M6j ojciec urodzit
sie bardzo blisko Derenku, tej polskiej
osady w komitacie Borsod-Abadj-Zem-
plén, dokqgd ksiqgze Esterhazy w XVIII
wieku osiedlitmnéstwo rodzin polskich,
gtéwnie gorali i chtopébw z Podhala
i Galicji. Nazwisko Krzyszton w Polsce
naPodhaluiw Galicjiwystepuje najcze-
Sciej. A wokot Derenku, ktéry od dawna




juznieistnieje, jest najwiecejKristonéw
naWegrzech.Mdjojciec nie wiedziat, ze
prawdopodobnie miat polskich przod-
kéw. Prawdopodobnie, bo nie jest to ofi-
cjalnie potwierdzone.

lle czasu spedzites w Polsce?

W Polsce znalaztem sie w 1971 roku, bo
moj ojciec bytdyplomatg, mamazresztq
tez.Pokilku placéwkach znalezliSmy sie
akuratw Warszawie. Najbardziejotwar-
te czasydlamnie spedzitemw Polsce. To
tam zetkngtem sie z waznymi dla mnie
filmami, kulturg, literaturg, telewizjq, czy
wreszcie muzykq. Dlamnie te pierwsze,
najwazniejsze zetkniecia sie z kulturg,
pierwsze fascynacje to Polska, a nie
Wegry, to wtedy wchiongtem rézne
wptywy czy produktykultury najbardziej.

Chodzitem w Polsce do liceum i majqgc
pietnascie lat, w 1973 roku bytem pierw-
szyraz na Jazz Jamboree. Co tydzien
bytemnakilku spektaklach teatralnych.
| wozitem swoich wegierskich i innej
narodowosci kolegéw na te spektakle,
pokazujgc imtez troche teatru.

W ciqggu catego zycia spedzitem
tqgcznie prawie dziesie€ lat w Polsce
ogolnie. Oprécz tego nosze to gdzies
w genach. Czuje po prostu, ze jakas
czeSE mnie jest z Polski.

Jak twoim zdaniem zmienial si¢ odbior-
caprograméw kulturalnych przez caly
ten czas, kiedy zajmowatles sie orga-
nizacjq wydarzen? Jak zmieniata sie
wegierska publicznosé?

Byt okres, kiedy byta taka luka genera-
cyjna.Zjednejstrony sqcistarsiWegrzy,
ktérzy od zawsze zjadali polskq kulture
tyzkami, ktoérzy jezdzilina Jazz Jambo-
ree czy na Warszawskq Jesien. | oni
byli bardzo wrazliwi na polskg kulture,
zawsze pojawiali sie na imprezach kul-
turalnych. Kiedy oni wszyscy sie zesta-
rzeli, powstata taka przepasé, miodzi sie
mniejinteresowali. Ale po jakim$ czasie
Wegrzy wrdcili,bo zaczelijezdzi¢ do Pol-
skiizobaczyli, jak w Polsce jest Swiet-
nie. Teraz znowu miodzi Wegrzy jezdzq
do Polski. To dobry znak. Interesujq sie
polskqkulturg, mimo ostatnich zdarzen
w polityce miedzy naszymikrajami, kto-
re sqg moze nienajlepsze.

MysSle, ze w samej kulturze nic sie
w sumie nie zmienito, zmienit sie nato-
miast sposob przyjmowania oferty kul-
turalnej. Teraz strasznie duzo sie nada-
je sie w internecie. Ja jestem starszym
cztowiekiem i wole stuchaé muzyki na
zywoiwole zywe instrumenty. Dla mnie
ta zmianaq, to przejScie w internet, nie
jestpozytywna. Teraz nie jest wazne to,
jakqg impreze organizujesz. Nie trzeba
organizowa¢ nic, wazne jest tylko to,
zeby bylo to porzgdnie udokumento-
wane online. Ma cudownie wyglgdaé
nastronachinternetowychiwmediach
spotecznoSciowychijuzjestdobrze,jak
jestpiec tysiecy lajkéw pod jakgs zapo-
wiedziq koncertu. Mysle, ze niedtugo
w ogble nie trzeba bedzie robié nic. Zad-
nychimprez.|to mnie przeraza, powiem
ci. Troche tez na skutek tego odchodze.
Bo przerastajg mniejuz te zadania zwig-
zane z otoczkg online.

Czytwoim zdaniemjakoS¢kultury zmie-
nia sie przez to przejScie winternet?

Nie. Ogdlnie sq jakie§ nowe trendy,
bo zawsze pojawiajq sie jakies szale-
nie popularne, lekkie rzeczy. Ale tego
w polskiej kulturze nie zauwazam spe-
cjalnie. Ani nawet w wegierskiej. Kultu-
rajest wciqgz na bardzo wysokim pozio-
mie, wiec mysle, ze tu nie ma jakichs
oznak utraty poziomu.

Jak twoja praca i organizacja wyda-
rzen sie zmienily w wyniku pandemii
koronawirusaw latach 2020-20237?

Troche byto pracy zdalnej na home
office, ale MSZ tak r6znie do tego sie
ustosunkowywat. Kiedy ogtoszono
lockdown w 2020 roku, wokét nas juz
dawno wszystko byto zamkniete wsze-
dzie. Jajeszcze w siedziatem w galerii
i bylem otwarty, ze tak powiem. | wtedy
policja, czy straz zaczety sprawdzaé
placoéwki kulturalne i imprezowe, czy
sg zamkniete. Ktéregos dnia przyszli
i chcieli wlepi€ mandat na 500 tysiecy
forintéw. Pani dyrektor Urbafiska przy-
szta wtedy i zatatwita te sprawe legity-
macjqdyplomatyczng, lecz musieliSmy
juz zamkng¢ Instytut.

Japrzychodzitem do pracy codziennie,
bo wiedziatem, ze w toku jest mnoéstwo
spraw, wiec absolutnie nie przesta-
tem pracowaé. Ale w instytucie nie
byto poza mng nikogo.

To, co sie oczywiScie wtedy zmienito, to
to, ze nie byto imprez. Ogromnie zwiek-
szytasieliczbanagran, filméw z koncer-
téw udostepnianych online, bo artysci
nie chcieli sie zgodzi€ na te przerwe,
bo to ich zabija pod kazdym wzgledem,
nie tylko finansowym. Powstato bar-
dzo duzo wartoSciowych rzeczy. Jako
Instytut tez braliSmy udziat finansowo
iorganizacyjnie w nagraniu w Akademii
Muzycznej kilku filmoéw rejestrujgcych
wystepy pianistéw, miedzyinnymiz pol-
skimrepertuarem.Naszczescie tacata
sytuacja nie trwata za dtugo.

W jakisposob organizujesz wspdéipra-
ce z artystami jazzowymi? Czy masz
swoich ulubionych wykonawcow, kt6-
rych czesto zapraszates?

Na przestrzeni tych prawie lat, tak,
miatem. Ale co roku to tak sie nie
odbywato, poniewaz MSZ nie zezwa-
la na to, zeby w jednym roku piec¢
razy kogos zapraszac.

Itowyglgdato zawsze tak, ze te festiwale,
zktérymiscisle wspotpracowaliSmy,czy
instytucje, ktore czesto zapraszaliSmy,
dzwonilii pisali bezposrednio do mnie,
albo ja sie do nich zgtaszatem z propo-
zycjami.Mysle tu o AkademiiMuzycznej
im. Franciszka Liszta na przyktad, czy
o Budapest Music Center. Bardzo cze-
sto z nimiwspoétpracowaliSmy,iuwazam,
ze bardzo owocnie. Pytali, kogo zapro-
si€, niektorzy oczywiscie mieli jakies
pomysty na to, kogo chcieliby ustyszecé.

[DSOMOdOSO
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Co wedlug ciebie jest najwazniejsze
w organizacji wydarzenia kulturalne-
go? Co musi zaistnie¢, zeby wydarze-
nie odniosto sukces?

Musi to koniecznie by¢ dobry artysta,
z dobrqg produkcjg. Bo jak produkcja
jest stabsza, to od razu wyjdzie na jaw.
Nawet publicznos¢ nieprofesjonalnaod
razu to zobaczy. Nie mozna zaprezen-
towaé kogos stabszego artystycznie.
Oczywiscie instytucjonalnie sq takie
wymagania nieraz, zeby byto taniej,
zeby zrobi€ cos kosztem jakoSci pro-
dukciji. I nieraz musiatem to zrobié. Ale
raczejrzadko kiedy.

Co myslisz na temat instytucjonalnej
promociji kultury?

Promowanie zawsze jest skuteczne.
| to dzieki temu istnieje sztuka, muzyka
iteatr.Beztego,bez pomocy finansowej
duzych firm oraz panstwa wszystko by
upadto. Polskie panstwo niemato daje
napromocje krajowejkultury. Aletojest
jeszcze wciqz za mato, poniewaz ceny
caly czasrosnq. Artysci polscy wiedzq,
jakg majg wartos¢ i nie sqg tani, nawet
w kontekscie europejskim. Ceniq sie
wysoko, poniewaz mogq wystepowac
na catym Swiecie. Rynek kulturalny
w Polsce stat sie po prostu kosztowny.

DUODRAM, JASKUEKE & WYLEZOE, KONCERT W BUDAPEST MUSIC CENTER 8 LISTOPADA 2013 R. FOT. PAWEE KARNOWSKI

Czy myslisz, ze jazz jako gatunek
jest nieSmiertelny?

Wiele osbb twierdzi, ze jazz umart. Ale
to zaprzecza temu rozwoéj jazzu w 0go6-
le na Swiecie. Akurat na Wegrzech nie,
botujesttroche gorzej..Chociaztutez
jest jakis niewielki rozwoj, ale Polska to
jestdoskonaty przyktad nato, ze jazzma
sie dobrze.Tojest polskifenomen. Jazz
absolutnie nie umart, bardzo dobrze
sie czuje. Tymrazem to nie amerykan-
ski jazz sie czuje dobrze, bo tam sie nic
nie dzieje. Tam sq moze Swietni artysci,
SwietnisoliSci, ale wsamym gatunku nic
ciekawego sie nie dzieje. Juz od kilku tad-
nych lat w europejskim jazzie dzieje sie
najwiecej. Prowadzi w tym zdecydowa-
nie Francja. | Norwegia, Dania. | Polska.
Polskajestpo francuskimrynku drugim
najwiekszymrynkiemjazzowym. Nieste-
ty w takich matych krajach jak Wegry,
Stowacja czy Czechy nie jest najlepiej
zjazzem,bosgtomarginalnerzeczy.Ale
naWegrzechsie zaczynatezcoSruszacé
do przodu, mimo ze tujuz nie maklubéw
jazzowychprawie,aw Polscejestichpo
prostusetki. Do tegow Polsce odbywajqg
sie setkikoncertow.| ponad sto festiwali
jazzowychrocznie.

Mowi sie dzi§, ze ptyty tez umierajq.
Ale jednak w Polsce ukazuje sie obec-
nie pareset ptyt rocznie. Ktos zatem je
kupuje. Jak tu mozna méwic o Smierci?

A czy trudno bylo przedstawiaé¢ na
Wegrzech polskq muzyke powaznq,
ktorajest gatunkiemelitarnymiwyda-
watoby sie tylko dla wybranych?

Absolutnie nie. Mimowszystkotroche tej
publicznosci ostatnio jest, na przyktad
namuzyce klasycznej. Oczywiscie widzi
sie na wiekszosci wydarzen starsze
twarze, ale widuje coraz wiecejmtodych
i mysSle, ze polska muzyka klasyczna
iwspotczesnasqgnawysokimpoziomie.

Tutaj Wegrzy i Polacy sq na jednym
poziomie, bowegierska muzykatezjest
bardzo rozpoznawalna na Swiecie. Nie
mowigc juz o polskiejmuzyce wspobtcze-
snej, ktéramaogromngrenome na Swie-
cie.Jestjeszczekilka takich dziedzin,na
przykiad polski design, ktéry zaczyna
by€ naprawde waznym elementem pol-
skiego eksportukulturalnego.Noiteatr
polskizawsze byt bardzo wiodqgcy.

Naile twoim zdaniem osobiste kontak-
ty z artystamiiprzyjaznie jakie z nimi
nawiqgzywates, pomogly ci w dziata-
niach kulturalnych?



Maksymalnie, poniewaz te kontakty sq
czesto niezwykle bliskie. Spotykamy
sie nawet prywatnie z tymiludzmii oni
namufajgnam, czy tez mnie.labsolutnie
pomaga to na przyktad przy ustaleniu
cenzakoncert,czy zatournée,czy cokol-
wiek. Jesli sie zadzwoni do menadzera,
totenmenadzer matakie zadanie, zeby
jak najlepiej sprzedaé ustuge, prawda?
Ajak sie zadzwoni do artysty, to mozna
siedogadac.ljaczestodzwonie doarty-
sty, a nie do menadzera. W ten sposdb
procentujq osobiste kontakty.

Jak sobie wyobrazasz przysziosé
wydarzeh muzycznych, tanecznych,
kulturalnychinaWegrzechiwogélena
Swiecie? Jakie zmiany albo jakie inno-
wacje sq twoim zdaniem nieuniknione?

Dobre pytanie. Og6lnie wedtug mnie
dzieje sie bardzo dobrze. Kultura nie
potrzebuje zadnych wielkich zmian.
Muzycy wciqgz grajg na zywo, sztuka
aktorska nie zmienita sie mimo nowi-
nek technologicznych. Innowacje, jakie
bytyby potrzebne, w samym koncerto-
waniu, czy nawet w zagraniu spektakli
totylko pienigdze.Nie trzebanic wiecej,
tylkokasa, bo publicznosé jest wszedzie.
Mysle, ze nie trzeba zadnej innowaciji.
Na pewno pomagajq tutaj strony inter-
netowe, czy portale spotecznoSciowe,
Facebook. To pomaga w propagowa-
niu wydarzen kulturalnych, ale ogéinie
mysSle, ze kultura ma sie dobrze.

Czymozeszpowiedzieé,jakie maszpla-
nynaprzysziosc¢iczyjestjakieSwyda-
rzenie, ktore bardzo chciatbys zorgani-
zowag, ajeszcze sie to nie udato?

Plany na przysztosé: spokojna starosSé
na emeryturze, ale poniewaz jestem
cztowiekiembardzo aktywnym, juz teraz
po tygodniu przerwy od pracy odczu-
wam jakis niedosyt.

Narazie niewiem,co ze sobgpoczgébez
konkretnejpracy, chociaz niechce misie
juz pracowac codziennie. Mam pewne
sygnaty od organizatoréw wegierskich
festiwali, zktérymiwspotpracuije, ktérzy
powiedzieli, zebym sie zgtosit od razu,
jak tylko przejde na emeryture, zebym
mogt dorywczo pracowac z nimi. Pew-
nie polskie imprezy bede dla nich dalej
nagrywatiorganizowat, to na pewno.

Zastanawiam sie czy w ogdle jest taka
impreza, ktérq chciatbym jeszcze zor-
ganizowac? W zasadzie nie. MySle, ze
ponad tysiqc imprez zrobitem. Wsréd
nich byly znaczqce, mniej znaczqce,

MIKROKOLEKTYW PODCZAS 9. JBUDA JAZZFESTIVAL 7 WRZESNIA 2013 R. FOT. PAWEL KARNOWSKI

ale nie czuje niedosytu. Nie czuje, zeby;,
jeszcze chceial organizowaé cokolwiek
o0 ogromnej skali.

Gdy patrzysz natenokres, kiedy zaczg-
tes prace w Instytucie Polskim, czyli
potowy lat dziewie€dziesigtychiteraz,
jakie widzisz r6znice?

Na pewno promocja dzieki internetowi
jestlepsza,to absolutnie.Mysle, ze sam
sposob prezentowania siebie przez
artystow jest inny zupetnie, tez dzieki
internetowi oczywiscie. Poza tym nie
widze zadnych wielkich réznic. Na pew-
no miodzi inaczej widzq kulture, chcq,
zeby byloinaczej, ale mysle, ze w miare,
jak oni powoli wejdg w wiek dojrzalszy,
to tak samo bedqg powracali do tych
starszych sposobow funkcjonowania
kultury, tych bardziej zachowawczych,
ktéreim sie teraz wydajq zte. Ja to czuje
po sobie.Kiedys mialem niedosyt nowo-
Sci, chciatem oglqdac tylko najbardziej
awangardowq sztuke i te najbardziej
udziwniongq, a teraz juz marze o tym,
zeby byto normalnie, jakoSciowo, spo-
kojnie, po ludzku.

Zostawiasz po sobie waznq spuscizne.
Czy jestes spokojny o to, co bedzie
dalej z tym, co zdotates wypracowaé
w Instytucie Polskim?

Prawie trzydziesScilat tampracowatem.
Wiec chcqc, nie chcgc musiatem zosta-
wi€ po sobie co§ waznego,bedqgc osobg
kontaktowq i tworzqcq propozycje pro-
gramowe. W tych wszystkich dziata-
niach byto bardzo duzomnie,boinaczej
nie mogto byé nawet. Oczywiscie dyrek-
torzy podejmowali ostateczne decyzje,
ale w jakis sposdb nadatem kierunek.

Tak, ze czuje, ze to moje, absolutnie. | to
wiasnie teraz odczuwam w tej chwili,
i dlatego bardzo trudno jest mi odejsc.
Nie zsamego Instytutu, nie jako z insty-
tucji, tylko bardzo trudno odejsé z tego
Swiata, w ktérym czutem sie dobrze. To
byto po prostu moje zycie. Ja uwielbia-
tempracowac wInstytucie Polskim. Nie
tylkoja, koledzy tez.

Czy czujesz, ze zostawiasz swojq pra-
cewdobrychrekach?

To jest niewdzieczne pytanie. Jezeli
powiem, ze nie, to bedzie oznaczato, ze
wqtpie w czyje§ kompetencije.

Ale chwilowo martwie sie o te wszystkie
kontakty. Martwie sie o artystéw, o to, ze
zwydarzen kulturalnych moze umkngé
aspekt osobisty tego wszystkiego.
Co do obowigzkéw, to na pewno mgj
nastepca sie we wszystko wdrozy. Ale
umnie nauczenie sie tego wszystkiego
trwato prawie trzydziescilat.

Bardzo dziekuje zarozmowe.

»Balladyna” 1976

Tomasz Stanko, Tomasz Szukalski,
Dave Holland, Edward Vesala
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KULTURA
MUZYKA

WEGIERSKIE
CZERWONE KORALE

POLAK, WEGIER, DWA BRAT-H-ANKI

DwadZziescia pie¢ lat temu przeboje Brathankéw, ,Czerwone korale” i ,Siebie dam po slubie” Spiewata
cafa Polska. Folk-rockowy krakowski zesp6t z pochodzqcq z czeskiego Zaolzia wokalistkq Halinkg
Mlynkovq natychmiast zyskat olbrzymiq popularnosé. Ku zdziwieniu publicznoSci pojawily sie
doniesienia, Zze folkowe melodie stanowiq przerobki ludowych piesni w aranzacji wegierskiego
kompozytora Ferenca Sebd, w dodatku pochodzq z jednego albumu. Plagiat, inspiracja czy zwykta
zbieznosS¢? Jaka byta historia,Czerwonych korali”?

BRATHANKI Z WOKALISTKA HALINKA MLYNKOVA, KTORA ODESZEA Z ZESPOEU W 2003 R. ZRODEO: LAST.FM

+~Wczorajtez na tych tancach byt, awe
witosach mu zel jak srebrzysty ksiezyc
I1Snil” - kto Ewieré wieku temu nie styszat
tychstéw? Lata 90.ubiegtego stuleciato
czas intensywnych poszukiwan muzyki
Zrodtowej, brzmien world music i folku.
Youssou N’Dour, Cesdria Evora, Buena
VistaSocial Club, Nusrat Fateh AliKhan
- artysci z Afryki, Azjii Karaibow, ktérzy
dzieki wspotpracy z zachodnimi produ-
centami trafili do globalnej publiczno-
§ci, rozpoczeli zwrot w kierunku muzyki
etnicznejiludowej. W Polsce duet Kayah
& Goran Bregovié (np. ,Prawy do lewe-
go”) przyczynitsie do popularyzaciji sty-
lu folk-pop w mainstreamie. Co wazne,
wszystkie piosenkiduetu stanowity spol-
szczone wersje wczesniejszych utwo-
réw Bregovicia z jego czaséw w Bijelo
Dugme, jugostowianskiej supergrupie.
Zaczeto nagle stuchacigraé folk. 1 gdy
w polskich kanatach radiowych w2000
r.rozlegty sie géralsko-rockowo-karpac-
kie melodie Brathankéw, grupe okrzyk-
nieto wskrzesicielami polskiego folklo-
ru. Czy bylo tak naprawde?

Korale z nie-polskiej jarzebiny

Piosenka ,Czerwone korale” Brathan-
kéw sktada sie z motywoéw zawartych
w dwoch utworach wegierskiego kom-
pozytora Ferenca Sebd i jego zespotu
Ferenc Sebé Egyuttes z 1979 r. ,Enek-
elt versek” (,Zaspiewane wiersze”):
LLydidhoz” (,Do Lidii") oraz ,Harma-
tocska” (,Kropelka rosy”). ,Siebie dam
po Slubie” natomiast oparte jest na
melodii,Macskaindulé” (,Marsz kotow”)
ztejsamejptyty. Debiutanckialbum Bra-
thankéw nie zawierat zadnej informaciji
o tym, ze melodie zostaty zaczerpniete
z materiatu Sebd. ,Nie zamiesciliSmy
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FERENC SEBG, WEGIERSKI KOMPOZYTOR, PROPAGATOR KULTURY LUDOWEJ | JEDEN Z ANIMATOROW RUCHU DOMOW TANCA LUDOWEGO. ZRODEO: TELEVIZIO.SK

podziekowan dla Ferenca Sebd, bo po
prostu nie wiedzieliSmy, ze on istnieje.
Nie ukrywaliSmy, ze inspirujemy sie
muzykqludowq z naszejczesciEuropy”,
powiedziat,Gazecie Wyborczej” Janusz
Mus, lider polskiego zespotu w sierpniu
2000r.Liniaobrony Brathankéw opiera-
ta sie natym, ze zainspirowali sie muzy-
kg z nieopisanych kasetidlatego naich
albumie,, Ano” autor muzykidwdch utwo-
réw, zapozyczonych od wegierskiego
tworcy, zostatoznaczony jako nieznany.

Polak, Wegier, dwie piosenki

Choé Sebd wiele swoich utworoéw opie-
rat na zastanej muzyce ludowej, prze-
rabiat i aranzowat tradycyjny folklor
wegierski, to melodie ,Lydidhoz”, ktéra
postuzyta Brathankom w kohcowej
czesci ,Czerwonych korali”, skompo-
nowat sam. Synkopowany, jakby ury-
wany rytm wziqt sie stqd, ze melodia
powstata do wiersza starozytnego
rzymskiego poety Horacego i Sebd
chciat zachowa€ oryginalng kadencje
tacinskiej poezji. W wegierskim pierwo-
wzorze miodziutka Mdrta Sebestyén
nie Spiewata wiec jak Mlynkova o tym,
ze zatanczy z innym, ,a potem, czemu
nie, niech inny bluzke mnie”, ale o tym,
ze ,kiedy bylam twojg ukochang, a twej
ISnigcej szyi nie obejmowata jeszcze

zadnainna, nawet perskiemukrélowinie
zyto sielepiejode mnie”.,Harmatocska”,
stanowiqgca melodyjny trzon ,,Czerwo-
nych korali” zostata z kolei zaaranzo-
wana przez Sebé do stow wiersza Attili
Jozsefa, opowiadajgcego o codziennym
trudzie, jednosci z naturq i harmonii,
jakg mozna odnalezé w prostym zyciu
wypetnionym pracg.

ZWegier ptaszczikorale me

Polacy w swojej aranzacji utworéw
opartych na muzyce Ferenca Sebé
wprowadzili kilka zmian, ktére odr6z-
niajg ich wersje od oryginatdw. Przede
wszystkim zesp6t Brathanki dostoso-
wat muzyke ludowq, ktérg zaczerpneli
od Sebd, do bardziej popowo-folkowego
brzmienia, z wiekszym udziatem instru-
mentéw typowych dla muzyki rozryw-
kowejipop-rocka.

Gdy odkryto zbieznoS€ miedzy utwo-
rami Brathankdéw a zawartosciq plyty
,Enekelt versek”, polscy stuchacze
domagali sie wyjasnien. Czy stuchamy
uwspobiczesnionego goralskiego folku?
Brathanki przyznaty sie do przetwo-
rzenia melodii ustyszanych u Ferenca
Sebd. Polski zespot spotkat sie podob-
no w Budapeszcie z Sebd i ustalono,
ze w zamian za wykonywanie utworéw

w oczywisty sposob od niego skopio-
wanych, wegierski muzyk otrzymac
miat okoto 100 tysiecy ztotych (réwno-
wartos¢ 178 tysiecy ztotychlub 16,2 min
forintow w sierpniu 2025r.). Po ugodzie
Brathankii Seb6 koncertowali razem,
kolaborowali takze przy kolejnej ptycie
polskiego zespotu, catq sprawe zata-
twiono zatem polubownie.

tukasz Feliksik
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NIE DALO SIE UCISZYC

ROCKOWY MUSICAL Z ANTYROCKOWEGO PASZKWILU

Czy mozna stworzy¢ rockowy musical z tekstu, ktory rocka nienawidzi? W 1971 roku Tibor Déry napisaft
powiesc-ostrzezenie przed dekadencjqg zachodniego sSwiata, petnq narkotykow, przemocy i muzyki,
ktora miatfa ogtupiac. Dwa lata pézniej, wbrew intencjom autora, tekst staf sie podstawq pierwszego
wegierskiego rockowego musicalu. Gabor Presser i Anna Adamis nie tylko stworzyli dziefo, ktére
przeksztalcito potepienie w celebracje. Paradoks? A moze dowéd na to, Zze rocka nie da sie uciszyg,
nawet jesli prébuje sie go zniszczy¢ od srodka.

Moze zacznijmy od paszkwilu: w 1971
roku pisarz Tibor Déry napisat niewielkg
powiescé pt.,Képzelt riport egy amerikai
popfesztivalrél”, czyli, Wyimaginowany
reportaz zamerykanskiego pop-festi-
walu”. Gtéwnymi bohaterami sqg mqz
izona, wegierskie emigracyjne matzen-
stwo. Ona uciekta od meza na festiwal
rockowy, on jej teraz szuka. Mozna sie
domysleé, ze catoS¢ skofczy sie tragicz-
nie:kobietaumieraod przedawkowania
heroing,amezczyzna,ugodzony nozem
w plecy, trafia do szpitala.

Muzyka zgnitego Zachodu

Sam festiwal co do szczegbtow zgadza
z Altamont Speedway Free Festival, kto-
ry odbyt sie w Kalifornii w grudniu 1969
r. Owiany jest ponurq stawqg z powodu
aktéw przemocy, ktére podczas niego
wystqgpity. Symbolem festiwalu stato sie
morderstwo Mereditha Huntera, ktory
zostat zabity przez cztonkéw gangu
Hells Angels zatrudnionych jako ochro-
niarze nakoncercie The Rolling Stones.
Brutalnos¢ tanie szlaw parze z hipisow-
skimiideamimitosciiwolnosci.

Al | (T — -
ELOADSAK A VIGAIINHAZ MUNVESTD ES A LOCOMOTTY GT

LEGENDARNA OKEADKA PLYTY Z MUZYKA MUSICALU
AUTORSTWA GYORGYA KEMENYA. ZRODEQ: WIKIMEDIA
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Déry opart sie narelacjach w zachod-
niej prasie, niemal stowo w stowo wyko-
rzystujgc zamieszczone tam artykuty.
Obecnie brzmito absurdalnie, ale wow-
czas dostep do zachodnich czasopism
oraz znajomosS¢ jezykdéw obcych byly
bardzo ograniczone i cos takiego byto
mozliwe jako metoda pracy twércze;j.

Dantejskie piekto
iHells Angels na scenie

Obraz festiwalu, jaki wytania sie
z tekstu jest ponury: narkotyki, ogtu-
piajgca muzyka, przemoc, btoto, gtéd
i zimno. Ttum idgcy na koncert koja-
rzy sie gtdbwnym bohaterom powiesci
z kolumnq popedzanych na egzeku-
cje Zydow, a Hells Angels przypomina
im strzatokrzyzowcow. Déry, ktory
przez wiekszoS¢ kariery miat proble-
my z publikowaniem i znajdowat sie na
cenzurowanym, musiat pozostac kry-
tycznym wobec degeneracji Zachodu
w swojejksigzce. Mimo apokaliptycznej
wizji, kazdy w lekturze powiesci mogt
znalezé cos dla siebie: mtodsi: pop-mu-
zyke i taniec, starsi: poczucie satysfak-
Cji, ze problemy lost-generation, wraz
Zz narkomaniq i poczuciem bezsensu
zycia szczesliwie ich ominety.

Gdziekolwiek bedziesz,
Wegry masz w sercu

| to z tego tekstu teatr Vig postanowit
zrobi¢ musical. Najpierw do wspotpra-
cy zaprosilistynne duo rockowych twor-
cow JanosaBrodyilevente Szorényie-
go,ktérzy odméwili pracy nad adaptacjqg
powiesciDéryego z powodujejantyroc-
kowego charakteru. Zgodzili sie nato-
miast Gabor Presser (zwigzany miedzy
innymi z kultowymi wegierskimi zespo-

tami rockowymi Locomotiv GT i Ome-
ga) oraz Anna Adamis (poetka, autorka
tekstow piosenek, okreslanajako,pigty
cztonek Locomotiv GT). Presser ttuma-
czyt pbzniej, ze gdy zapytat Déryego,
czy dobrze rozumie, ze w tekScie cho-
dzi o to, ze gdziekolwiek cztowiek wyje-
dzie zawsze ze sobq zabierze Wegry,
ten to potwierdzil. To miato przewazyé
w decyzji Pressera.

Wielki sukces

| tak w 1973 roku powstat pierwszy
wegierski, jak to nazwano, tragiczny
musical rockowy. Oryginalny spektakl
doczekat sie czterystu przedstawien
ai potem wystawiano go jeszcze wie-
lokrotnie naréznych scenach, wtympo
niemiecku oraz po angielsku. Muzyka
zmusicaludo dzis cieszy sie popularno-
§cig.Paradoksalnie jak nautwor bedqgcy
przeniesieniemnascene antyrockowe-
go paszkwilu, niektére z tych piosenek
trafity do kanonu wegierskiego rocka
i niewielu tylko pamieta okoliczno-
Sciich powstania.

JErzy CELICHOWSKI

0D LAT MIESZKA W BUDAPESZCIE, ANGAZUJE SIE W ORGANIZACJE
FESTIWALU BUBAJOS HETVEGE W TARCALU. INTERESUJA GO
WEGRY | WEGRZY. AUTOR BLOGA JEZ WEGIERSKI
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SAMOBOJCOW

SMUTNA NIEDZIELA, OSTATNIE TANGO, ZMECZONE SEONCE

W historii muzyki sq utwory, ktére wykraczajq poza ramy kompozycji i stajq sie zjawiskiem spotecznym,
kulturowym, a czasem nawet mrocznq legendq. Takie wiasnie sq trzy piesni: wegierska ,Szomort
vasarnap’, polska ,To ostatnia niedziela” i rosyjska ,YmomnénHoe conHue”. Cho¢ powstaty w réznych
krajach, fgczy je wspoiny ton melancholii, tragizmu i emocjonalnej giebi, ktora porusza stuchaczy od

pokolen.

Melodiaq, ktéra miata zabijaé

W 1933 roku w Budapeszcie Rezsé
Seress, byly akrobata cyrkowy, aktor,
apdzniejpianista, skomponowat utwor,
ktéry miat odmienic¢ jego zycie. ,Szo-
moru vasarnap” (,Smutna niedziela”)
pierwotnie nosita tytut,Vége avildgnak”
(,Koniec swiata”) i byta refleksjg nad
wojenngrozpaczg. Wegry podnosity sie
po tragedii traktatu w Trianon, na Swie-
cie od czterechlat szalat Wielki Kryzys,
w Europie rosty w site systemy totalitar-
ne.Smutne piosenkinie byly niczymnie-
zwyktym, jednak to melodia ,Szomor(
vasdrnap” okazata sie uosabiaé ducha
epoki, zwtaszcza wersja z tekstem
Laszl6 Javora, opowiadajgca o samo-
boéjstwie po Smierciukochanej, zdobyta
Swiatowq stawe i przyniosta Seressowi
nie tylkorozgtos, ale i cierpienie.

Piosenka szybko zyskata miano
~wegierskiego hymnu samobéjcow”.
Media donosity o przypadkach Smier-
ci, ktére miaty mie¢ zwiqgzek z jej stu-
chaniem. W samym listopadzie 1935
roku europejska prasa opublikowata
niemal 300 artykutéw na ten temat.
BBC zakazato emisiji wersji Billie Holi-
day (,Gloomy Sunday”), obawiajqc sie
wpiywu utworu na morale spoteczne,
zwiaszcza w okresie wojny. Ban BBC

Rezso Seress
»Szomoru vasarnap”
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wprowadzony na wersje wokalng ,Glo-
omy Sunday” zostat rzekomo zdjety
dopiero w 2002 roku, mimo, ze Billie
Holiday dodata trzeciq zwrotke utworu,
mowiqgcqg o tym, ze trauma porzucenia
iSmierc¢ bylyjedynie snem.Seress,choé
uznany za geniusza przez takich muzy-
kéw jak Otto Klemperer, nie czerpat
z sukcesu korzysci finansowych. Jego
zycie naznaczone byto samotnosciq,
depresjqipoczuciemwiny.

Zatalerz gulaszu

Choc¢ oferowano mu intratne kontrakty
izapraszano do Stanéw Zjednoczonych,
gdzie rosta fascynacja autorem ,Szo-
mora Vasarnap” (znanym na Swiecie
jako ,Gloomy Sunday”), Rezsé Seress
pozostat wierny Budapesztowi. Nawet
osobista prosba Oscara Petersona,
by wspdlnie uktoni¢ sie po wykonaniu
utworu w Carnegie Hall, nie przeko-
nata go do wyjazdu.

Mimo ze na jego koncie w banku Irving
Trust czekato 370 tysiecy dolarow
(suma, ktéra zapewnitaby mu zycie
w luksusie) Seress co wieczor siadat
przy pianinie w zadymionej knajpie
Kispipa. Gratdla przypadkowych gosci,
miedzynarodowych stawiartystycznej
bohemy, tworzgc muzycznqprzestrzen,
w ktérej mozna byto na chwile zapo-
mnie¢ o trudach codziennosSci.

Jak pisat magazyn ,Gong” w 1935 roku:
~,Kompozytor zagranicqg, tworzgc cho¢-
by 25 procent tego, co Seress, zyje jak
lord. Tymczasem on graw matym pubie
zakilka dolaréw i talerz gulaszu.”

Lekii smutek

Pewnego dnia Seress zastat zone
w ramionach innego mezczyzny. Gdy

Helena zerwata kontakt z kochankiem,
wybaczyt jej. Zyli skromnie, z dnia na
dzien, mimo ze w amerykanskim banku
Irwing Trust czekato na niego 370 tys.
dolaréw, zamrozonych przez polityczne
realiakomunistycznych Wegier.Seress
maogtjedynie wspominaé o majgtku, kto-
ry dzielit od niego ocean.

Lek bytjego codziennosciq. Bat sie lata-
nia, samochodéw, mostéw. Zartowat, ze
nie poleci samolotem, skoro nawet sta-
jacnakrawezniku, krecimu sie w gtowie.
Wierzvyt, ze jego przeznaczeniem jest
Smieré w katastrofie lotniczej.

Zamiast wystepow w Carnegie Hall,
grat dla cztonkéw partii w lokalnym
audytorium. Nie swoje utwory, lecz te,
ktore zatwierdzita wtadza. Jego kom-
pozycje trafity na czarng liste obok
dziet Liszta, Bartoka i Dohndanyiego.
Paradoksalnie, bytz tego dumny. Znalazt
sie w gronie wielkich, cho€ jako zwykly
pianista klubowy.

System uznat go za zagrozenie. Ode-
brano mu mozliwos¢ grania wtasnych
utworéw. Mogt je wykonywaé tylko po
zamknieciu lokalu. A jednak, jak sam
mowit, w obozie koncentracyjnym
nauczyt sie, ze do szczescia potrzeba
naprawde niewiele. W 1968 roku, po
jednej nieudanej probie samobobjczej,
odebratsobie zycie, skaczqc zbalkonu.
Zmartw Budapeszcie, miescie, ktérego
nie chciatopuscié.

Polskie tango rozstania

Dwa lata po premierze ,Smutnej nie-
dzieli”, w 1935 roku, Jerzy Petersbur-
ski skomponowat utwér ,To ostatnia
niedziela”, tango, ktére miato stac sie
jednym z najbardziej rozpoznawalnych
utwordéw w historii polskiejmuzyki.Choé



melodie obydwu utwordéw rézniq sie
miedzy sobq, to inspiracja Seressem
wydaje sie tujednoznaczna. Tekst Zeno-
na Friedwalda opowiada o bolesnym
rozstaniu, ostatnim spotkaniu, ktére
kofczy mitosng relacje. Wykonanie
Mieczystawa Fogga nadato piosence
ponadczasowy wymiar, a jej popular-
nos¢ w czasie Il wojny Swiatowej uczy-
nitajgsymbolem pozegnaniutraconych
nadziei:, To ostatnia niedziela, dzisiaj sie
rozstaniemy, dzisiaj sie rozejdziemy, na
wieczny czas, to ostatnia niedziela, wiec
nie zatuj jej dla mnie, spojrzyj czule dzis
namnie ostatniraz”.

,10 ostatnia niedziela” zyskata przydo-
mek ,tanga samobdjcéw” - nie tylko
ze wzgledu na dramatyczny tekst, ale
i emocjonalny tadunek, ktéry poruszat
stuchaczy w najtrudniejszych momen-
tach historii. Melodia Petersburskie-
go zostata przettumaczona na wiele
jezykdéw, w tym rosyjski i hebrajski, a jej
wplyw siega daleko poza granice Polski.

Zmeczone stonce
nad Rosjg

W 1937 roku rosyjski jazzowy zesp6t
Aleksandra Cfasmana zaprezentowat
utwor ,YTomnéHHoe conHue” (,Uto-
mlionnoje soince”, czyli ,Zmeczone
stonce”), ktbrego muzyka pochodzita

VYHAAZNIN
vanLiny

REZSO SERESS PRZY FORTEPIANIE | W TOWARZYSTWIE ZONY HELENY. ZRODEO: KEPMAS.HU

z polskiego tanga Petersburskiego.
Stowa napisat losif Alvek, a piosenka
szybko zdobyta popularnosé w Zwiqz-
ku Radzieckim. Cho¢ jej tekst nie byt
wiernym ttumaczeniem oryginatu,
emocjonalna sita melodii pozosta-
ta nienaruszona. W kolejnych latach
powstato kilka wersji rosyjskich, kazda
zwitasnym przekazem, ale wszystkie nio-
sty w sobie echo melancholiii pozegna-
nia.Jednq z ostatnich, lirycznych wersiji
nagrata w 2008r. litewska piosenkarka
i instrumentalistka o polskich korze-
niach, Alina Orlova.

Trzy utwory,
jednouczucie

»~Smutna niedziela”, ,To ostatnia nie-
dziela”i,Zmeczone stonce” to nie tylko
piosenki. To muzyczne epitafia dla mito-
§ci, nadziei i kruchosci ludzkiego zycia.
Cho¢ powstaty w r6znych krajach, ich
tematyka, historia i emocjonalny prze-
kaz splatajq sie w uniwersalng opowiesé
otym, cow cztowieku najdelikatniejsze.
To utwory, ktére nie tylko wzruszajg, ale
i sktaniajq do refleksji nad sitg muzyki,
tej, ktoéra potrafileczyé, aleiranic.

W kulturze wszystko powraca. Wzorce
sq powielane, wszystko poddawane
jest niekofAczqgcemu sie recyklingowi
pomystowimotywoéw. Wegierskawersja

piosenki,Smutnaniedziela” zostataroz-
stawiona dzieki anglojezycznej wersiji.
Polskiwariant utworu zainspirowatwer-
sje rosyjskq. Nie da sie policzy¢, ile wer-
sji ,Szomoru Vasarnap” powstato, ale
szacuje sie, ze samo ,Gloomy Sunday”
za$piewano co najmniejw 80 jezykach.

W czasach, gdy muzyka czesto bywa
ttem dla codziennosci, warto zatrzy-
mac sie przy tych trzech kompozy-
cjach. Bo choé sg smutne, to wiasnie
w smutku kryje sie prawda o cztowieku,
jego tesknotach, stracie i nieustannym
pragnieniu mitoSci.

JANOS PATAKI

DORADCA WIZERUNKOWY MAREK, WEALTH COACH,
INFLUENCER | MANAGER KULTURY, DZIELI
SWOJ CZAS MIEDZY WIEDEN | SALGOTARJAN.
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ORIA JANA KIEPURY | MAR

Jan Kiepura urodzit sie 16 maja 1902 roku w Sosnowcu. Ja tez przyszlam na Swiat 16 maja, tylko
kilkadziesigt lat pézniej w sgsiadujgcym z Sosnowcem Bedzinie. Ta czasoprzestrzenna analogia
sprawia, Ze sposrod legend przedwojennego kina, jego postac jest mi w szczegolny sposoéb bliska.
Moja babcia byta wielkq mitosniczkq operetki i fankq Kiepury. To wiasnie od niej ustyszatam pierwsze
opowiesci o ,chlopaku z Sosnowca’, ktéry podbit najwieksze sceny swiata.

Moja babcia przechowywata w pudet-
ku jedno jedyne wspélne zdjecie z Kie-
purq. O ile mnie pamie¢ nie myli, zrobio-
ne w Goczatkowicach, na rok lub dwa
przedwybuchem Il wojny Swiatowej. On
wyglagdat na nim niezwykle elegancko,
ababciamiatawéwczas trzynascie lub
czternascie lat i warkocze siegajqce
pasa. Nawet kilkadziesiqt lat pozniej
wcigz jeszcze cieszyta sie ogromnie,
ze ma w swoich zbiorach fotografie, do
ktérej pozowata z tak wybitnym arty-
stq. Byt to dla niej prawdziwy powéd do
dumy, o ktérym czesto mowita.

16 Polonia Wegierska

Kiepuraikrolowa operetki

W latach 30.JanKiepurarobitjuz Swiato-
waqkariere. Wystepowatw najwiekszych
teatrach operowych Europy, takich jak
mediolanska La Scala, nagrywat ptyty
i grywat w filmach muzycznych, ktére
cieszyly sie ogromng popularnosciq.
To wtasnie wtedy, w 1934 roku, w Wied-
niu, naplanie filmu,Dla ciebie §piewam”
poznat Marthe Eggerth, utalentowanqg
wegierskq aktorke filmowgq i Spiewacz-
ke-sopranistke, a prywatnie jego wielkg
fanke. Eggerth, mimo miodego wieku,

uchodzita juz wtedy na Wegrzech za
gwiazde, przez wielu 6wczesnychkryty-
kéw nazywana byta ,krélowq operetki”.

Ich pierwsze spotkanie nie nalezato do
najprzyjemniejszych.Kiepurastwierdzit,
ze majgc za sobq doswiadczenia z La
Scaliiopery wiedenskiej, to nie bedzie
Spiewatw duecie z jakgs matqg Eggerth.
Sopranistka byta wsciekta. ,Jestes po
prostu w nim zakochana”, skwitowata
matka artystki. Mimo poczgtkowych
nieporozumien, KiepuraiEggerth szyb-
ko zblizyli sie do siebie.

MARTA EGGERTH | JAN KIEPURA. ZRODEO: MARJAN KIEPURA



MarthaEggerth przysztanaswiatw1912
r.w Budapeszcie jako corka dyrektora
banku i Spiewaczki operowej. Za spra-
waq matki trafita do opery wiedenskiej,
skaqd trafita do operetki oraz do filmu.
W 1927 r. Eggerth zagrata w pierwszym
wegierskim filmie dzwiekowym, ,Jedyna
panna na Swiecie”.

Polsko-wegierski Slub stulecia

Kiepura miat opinie kobieciarza, jednak
spotkanie zmtodq Wegierkq go odmie-
nito. Chociaz na poczgtku zarzekat sie,
ze jako patriota zamierza ozenic sie
z Polkg, wybuchta miedzy nimi wiel-
ka mito§€, a Martha zadeklarowata,
ze dla niego zostanie Polkq. Kiepura
byt o dziewie¢ lat starszy od dwudzie-
stodwuletniej Eggerth, gdy spotkali
sie poraz pierwszy.

Juz dwa lata pézniej, w 1936 roku, para
zdecydowata sie pobrac. Slub odbyt sie
w Katowicach. W urzedzie stanu cywil-
nego napytanie, czy chce pojgéKiepure
zameza, Martha odpowiedziata po pol-
sku: ,bardzo”, dopiero za drugim razem
wypowiedziata wymagane oficjalnie
Ltak”. Naich §lub do miasta zjechaty ttu-
my wielbicieli, a gazety od Budapesztu
po Paryz pisaty o ,polsko-wegierskim
weselu stulecia”.

W ciqgui kilku kolejnych lat, matzonko-
wie razem wystepowali w wielu filmach
muzycznych, takich jak ,Zaspiewaj mi
piosenke” (Meine Lieder - meine Tréiu-
me) czy ,Czar cyganskiej piesni”, ktére
bity rekordy popularnosci w Europie
i Stanach Zjednoczonych. Publicznosé
kochataich za to, ze to ogromne uczu-
cie lgczqce ich prywatnie byto widocz-
ne nie tylko wich zyciu prywatnym, ale
takze na ekranie.

Ich szybko rozwijajqce sie kariery prze-
rwat wybuch drugiej wojny Swiatowe;j.
Poniewaz obydwoje byli po matkach
pochodzenia zydowskiego, w obawie
o swoje zycie, w 1939 roku zdecydowali
sie naemigracje do Stanéw Zjednoczo-
nych. Tam Janwystepowatw Metropoli-
tan Opera, Martha na Broadwayu. Pro-
wadzilitezrazemwtasny teatr muzyczny
w Nowym Jorku, razem wystqgpili
w Broadwayowskiej wersji ,Wesotej
wdowki” (spektakl zichudziatem odniost
spektakularny sukces, wystawiano go
ponad 2000 razy).

Cate zycie byliSmy zakochani

Mimo trudnosci emigracyjnych ich
zwiqzek przetrwat. Doczekalisie dwbch
synéw, podobno byliwspaniatymirodzi-
cami.Obaj synowie zostali zawodowymi
muzykami: starszy, Jan, Spiewakiem,
amiodszy, Marian pianistg.

Kiepurowie stali sie symbolem tego,
ze mitoS¢, sztuka i mitoS€ do sztuki,
mogq pokona¢ wszelkie przeciwno-
Sci: bariery jezykowe, granice i zawiro-
wania historyczne.

Ich matzenstwo trwato trzydziesci lat,
az do nagtej SmierciKiepury w 15 sierp-
nia 1966 roku. Po Smierci meza Martha
przezyta zatamanie, przestata Spiewaé
naponaddekade.Wjednym zwywiadow
udzielonych wtedy, méwita: ,Cate zycie
bylismy zakochani. Byt czuty, troskliwy,
nie byto lepszego meza, ani cztowieka”.

Jestem Polkg po mezu

Przezyta go o niemal p6twieku, odeszia
w 2013 roku w wieku 101 lat. Do konca
zyciamoéwita o Janie zwielkimuczuciem
- ze bytjej najwiekszq mitosciq, a kazdy

JAN KIEPURA | MARTHA EGGERTH W KRYNICY, 1937 R. ZRODEO: ONEBID.PL

dzwiek jego gtosu wciqz brzmiat w niej
tak samo mocno jak wtedy, gdy Spie-
wat dla niej. Méwita biegle po polsku
i do konca zycie utrzymywata kontakty
zPolskqipielegnowata pamieé o mezu.
Nie wyszta ponownie za mgz.

Historia JanaKiepuryiMarty Eggerthto
dlamnie cos wiecejniz piekna opowies¢é
omitoScidwojga artystow. To fragment
wiekszejcatosci-dowdd, ze polsko-we-
gierskie wiezi wykraczajqg daleko poza
polityczne sojusze czy oficjalne deklara-
cje przyjazni narodoéw. Muzyka, mitos¢,
czy pasja tworzqg przestrzen, w ktorej
nie liczy sie pochodzenie etniczne, czy
narodowe, lecz to, co tqczy ludzi. Naj-
piekniej ujeta to sama Martha, méwigc:
,Jestem Zydéwkq po matce, Wegierkq
po ojcu, Polkg po mezu, Amerykankg po
miejscu zamieszkania.ljestem miedzy-
narodowajak wielumuzykéw”. To zdanie
brzmi dzis jak uniwersalne przestanie
- ze sztuka i uczucie mogq by¢ jezy-
kiem ponad granicami, ponad historiq
iponad podziatami.

AGATA SIEMASZKO

ETNOLOZKA, ETNOMUZYKOLOZKA, PIESNIARKA NURTOW FOLK
I WORLD MUSIC. GRAEA Z TREBUNIE-TUTKI | KAPELA TAMASA
BALAZSA Z BUDAPESZTU. CZEONEK KAPELI BARBORY BOTOSOVE.
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Jan Kiepura i Marta Eggerth

»Bitter Sweet” Noéla Cowarda
wykonanie z 1958 r. w Krakowie
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ROCK NA SCENIE
ZA TELAZNA KURTYNA

KULTURA
MUZYKA

HISTORIA ZESPOEU OMEGA -

Muzyka Omegi stata sie symbolem wolnosci i niezaleznosci, a ich historia dowodem na to, Zze nawet
w najbardziej ograniczonych warunkach mozna tworzycC wielkie dzieta. Polska i Wegry od lat sq ze sQbg
zwiqgzane nie tylko politycznie, ale takze muzycznie, co czyni te opowiesSc jeszcze bardziej fascynujgca.
Omega to nie tylko zespot to legenda, ktora bedzie zyta wiecznie. S
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ZESPOE OMEGA W RUINACH KLASZTORU NA WYSPIE MALGORZATY, 1968. OD LEWEJ: GYORGY MOLNAR, LASZLO BENK(, GABOR PRESSER, JANOS KOBOR, JOZSEF LAUX | TAMAS MIHALY. ZRODEO: FORTEPAN/ZOLTAN SZALA

Polska scenaiwegierska muzyka
w czasach zelaznejkurtyny

Dla pokolenia wychowanego w latach
60-tychi70-tych XX wieku szczegdlne
miejsce zajmowaty piosenkizagranicz-
ne.KiedyPolskaiwiekszoS¢krajéwbloku
wschodniego byty pod rezimem komuni-
stycznym, dostep do muzykiz Zachodu
byt ograniczony i czesto kontrolowany.
Pierwsze zagraniczne utwory trafiaty do
nas gtéwnie zkrajow oSciennych, takich
jak Czechostowacjaczy Wegry. W War-
szawie dziataty oSrodkiwegierskieicze-
skie, wktérych moznabylo zdoby¢ piyty
wykonawcéw z tych krajow.

Historia zespotu
Omegaijego poczqtki

Zespot Omega zostat zatozony w 1962
w Budapeszcie przez Janosa Kébo-
ra, ktéry od mtodosci pasjonowat sie
muzykq. Poczgtkowo operowg, ale po
przestuchaniuptyt ElvisaPresley’ai Clif-
faRicharda,jego zainteresowania skie-
rowaty sie ku rockowi.

W1962roku, podczas wystepuwamba-
sadzie amerykanskiej w Budapeszcie,
Omega zadebiutowata na scenie, zdo-
bywajgc uznanie publicznosci. W sktad
zespotu wchodzili wtedy Laszl6é Benkd
- klawisze, Janos Kbébor - wokal, gita-
ra, Andrds Kovacsics - gitara, Istvan
Varsanyi - bas, Péter Lang - saksofon,
Tamas Kinsztler - perkusja. Poniewaz
nie udatoim sie znalez¢ statego miejsca
do koncertowania, w 1962 roku wyszu-
kali grupe Préféta i zdecydowali, ze
bedq do niej pojedynczo przechodzic.
Pomystsieudatijuzjesieniggrupaprze-
ksztatcita sie w Omege. Wrepertuarze
mieliinstrumentalne wersje zachodnich
utworow. W 1964 roku dotqczyt do nich
byly kolega zklasy, J6zsef Laux. Faktycz-
ne powstanie zespotu datuje sie jednak
na 23 wrzesnia 1962 roku w Budapesz-
cie, kiedytow ,University Club” Wyzszej
Szkoty Technicznej(Budapesti Mdszaki
Egyetem) grupa data pierwszy koncert,
wktoérymuczestniczyto okoto 200 osob.

Polskie akcenty i miedzynaro-
dowe sukcesy Omegi

W latach 60-tych Omega zaczeta zdo-
bywaé wielkg popularnosé. Pierwsze
zagraniczne wystepy, w tym koncert
w Londynie, gdzie wsrod publicznosci
znalezli sie m.in. Eric Claptoni George
Harrison, pokazaty, ze blok wschodni

moze mie€ wtasne, mocne brzmienie.
W 1968 roku zespotnagrat ptyte dlabry-
tyjskiejwytwoérniDeccaRecords zatytu-
towang,OmegaRed Star”icho¢ projekt
nie zostat dokoficzony, to stat sie sym-
bolemichmiedzynarodowych aspiraciji.

W Polsce Omega zastyneta dzieki
koncertom, ktére wywotywaty euforie,
szczegblnie podczas trasy w 1974 roku,
kiedy to zesp6t SBB wystepowat jako
support. Wéwczas polska publicznosé
miata okazje ustyszec€ichnazywo, akon-
cert w Warszawie w Sali Kongresowej
przeszedt do legendy. Polska scena
od lat 70-tych i 80-tych cenita Omege
za wyjgtkowe brzmienie i energie, aich
piosenki, jak ,,Gydngyhaja lany” (po pol-
sku: Dziewczynao pertowychwlosach”)
czy ,10.000 krokéw”, byly nieodtgcz-
nym elementem pejzazu muzyczne-
go tamtych czaséw.

Muzyczne triumfy
itrudnoscipod cenzurg

Omega, mimo trudnosci cenzury i poli-
tycznych restrykcji, osiggata sukcesy
takze na miedzynarodowych festiwa-
lach. Album , 10000 Lépés” z 1969 roku,
zawierajqcy réznorodne utwory od
rocka, ballad po elementy symfonicz-
ne, zdobytnagrody w Palma de Mallorca
i Tokio. Przeb6j ,Gydngyhaju lany” stat
sie jednym z najbardziej rozpoznawal-
nych utworéw zespotu na catym Swie-
cie, stat sie symbolem muzyki bloku
wschodniego, a jego historiatqczy sie
z autorskimi pomystami Gabora Pres-
seraiAnny Adamis.

W tym okresie Omega uczestniczyta
takze w telewizyjnych produkcjach
i musicalach, takich jak ,Wymyslony
raport z amerykanskiego pop-festi-
walu”, ktére w sposdb zawoalowany
odzwierciedlaty losy narodu wegier-
skiego po 1956 roku. Ta muzyczna opo-
wiesS¢ byta jednoczesnie symboliczna
ipatriotyczna,ajejpopularnosé siegne-
tamilionéw widzow.

Zmiany, kryzysy
iodrodzenia

Pod koniec lat 60-tych i na poczgtku
70-tych zesp6t doswiadczyt licznych
zmianpersonalnych-odchodzity wazne
osobowosci, pojawiali sie nowi muzycy,
a Omega przechodzita kryzysy twor-
cze. W 1971 roku Gabor Presser i J6z-
sef Laux opuscili zesp6t, co wywotato

trudnosci w dalszym rozwoju. Mimo to
Omega nie znikneta - nagrywata nowe
albumy, wystepowata na festiwalach,
a jej brzmienie ewoluowato od trady-
cyjnego rocka po progresywne i sym-
foniczne aranzacije.

W 1972 roku zespétwydat album , Ejsza-
kai orszaguat”, ktéry wprowadzit doich
muzyki elementy bardziej ekspery-
mentalne i symfoniczne. W tym czasie
Omega zaczeta nagrywaé dla nowej
wegierskiej wytwérni Pepita, a ich
piyty zaczely osiggaé spore sukcesy
komercyjne, sprzedajgc sie w setkach
tysiecy egzemplarzy.

Koncerty, legendy
i Smier¢ cztonkéw zespolu

Omegakoncertowatanaterenie Polski,
Czechostowaciji, NRD, a nawet w Berli-
nie i Paryzu. Wystepy te byty nie tylko
muzycznym wydarzeniem, ale takze
manifestacjq wolnosciiniezaleznosci
od witadzy. Ich koncert w Warszawie
w 1974 roku z zespotem SBB, byt jed-
nym z najbardziej pamietnych. Nieste-
ty, los nie oszczedzat zespotu. W 2020
roku odszed! Laszl6 Benkd, klawiszo-
wiec i wspoitzatozyciel zespotu, ktory
walczyt z rakiem. Miat 71 lat. Réwniez
tego samego roku zmart Tamas Mihdaly,
basista. To byta wielka strata dla fanéw
idla samejOmegi. W grudniu 2021 roku
zmart Janos Kébor, frontman i sym-
bol zespotu od jego powstania. Jego
Smierc¢ byta wielkim ciosem, wywotu-
jgc fale wspomnien i zatoby zaréwno
naWegrzech, jakiw Polsce.
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Odrodzenie i kontynuacja
muzycznegdo dziedzictwa

Po $mierciKoboraiBenkd, zespdtodro-
dzit sie w nowym sktadzie, tworzgc
Omega Testamentum, ktéry kontynuuje
spuscizne legendy.Ferenc Debreczeni,
diugoletni cztonek i wspottwérca Ome-
gi, zatozyl ten projekt, aby zachowaé
muzyczne dziedzictwo i przekazacé je
kolejnym pokoleniom. Trzon zespotu to
Gyoérgy Molnar ,Elefant”, Zsolt GGmory
i Tamas Szekeres. 26 lipca 2024 roku
zespot wystgpit na Stadionie Narodo-
wym w Warszawie z zaprzyjaznionym
zespotem Scorpions, prezentujgc
swoj nowy utwoér, ,Orizzik a ldngot”
(,Utrzymujemy ptomien przy zyciu”),
ktéory mozna uznaé za ars poetica
Omegi Testamentum.

Redaktor i dziennikarz muzyczny
wradiach WroctawiRAM, Tomasz Siko-
ra,wspomina:,..Wegierska,legendarna
grupa Omega, tym razem z dopiskiem
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KONCERT OMEG! W BUDAPESZCIE, GYORGY MOLNAR, JANOS KOBOR, FERENC DEBRECZENI (NIEWIDOCZNY ), TAMAS MIHALY,
LASZLO BENKG, 1976. ZRODLO: FORTEPAN/TAMAS URBAN

Testamentum, [to] -czeS¢ legendar-
nej grupy, z ktérej na scenie moglismy
zobaczyé tylko jednego cztonka z ory-
ginalnego sktadu, perkusiste Ferenca
Debreczeni. Reszta starej ekipy nieste-
tyjuz gra swoje progresywne szlagiery
w niebianskich orkiestrach. Stqd tez
ten dopisek, Swiadczqgcy o tym, ze to
swoisty testament tej zastuzonej dla
rocka grupy. Kariera Omegi to ponad
pie€dziesiqt lat na rynku muzycznym
iutwory rozpoznawalne na catym Swie-
cie. Zespot, skazany na pozarcie, bo
ludzie dopiero sie schodzgq, niektérzy
kohAczq prace, a granie w petnym ston-
cu, przy znikomej oprawie scenicznej
pewnie nie pomaga. W tym momencie
po raz pierwszy bylem zaskoczony kla-
rownosciq brzmienia, brakiem odbija-
jacych sie od betonu dzwiekdéw iinnych
zgrzytow. Kto chciat ustyszeé choé raz
w zyciustynng,Dziewczyne o pertowych
wtosach” na zywo i grang jednak przez
Omege, wojczystym jezyku Madziaréw,
to miattakq okazje.”

GYORGY MOLNAR, JANGS KOBOR | LASZLO BENKG, 1970.
ZRODEQ: FORTEPAN/ZOLTAN SZALAY

Polskie iwegierskie
zwiqgzki muzyczne

W kontekscie muzyki wegierskiej nie
mozna pomingé polskich artystow,
ktérzy mieli okazje wspbipracowac
lub inspirowa¢ sie zespotem Omega.
Czestaw Niemen, jedna z najwiekszych
ikon polskiego rocka, byt pod wielkim
wrazeniem ich koncertéw. Niemen
odwiedzit Budapeszt, gdzie miat okazje
postuchaciobejrze¢ zespbtna zywo, co
jeszcze bardziej utwierdzito go w prze-
konaniu o wyjgtkowosci wegierskich
muzykéw. Wspdlne koncerty i wymia-
na doswiadcze muzykéw obu krajow
byly symbolem braterstwa i przyjazni
miedzy Polskqg a Wegrami w trudnych
czasach, gdy oba paistwa znajdowaty
sie za zelazng kurtyna.

Nie byto to jedyne ich spotkanie. Na
jednej scenie Omega i Czestaw Nie-
men zagralitezw Pradze, gdzie Omega
wystqgpita w ramach Festiwalu Europej-
skich zespotéw rockowych. Piosenka
Niemena i jego niesamowity wokal tak
spodobat sie Kéborowi, ze podczas
wizyty w 2017 roku w Piotrkowie Trybu-
nalskim zaspiewat aktualny do dzisiaj
przebdjNiemena,Dziwny jest ten Swiat”
w jezyku polskim. Jak Kébor wyrazit sie
w jednym z wywiadéw, wokal polskiego
artysty,,mrozitkrew w zytach”. Co cieka-
we, utwor zostat zaspiewany wiasciwie
przezlLevente Csordasa(odpowiedzial-
nego za chorki), aKébor jedynie towarzy-
szytmudrugim gtosem.

Polskie zwiqzki
isymboliczne wydarzenia

Polskie zwiqzki z zespotem Omega sq
gteboko zakorzenione. Od lat 70-tych
zespot odwiedzat Polske, wystepujgc
na wielkich scenach, takich jak Katowi-
ce, Krakéw, Sopot, Warszawa i w mniej-
szych miastach jok Wtadystawowo czy
Sokotow Podlaski.lchkoncerty cieszyly
sie ogromng popularnosciq, a polska
publiczno§é darzyta ich wielkim sza-
cunkiem.Szczegblnie pamietny dlamnie
jest koncert w Warszawie w 1974 roku,
kiedy to Omega zagrata w Sali Kongre-
sowej, prezentujqc swoje wielkie prze-
bojeijakojedenzpierwszych zespotow
rockowych zastosowata pokaz lasero-
wy. W czasie superhitu - ,Dziewczyny
o pertowych witosach” (,Gyéngyhaja
lany”) nad zgromadzong publicznosciq
ukazatsie Swietlny znak, symbol zespotu
-Q.Publicznos¢ zareagowata zogrom-
nym entuzjazmem i po dzis dzien wielu
fanéw wspomina to wielkie wydarzenie.



W 2017 roku, podczas obchodéw
50-lecia, zorganizowano specjalny kon-
cert w Piotrkowie Trybunalskim, gdzie
na scenie Omega wystgpita ponow-
nie w swojej karierze z zespotem SBB
iinnymi artystami. Wystep ten byt sym-
bolem przyjazniimuzycznejwspotpracy
miedzy Polskqg a Wegrami, pokazujqc,
ze muzyka potrafi przekraczac granice
itgczy€ narody. WiekszoS¢€ stuchaczy
czekata jednak na ten jeden, jedyny
utwoér. lkoniczna ,Dziewczyna o per-
towych wiosach” zakonczyta wystep
wAgierskiej supergrupy i pojawita sie
tez w oryginalnej odstonie, bowiem
wstep do kompozycji stanowit frag-
ment klasyka SBB, ,Memento z banal-
nym tryptykiem”. Cho¢by dlatychdwéch
niecodziennych chwil, ktére sie juz nie
powtd6rzg, warto byto zobaczyé Omege.
Piekny koncert, ktory pokazat, ze rock
wiecznie zyje i mozna go graé na wyso-
kim poziomie, nawetjesliinstrumenty na
scene wnosi sie juz od 55 lat.

W audyciji,Wehikutczasu” radiowej, Troj-
ki”,dotyczqcejprzemian kulturowo-spo-
tecznych od lat 60-tych, oprocz najbar-
dziej znanych kompozycji, dodatkowo
wyrézniono utwory o tak egzotycznych
tytutach, jak ,Sz6lj rdém ha hangosan
énekelek” (Powiedz mi czy Spiewam
gtosno) czy ,Varazslatos, fehér ké”
(Magiczny biaty kamien).

W Polsce ,Dziewczyne o pertowych
wiosach” z powodzeniem wigczyty do
swojego repertuaru polskie zespoty
Kult, Zakopower czy Sztywny Pal Azji.
W polskim telewizyjnym programie
rozrywkowym ,Twoja twarz brzmi zna-
jomo” Antoni Smykiewicz nie tylko go
zaspiewat, ale i ucharakteryzowat sie
na postac Janosa Kébora. Piosenka ta
wykonywana jest réwniez przez setki
amatorskich zespotéw z okazjilicznych
festynéw regionalnych. Natomiast
wystepujgcy czesto z Omegq zesp6t
Scorpionswlqczytjgdorepertuarupod
angielskim tytutem ,White dove”. Muzy-
cy obydwu zespotow musieli darzyc sie
wielkg sympatiq, skoro Omega zdecy-
dowata sie na zaspiewanie piosenki
Scorpions,Still loving you™.

Omega to nie tylko zespot rockowy, to
ikona, ktéra wywarta ogromny wplyw
na muzyke europejskq i polskq scene.
Legendarna wegierska kapela jest tak-
ze symbolem epoki, lat siedemdziesiqg-
tych, muzykirockowej, ktéra przenikata
do zamknietych krajéw obozu socja-
listycznego i stawata sie namiastkq
reglamentowanejwolnosci.

Zwigzek zespotu z polskg scenqg
muzyczngq jest nie do przecenienia - od
wspolnychkoncertow, przezinspiracje,
az po pamieé, ktorq pielegnujq zaréw-
no fani, jak i arty$ci. Ich piosenki, takie
jak,Dziewczyna o pertowych wtosach”,
,10000 krokéw” czy ,Lampa naftowa”
przekraczajq granice czasu i jezykow,
inspirujqc kolejne pokolenia. Mimo tra-
gedii, jakie ich dotknety, duch Omegizyje
nadal, aich muzyka jest Swiadectwem
sity sztuki w trudnych czasach.Polski
zwigzek z zespotem jest nie do przece-
nienia-odwspdlnych koncertéw, przez
inspiracje, az po pamieé, ktorq pielegnu-
jazaréwno fani, jak i artysci.
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MAREK SZPEJANKOWSKI

ZAJMUJE SIE, HISTORIA MUZYKI ROCKOWEJ. AUTOR PUBLIKACI
,KRZYSZTOF KLENCZON — POLSKI JOHN LENNON”

I, BEATLEMANIA — OPETANIE CZY OBEED?"

KONCERT OMEG! W DOMU KULTURY W MONOR, Z PRZODU GABOR PRESSER, W GEEBI JOZSEF LAUX | TAMAS MIHALY, 1970.

ZRODEO: FORTEPAN/ISTVAN PETERFFY




KULTURA

MUZYKA

KROLESTWO
CZARDASZA

CO GRAJA NAD MODRYM DUNAJEM?

Choc¢ wiekszosci Polakéw muzyka wegierska kojarzy sie z operetkami, cyganskimi kapelami lub
toastami nad Balatonem, na potudniu Polski od lat trwa fascynacja dzwiekami zza Karpat. Wedrujqgc
przez Podhale, Beskidy czy Sqdecczyzne, mozna natknqcC sie na echa wegierskich melodii, wplatane
w goralskq tradycje. Odkryjmy zapomniany krqg kulturowy, ktory tgczy Polske i Wegry znacznie giebiej,
niz wskazywatyby na to podreczniki historii. To opowieS¢ o dzwiekach, ktére nie znajq granic i o Krainie,
ktora istnieje przede wszystkim w sercach i muzyce.

W Polsce wiedza na temat muzyki
wegierskiej wcigz pozostaje dosé
ograniczona i rzadko wykracza poza
utrwalone stereotypy. Kiedy wspomi-
nam w rozmowie, ze zajmuje sie mie-
dzy innymi muzykq wegierskq, reakcje
bywajgrézne, cho€ zazwyczajprzewidy-
walne.Osobom z klasycznym wyksztat-
ceniem muzycznym czy melomanom
natychmiast przychodzq na mysl ope-
retki. Przedstawiciele pokolenia 50+
czesto wspominajg czasy wczaséw
pracowniczych nad Balatonem - we
wspomnieniach tych powraca obraz
ojca wznoszqcego toast kielichem
petnym lokalnego trunku przy akompa-
niamencie cyganskiej kapeli (wegierski
ruch folklorystyczny od dziesiecioleci
podejmuje wysitki, by w Swiadomosci
zagranicznej publicznosci wyraznie
oddzieli€ muzyke cyganskq od trady-
cyjnejludowej muzyki wegierskiej - jest
tojednak tematobszernyizastuguje na
oddzielngrozprawe).

Trzecia grupa to osoby, ktdre nie majqg
zielonego pojecia na temat muzyki
wegierskiej i nawet nie bardzo potrafig
sobie wyobrazi¢,o czymw ogble mowie.
Oczywiscie, aby stwierdzi¢ z petnym
przekonaniem, jaka jest wiedza prze-
cietnego Polaka na temat wegierskiej
muzyki tradycyjnej, nalezatoby prze-
prowadzi¢ obszerne badania, podejrze-
wamjednak, zeich wynikiw duzejmierze
potwierdzityby moje obserwacie.

Péinocnerubieze
Kroélestwa Czardasza

Istniejq jednak miejsca na mapie Pol-
ski, gdzie muzyka wegierska nie brzmi
obco - bywa nawet blizsza sercom niz
melodie ,mazurkowe” z nizinnych cze-
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§cikraju. Nazywam te tereny ,p6inoc-
nymi rubiezami Krélestwa Czardasza”
- swoistego panstwa ponad panstwa-
mi, ktérego czuje sie obywatelkq i z kto-
rym tqczy mnie szczegdlna wiez. Ta
muzyczna rzeczywistoS¢ pochtoneta
mnie niemal trzy dekady temu: najpierw
znalaztam sie na jej obrzezach, potem
wedrowatam coraz dalej-przezkolejne
regiony i kulturowe pejzaze - az wresz-
cie dotartam do Budapesztu, gdzie dane
mi byto zaspiewac¢ u boku najwybitniej-
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szych. Aby lepiej te rzeczywistoS¢ zro-
zumie€, ukoficzytam etnomuzykologie
i antropologie kulturowq, uczytam sie
jezykoéw i gwar. Dzis moge patrze¢ na
nig z perspektywy, ktérq uwazam za
wzglednie obiektywnaq.

Zalitawia, Uhorsko,
Kraina Czardasza

W mojej percepciji Kraina Czardasza”
rozposciera sie zasadniczo na obsza-




rach dawnejwegierskiejczesci Austro-
-Wegier, ale siega tez dalej, az po Zywiec,
Rabke, Nowy Sqcz-natereny dawnego
zaboru austriackiego (Galicja nalezata
do austriackiej Przedlitawii, podczas
gdy Wegry stanowity odrebnqg czesé
monarchii - Zalitawii, Krajéow Korony
Swietego Stefana, potocznie w gwarach
nazywang Uhorsko, Uhersko czy Uhry).
W uproszczeniu mozna wiec powie-
dzieg, ze jesli chodzi o polski zasieg
wystepowania zjawiska o ktérym pisze,
mam namysliobszary, gdzie wcigz zywa
jest tradycja goralskich, czy ludowych
kapel - tereny przesigkniete wptywami
kultury wotoskiej, skqd ludzie wyruszali
natarginaWegry,awczesniejsze poko-
lenia - ojcowie i dziadkowie - trafiaty
w szeregi armii austro-wegierskiej.

Kasetowe skladankifolkowe

Wplywy te dostrzegtam juz jako dziecko.
Gdy w wieku siedmiu lat przeprowadzi-
tam sie do Zakopanego, trafitamw sam
Srodek niezwykle zywej kultury, gdzie
niemal kazdy chodzit do zespotu folklo-
rystycznego albo gratw kapeli. Wlatach
90-tych. Na Podhalu ogromng popular-
nosciq cieszyly sie nagrania lokalnych
zespotow: Trebuniow-Tutkow (Folk Kar-
nawat) czy Polokéw (Muzyka Karpat),

czy p6zniej Hajlanderéw (Lume Haj!)
obok repertuaru goéralskiego zawiera-
jgce melodie spiskie, stowackie, tem-
kowskie, rumuniskie i wegierskie. Obok
nich pojawiaty sie mniej zdefiniowane
kasetowe sktadanki, nagrania sto-
wackich zespotéw folklorystycznych,
kapel cyganskich z ré6znych regionow,
atakzebardziejwspotczesne,jazzujqce
aranzacje wegierskiej muzyki w wyko-
naniu np. zespotu wybitnego cymbali-
sty Kdimana Balogha.

Repertuar zdawnego Uhorska

Stuchano réwniez na przyktad nagran
rumunskiego skrzypka lona Drdgoia,
romsko-wegierskiego (ale Spiewajqce-
go po stowacku) barda magyar nétak,
Luba Virdga, cyganskieh orkiestry
Sdndora Jaréki z Budapesztu, sporo
wegierskiej muzyki ,rekonstruowanej”
(jak bySmy to mogli okresli¢ uzywahgc
wspotczesnej polskiej nomenklatury
etnomuzykologicznej) np. w wykonaniu
Téka egydlttes (przy czym szczegdling
popularnosciq cieszyta sie muzyka
regiondw takich jak Kalotaszeg), kaset
z jugostowianskim turbo-folkiem czy
nagran praskiego cyganskiego chéru
Idy Kelarovej. Przy tym ostatnim trzeba
nadmienié, ze chociaz to chér dziata-
jacy w Czechach, ogromna wiekszoS¢
Romoéw mieszkajgcych na tym terenie,
to migranci za pracq ze wschodu Sto-
wacjiirepertuarjestdosé spojny, nawet
jesli Czesi w okolicach Pragi wyksztal-
cili wtasny, niepowtarzalny styl gitaro-
wy). Wszystko to uktadato sie w jeden
krgg muzyczny, mocno zakorzeniony
wdawnym ,Uhorsku”.

W muzyce tuku Karpat
bije wspdlne serce

Bazujgc na moim wieloletnim doswiad-
czeniu i obserwacjach, pozwole sobie
stwierdzi€, ze gdy muzycy goéralscy,
mimo, ze mocno osadzeni w swoim
folklorze, szukajqinspiracji gdzie indziej,
najczesciej siegajq wiasnie po muzyke
opisanego wyzej kregu. Utwierdzita
mnie w tym przekonaniu miedzy innymi
Anna Trebunia-Tutka, kontynuatorka
wielopokoleniowej tradycji muzycznej,
corka lidera zespotu Trebunie-Tutki,
absolwentka Akademii Muzycznej,
instruktorkafolkloruidzieciecychkapel
géralskich. Podkreslata, ze w muzyce
catego tuku Karpat bije wspdlne serce,
itoono sprawia, ze ta muzyka tak moc-
no poruszaludzi,jakbyistniato wspélne
jgdro, co$, czego nie da sie uchwycié
iokresli¢, ale bez wgtpieniaistnieje.

Kazdy region zachowuje wtasny charak-
ter. R6zni sie spos6b harmonizowania
iprowadzeniafrazy, nieznacznie rézniq
sie sktady kapel. Powtarzajq sie jednak
tesametresciimelodie.Niektére z nich,
wywodzqce sie z piesSni wojskowych
czy wegierskich operetek z konca XIX
w, zczasem, wtdrnie przeniknety dokul-
turyludowej. W ostatnichlatachinstruk-
torzy z Podhala zaczeli organizowaé
warsztaty, na ktére zapraszajqg muzy-
kow ze Stowacijii Wegier. Kilka dni temu
widziatam nagranie z Akademii Muzyki
Etnicznejilmprowizowanejw Poroninie,
gdzie uczniowie gralimelodie z Siedmio-
grodu pod okiem jej dyrektora, Dawida
Czernika. Sam Dawid, z pochodzenia
Podhalanin, kofAczqc studia na Akademii
Muzycznej, zaprosit do swojego dyplo-
mowego koncertu mistrzéw z Buda-
pesztu: wirtuoza skrzypiec Roby’ego
Lakatosaicymbaliste Jendgo Lisztesa.

Wplywy, inspiracje, kolaboracje

W catym tym kregu ,polskich rubiezy
Krainy Czardasza” (podobnie jak na
przyktad w catej Stowacji) powszechnie
wiadomo, ze obecnie najwybitniejszym
skrzypkiem jest Lajos Sarkézi jr. Jego,
podobnie jak Lisztesa, zaprosita do
wspotpracy rowniez kapela Tekla Kle-
betnicaz Beskidu Zywieckiego.Mogliby
postawié na ktéregos z polskich wirtu-
0z6w, co rowniez podniostoby prestiz
zespotu,jednak zwrdcili sie wtasnie tam,
i nie bytto wybor przypadkowy.

Co ciekawe, nawet géralskie disco
polo, ktére ma ogromny rynek zbytu na
catym potudniu Polski (i nie tylko), wyra-
sta ztych samych zrodet. Zespoly takie
jak ,Gronicki” z Bukowiny Tatrzanskiej
znaczng czeS¢ repertuaru oparty wia-
Snie namuzyce ludowej-czardaszowej.
To zjawisko fascynujqce, ajednoczesnie
rzadko uSwiadamiane.

Krag ,polskich rubiezy Krélestwa Czar-
dasza” najlepiej pokazuje, jak gtebokie
sq polsko-wegierskie muzyczne powig-
zania. Od kapel z Zywca, Sgdecczyzny
i Podhala po najwybitniejszych wirtu-
0zO6w zBudapesztu-wszedzie powraca-
jg te same melodie i rytmy, dziedzictwo
wspblnej historii. Fascynujgce jest to, ze
cho¢€ panstwo, ktére przez dziesieciole-
cia scalato te ziemie, dawno przestato
istnie¢, muzyczne niciwciqz tqczq ludzi
ponad granicami. Melodie okazujq sie
trwalsze niz polityczne uktadyisilniejsze
niz zmieniajqce sie na mapie granice.

Agata Siemaszko
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A Bem Jozsef Néptancegylttes 1960-ban alakult a Magyarorszagi Bem Joézsef Lengyel Kulturdlis
Egyeslilet részeként, 1969-ben az egylittes 6nallosult és a neve kiegészlilt ,lengyel-magyar” jelzével.
Kezdetben repertodrjuk kizarélag lengyel tancokat tartalmazott de idével magyar tancok (csdrdds és
pdasztortdncok) is megjelentek, igy nemcsak lengyel, hanem magyar fiatalok is csatlakozhattak

tagsagukhoz.

Lengyel folklor népszertisitése

Az egyuttes szdmos lengyel k6zdssé-
girendezvényen vett részt (pl. 1969 és
1980ko6zo6ttrészt vettaHataron TaliLen-
gyelFolkléregyuttesek Vilagfesztivalja-
nak majdnem mindegyik rendezvényén
Rzeszoéwban, valamint a Hatéron Tali
Lengyel Eurépai Fesztivaljan Belgium-
ban és turné Franciaorszéagban 1973-
ban), valamint a magyar kulturdlis osz-
talyok altal szervezett eseményeken.
Sajat galaeléaddsokat is szervezett.
1975-ben ez egylttesbdl valt kia Bem
néptdncegyuttes (Balaton J6zsef igaz-
gatdsdval és Osskd Endréné mivésze-
ti vezetésével, az Eszak-budai AFESZ
fenntartdsdban), amely azonban csak
nevében utal alengyel gyokerekre (az
egylttes amagyar tdnchagyomanyokat
Apolja és mind a mai napig Iétezik). Az
1980-as évek végére azenekar mar tébb
tucat lengyelorszagi fellépéssel bisz-
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kélkedhetett. A zenekar népszer(sitette
alengyel folklért Magyarorszagon, €s
erdsitette a kapcsolatot alengyelek és
amagyarok kdzott.

Egy karizmatikus vezetd:
Készeghy Janina éréksége

1967-t611990-es feloszlatdsdig az egyt-
tesvezetdje Készeghy Janina (szlletett
Mikoleit) volt, aki részt vett az 1944-es
Vars6 Felkelésben mint a Honi Hadse-
reg 6sszekotdje és dpoldja (feddneve:
,Bronka”). Az 1960-as években csald-
dot alapitott, és Magyarorszdgon tele-
pedett le. Aktivan részt vett a lengyel
kdzbdsségéletében, tdbbek kdzottaBem
JozsefLengyel Kulturdlis Egyesuletben
ésaMagyarorszdgilLengyel Katolikusok
Szent Adalbert Egyesuletében. 2007-
ben bekdvetkezett haldla utdn Bem
hagyatékdnak jelentésebb dokumen-
tumai (elsésorban albumok, fényké-

pek, Gjsagcikkek, plakatok, meghivok)
a Lengyel Kutatdintézet és Mizeum
tulajdondbakerultek. A tovabbiakbanaz
egyuttes érintd sajtdcikkekbdl, ill. fény-
képekbdl kozliink egy csokorra valot.

LaGzI GABOR

TORTENESZ, LENGYEL SZAKERTG ES KOZEP-EUROPAI KUTATO,
A VESZPREMI £S A DEBRECENI EGYETEMEN OKTATOTT. JELENLEG
A BUDAPESTI LENGYEL KUTATOINTEZET ES MUZEUM KUTATOJA.



Ujpest, 1974. marcius 21., 1. sz.
Tanchaz Ujpesten - Premier az Istvan téren,
allandé musor a kultarhazban - Kézkedvelt
a lengyel-magyar tancegyiittes

,Javaly, augusztus 20-a alkalmabol, két
napon at kiilonb6z6 egylttesek szerepeltek
a tanacshaz mogotti szabadtéri szinpadon”,
mondja Gal Andras, a Derkovits-kub
mUvészeti  vezet6je. ,Ekkor lattam
a Bem Jézsef Lengyel-Magyar Tancegyuttes
mdsorat. Lenduletiik, természetességiik
nagyon tetszett a kozonségnek. Akkor
gondoltam r4, hogy nalunk, a klubban is
felléphetnének. Elészor csak egy mdsorrol
beszéltiink, de révidesen szoros kapcsolat
alakult ki a klub és az egyuttes kozott.

A klub tanchazat szeretett volna nyitni - az
egyuttes otthont keresett. Miért ne lehetne
Ujpesten lengyel tanchaz? Megprobaltak.
Olyan jél sikerult, hogy hat honapon at
minden vasarnap egytitt tancolt azegyiittes
a klubba latogaté fiatalokkal. Késébb
énekeltek is. A tancosoktol a tobbiek is
megtanultak a lengyel népdalokat.

A Bem Jozsef Lengyel-Magyar Tancegydittes
tizennégy éve alakult. A hazankban
él6 lengyelek kulturdlis szovetségének
keretein belll mikodik. Tagjai kozott
ma is sok a lengyel szarmazasu. Neviket

1969-ben egészitették ki ,lengyel-magyar”

egyuttessé, mert elhataroztak, hogy a két
nép dalait, tancait egyltt mutatjak be, ahol
csak  megfordulnak. Készeghy Janina,
az egyuttes vezetdje, csak a fontosabb
allomasokat sorolja: ,1969-ben el6szor
meg

élék

Lengyelorszagban
tanccsoportjainak

rendezték

a  kulfoldon
vilagfesztivaljat. A masodik dijat nyertuk.
A lengyel Kiligyminisztérium dijat is mi
hoztuk el, mert sajat tancainkon kivil
magyar szamokat is bemutattunk. 1972-ben,
a masodik vilagfesztivalon ismét miénk lett

a masodik hely. Tavaly a belgiumi Gentben
rendezték meg a kiilféldon él6 lengyelek
harmadik eurépai fesztivaljat, ahol magyar
tancaink kulondsen nagy sikert arattak.
Itthon természetesen sokkal gyakrabban
szerepellink, mint kilféldon.”

Tavaly augusztusban 6rommel fogadtak
a Derkovits-klub meghivasat. Az amat6r
tanccsoportok  fenntartdsa  mindeniitt
gond, de 6k még ezen belil is kiilonleges
helyzetben vannak. Teljesen ,6nellatok”,
a lengyel kulturalis csak
kulfoldi szerepléseik koltségeit fedezheti,
itthon maguknak kell gondoskodniuk
a probateremtél, a ruhaktdl, a kisérd

zenekartdl kezdve mindenrél. Az amator

szovetség

csoportok egy része iddvel, valamilyen
formdaban csak tamogatéra talal valamilyen
intézménynél, vallalatnal, de, mert 6k nem
csupan magyar mdsort adnak, nem tudjak
hova sorolni 6ket. Ezért fogadtak nagy
orommel a Derkovits-klub egytittmUikodési
szandékat: ha vasarnaponként a tanchaz
hazigazdailesznek, hétkézbenaklubhazban
tarthatjak a probat.

+Megélénkilt az élet, amiéta itt vannak...”,
mondja Németh Katalin,
klub egyik vezetéje. ,Sokan kifejezetten
miattuk jottek el hozzank vasarnaponként.
Az egyuttesbdl tobben klubtagok lettek,
a klubtagok beléptek a csoportba. Egy
csalad lett beldlink. Ezért azutdn tobbet

a Derkovits-

is akarunk tudni egymasr6l. Ha mar

lengyel tancokat és dalokat tanulnak
a fiatalok, az orszagrol is tobbet akarnak
tudni. Legutdbbi
a ,Ki mit tud Lengyelorszagrél?” cimet

adtuk. Délutanokon at ultek a gyerekek

vetélkedénknek igy

a konyvtarban, hogy valaszolni tudjanak
a kérdésekre. A gybztes idén az egyuttessel
Lengyelorszagba utazik: ez volt a dij.”
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KULTURA

ZENE

A LEGHIRESEBB

MAGYAR DAL

NEHANY SZO A ,SZOMORU VASARNAP”-ROL

Ha valaki azt gondolja, hogy a magyar kénnylizene csdcsteljesitménye a ,Gyéngyhaja lany”, az LGT
sikerei, vagy esetleg a Szérényi-Brédy dué munkdassaga, az téved. Bar kétségtelentil maradandot
alkottak, ezek az eredmények eltérplilnek Seress Rezsé és Javor LaszI6 vilaghird slagere, a,,Szomort

vasdarnap” (1933) mellett, elébbi a zeneszerzd, utobbi a széveg iroja.

Szomoru Vasarnap

Szomoru vaséarnap szaz fehér viraggal,
Vartalak kedvesem, templomi imaval.
Almokat kergetd vasarnap délelétt,
Banatom hintaja nélkiiled visszajott.
Azbta szomoru mindig a vasarnap,
Kénny csak az italom, kenyerem a banat,

Szomoru vasarnap.

Utolsé vasarnap, kedvesem gyere el,

Pap is lesz, koporso, ravatal, gyaszlepel.
Akkor is virag var, virdg és koporso,
Virdgos fak alatt utam az utolsé.

Nyitva lesz szemem, hogy még egyszer lassalak,
Ne félj a szememtdl, holtan is aldalak,

Utolsd vasarnap.

Osz van és peregnek a sargult levelek,
Meghalt a f6ldon az emberi szeretet.
Banatos konnyekkel zokog az 6szi szél,
Szivem mar Uj tavaszt nem var és nem remél.
Hiaba sirok és hidba szenvedek,
Szivtelen rosszak és kapzsik az emberek.

Meghalt a szeretet!
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Aslager nemindultkénnyen: Seressnek
nagy nehézségek aran sikerult csak
kott@ban megjelentetnie a dalt, mivel
a kiadokat elriasztotta a c-moll tondci-
O6banirt, kétségbeesést sugarzo dallam.
Javor tragikus hangulatid szévege (ame-
lyet egy szerelmi szakitdas ihletett) sem
kénnyitette meg a dolgat.

Magyar depresszid
exportra

Az elsé magyar nyelvi felvétel csak
két évvel késbbb, 1935-ben készllt el.
Gyakorlatilag azonnal, mar a kovetke-
z6 évben elkészult az els6 angol nyel-
vl vdltozat is. Az igazi Gttorést Billie
Holiday 1941-es angol nyelvi eléaddsa
hoztameg a dalnak.

Ez a szomorkds dallami szerzemény
sOtét hirnévre tett szert: sokan az
ongyilkosok nem hivatalos himnu-
szaként tekintettek ra. Allitélag volt
olyan 6ngyilkos, akinél a bacsulevél
mellett a ,SzomorG vasarnap” cimd
dalnak a kottdjat is megtaldaltak. Egyes
hirek szerint egy szolgalélany, aki mér-
getivott, a kottaflizettel a kezében halt
meg. A torténetek szajrol szdjra jartak,
és ahir bejarta avilagot.

Nem volt mindegy az sem, milyen kor-
szakban szlletett a dal: a gazdasa-
gi vilagvalsag utbéhatdsai sokakban
vdltottak ki reménytelenséget, s6t
kétségbeesést. A dal melankolikus
hangulata pedig sok hallgatéban
visszhangra taldlt.

Szomora Dunakering6
A szenzacio kivalé reklémnak bizo-

nyult. A ktlénleges dalrél el6szor csak
a magyar sajté irt, majd atvette a nem-



zetkdzi médiais: svajci, olasz, francia,
német lapok szdmoltak be réla. A ,New
York Times” arrdl cikkezett, hogy a dal
hatdsara abudapestipolgdrok tdémege-
senvetik magukat aDundba. Az Gjsagok
Gjabb és Gjabb 6ngyilkossagokat hoztak
kapcsolatbaa,Szomoravasarnap™pal.

Azugyetdllitélag annyirakomolyan vet-
ték Egyestlt Kiralysagban, hogy a BBC
betiltotta a dalsugarzasat, csak azinst-
rumentdlis valtozatat engedélyezték.

Gloomy Sunday

A dalt tébb tucat nyelvre leforditottdk,
koztik magyarbdol lengyelre is (példa-
ul lengyel énekes, Mieczystaw Fogg is
eléadta, ,Ez az utolsé vasdrnap” cim-
mel), és tébb mint szGz lemezkiaddst ért
meg. Valddi vilagslagerré valt. Népsze-
risége az6ta sem csokkent: amainapig
Gjra és Gjrafelveszik neves eléadok. Bil-
lie Holidayen kivil tébbek kdzott Sarah
Vaughan, a Genesis, Ray Charles, Elvis
Costello, Serge Gainsbourg, Sinéad
O’Connor, Marianne Faithfull, Bjork,
a Kronos Quartet, Branford Marsalis
ésaPortishead s feldolgozta.

1999-ben kerult a mozikba egy
magyar-német film ,Ein Lied von Lie-
be und Tod / Gloomy Sunday - A Song
of Love and Death” cimmel. A térténet
a hdboru el6tti és alatti idészakban
jatszodik, a dal motivuma végigki-
sériacselekményt.

Siker és haboru

Seress, aki addig kevéssé voltismert,
hirtelen népszerd lett. Ennek ellenére
nem valtoztatott életvitelén: gyakorla-
tilag el sem hagyta a Vll. keruletet, ahol
lakott, és tovabbrais a Kulacs étterem-
benzongorazott. Meghivast kapottegy
koncertre aNew York-i Carnegie Hallba,
de visszautasitotta. Allitélag azért, mert
autodidakta médon tanult meg zongo-
rdzni, és Ggy érezte,nemjatszik elégjol.
Kottat sosem tanult olvasni, dallamait
futyllte, masok jegyezték le helyette.

Ahdboraidejénzsidoként munkaszolgd-
latra hivtdk be, aknamezékon kellett dol-
goznia. Sikerult talélnie ahaborat, mert
allitélag egy némettiszt felismerte ben-
ne azt a zongoristat, akitmég a Kulacs-
ban hallott jatszani a hdboru el6tt.

Talélte ugyan a habort, de édesanyja
koncentrdacids taborban halt meg. Ami-
kor visszatért Budapestre, kiderult,
hogy felesége elhagyta egy masik férfi-
ért (kés6bb azonban visszatért hozza).
Minthaeznemlettvolnaelégszemélyes
tragédia, nyomorogni kényszerult. Az
Egyestlt Allamokban ugyan jelentés
oOsszeget tartottak a nevére egy szam-
1an,de 6 nem férthozza.Néhany kordbbi
slagerétsemjatszhatta, mivelahat6sa-
gok a Horthy-korszak képvisel6jeként
tekintettek ra. Ennek ellenére az 1956-
os forradalomidején sem volt hajlandd
elhagyni Magyarorszégot.

Zenei stilusa nemiillett az Gj, rock and
roll dltal meghatdarozott irdnyzatokhoz
- Elvis Presley és a Beatles kora jott el.
Ennek ellenére dllitélag gyakran dadol-
ta: ,Hol lesznek a Beatlesek, amikor én
még mindigittleszek..”

A szomszédok emlékeznek

A Dob utcdban lakott, egy olyan haz-
ban, ahol sok zenész és szinész élt.
Gdabor Presser, az Omega é€s az LGT
tagja, aki szomszédja volt, késbbb tGgy
emlékezett vissza: Seress naponta,
mindig ugyanabban a sorrendben
hallgatta meg a ,Szomoru vasarnap”
kulénféle felvételeit.

Seress 1968-ban 6ngyilkossagot kdve-
tett el: kiugrott lakasa ablakabdl. A haz
lakoi azéta is érzik hires szomszédaik
emlékét. Alépcsbhdazban fotdkat helyez-
tek el roluk, Seressé kdézépen kapott
helyet. AhGzhomlokzatanemléktdablais
van,amelyen Seress neve mellett ajaz-
zdobos Beamter Jené neveis szerepel.
A hdz el6tt tobbszor rendeztek koncer-
teket Seress zenéjébdl. Taldnmég mesz-
szevagyunk attdl, hogy aBeatles afele-
dés homalyaba meraljén, de Seress
Rezs6re is még mindig emlékeznek.

Jerzy Celichowski
tukasz Feliksik forditasa
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,GLOOMY SUNDAY — A SONG OF LOVE AND DEATH" CIMU FILMBOL VALO KEPKOCKA. FORRAS: MUBI.COM
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PIPACSOK A MUVESZETBEN

s

Eletem elsé élményei kézé tartoznak a Lengyelorszdgban téltétt csalddi nyaraldsok. Emiékszem,
ahogy kanyargott veliink a vonat, melynek ablakabdl feltarult eléttem a végtelen lengyel tdj, a fenséges
fenyves erddivel €s a pipacsokkal teleszért aranylé janiusi mezdivel. Azéta is mindig ezt a tajat Iatom
magam elétt, mikor meghallom a,,Lengyel utak” (Polskie drogi) cimd filmsorozat kisérézenéjét. Egig éré
fenyvesek, és szarkalabakkal, pipacsokkaltelehintett szantoféldek... Ez utobbiakbol mar joval kevesebb
van, és félé, hogy ezek a magikus virdgok egyszer csak eltliinnek a szemlink elél.

A pipacs, kdzdnséges pipacs, vagy
mezeipipacs (latinul: Papaver rhoehas)
amakfélék csaladjabatartozo faj, tulaj-
donképpen egyszerl gyomnovény. Ez
a dekorativ virdg szinte az6ta jelen van
bolygdnkon, amiéta elkezdett foldet
muvelniaz ember. Az eltelt tobb ezer év
alatt annyira beleivodott az emberiség
kultdrajaba, hogy szdmos térténet és
hiedelem kapcsolédik az élénk piros
szinlnoévényhez. A gorog mitoldgidban
Démeéter, afoldmiivelés és atermékeny-
ségistenndjének koszorajaban abiza-
kalGszok mellett pipacsok pompdaznak.
Aviraghozkothetd szimb6lumok szdma
szinte végtelen. Jelenthet szerelmet,
vagy éppen ,gyorsanelfeledett szerelmi
bdnatot” (Pinke Gyula, A pipacs szimboli-
kaja, Elet és Tudomany, 73. évfolyam, 23.
szam, 713.0ld.), termékenységet, életet,
almot, utalhat az elmadlésra és a halal-
rais. Amagyar néphagyomany szerint
Krisztus vérébdl sarjadtak ki a voros
szin( virGgok. Emellett a pipacs a harc-
terek, az elesettkatondk, és a batorsag
jelképévéisvalta20.szdzadban.

Nem véletlen hat,hogy ez a csoddlatos
virdg szdmos mivészt, ir6t, koltét és fes-
tétis megihletett az évszazadok sordn.
Jelenirds apipacshoz kéthetd legfonto-
sabb szimbdlumokkal foglalkozik, illetve
annak probal utGnanézni, hogy hogyan
jelenik meg a,mezék kiralynéje” alen-
gyel festészet torténetében.

Az almot hozé virdg

A szakirodalom szerint a pipacsnak
szamos felhasznalasi moédja ismere-
tes: viraga kbhogéscsillapité és nyug-
taté hatdsa, tedjat torokoblitésre, és
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alv@szavarok enyhitésére hasznaljak.
Egy 18. szGzadi magyar fiveskdényv
akovetkezbképpenir errdl:, A’ Pipatsot
tsak az nem esméri, o' kimég a’ mezén
nem jart a’ gabondk kézoétt...fejeit ha
fele vizben, fele borban addig fézik,
hogy kevés leve maradjon, hasznos ita-
la azoknak a’kik nem alhatnak.” (Fa és
Fliszeres Konyv, 1798)

A pipacs dimatlanségot legy6z6, alta-
t6 hataGsahoz kapcsolodik sok-sok régi
szokds és torténet. Az 6kori Egyiptom-
ban példaul a fiatalon elhunyt herceg-
nék mamidjarakerult pipacsflzér,mely
rovid életiiket szimbolizalta, és biztosi-
totta a nyugodt alvGsukat a talvilagon.
,Az 6kori Gérégorszagban pedig az
alvas és az Glom isteneinek - Hipnosz-
nak és Morpheusznak- szent névénye
volt.” (Pinke Gyula, op.cit.). Nadasdy
Adam jeles Shakespeare fordité ,,
Szentivanéji dlom” valtozatdban Obe-
ron,a Tundérkirdly azzal bizza megPuc-
kot, hogy hozzon pipacsot neki, mert,,.
Annak levét, ha alvonak szemére cs6-
pogtetik - mindegy, hogy férfi,nd, ha fol-
ébred, 6rjong6 vagyra gyullad az elsé
Iény irdnt, akire néz.” Es ezt a szert cse-
pegteti az alvé Tundérkiralyné, Titdnia
szemére...Eshogy mikovetkezik ezutdn,
azt mindannyian jol tudjuk.

Es még az irodalomnal maradva, azt
hiszem mindenkiismeri L. Frank Baum
orok érvényl meseregényét az Oz,
a csoddk csoddjat, melyben a fésze-
replék atsétalnak a halalt hozo pipacs-
mezo6n, mely 6rok dlomba ringathat-
ja a gyanatlan vandorokat. Persze
minden jol végzddik, hiszen féhdse-
ink megmenekilnek.
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Véraztatta Azl.vilaghdboriban, konkrétabbanBel-  legkdzelebb esé vasdrnapon, azt Emlé-
pipacsmezék kezés Vasdrnapjan (Remembrance
21.ésmdjus 25.kozott zajlottleaméso-  Sunday) emlékeznek meg nemcsak
A pipacs a 20. szdzad vildghdboruainak  dik ypres-i csata. Itt harcolt John McC-  azl. vilighdbordban, hanem a kulféldi
arnyékdban Gj és rendkivul tragikus  rae orvos, aki az azéta vilaghirGvé valt ~ frontokon egykoron harcolt minden
szinezet( jelentéssel gazdagodott. Flandriamezején(InFlander Fields)ciml  katondrél és hési halottrél. Ez az a nap,
Eurépdban az 6rok dlom, a hési haldl  versében orokitette meg sajat tapasz-  mikor a nemzetk6zosség orszagaiban
szimb6lumava valt. Ennek megértésé-  talatat arrdl, hogy az elesettek sirjdn  mindenkipipacs kitliz6t visel aruh@jan.
hezegészenanapdleonihdborikigkell pipacsok virdgoztak. ,Flandria meze-  (2023-t6lkdrnyezetbaratmédon eléalli-
visszamenniink az idében, amikor is  jénpipacsoknének /[Keresztjeikdztegy —tott anyagokbél készitik a jelképet.) igy
afeljegyzések szerint a csatamezbket  temetbnek...”. (Nika Géza forditdsa) jelennek meg a brit kirdlyi csalad tagjai,
s(ri pipacsmezd boritotta. Olyan volt, s6t az angol futball csapatok jatékosai-
mintha az ott elesett katondk vérébdl  Ily médon vdlt a vords szinlivirdgazl.  nak mezénis pipacs Iathato.
sarjadtak volna ki a névények. Hatbor-  vildghdboriban elesett katondk és
zongato tény, hogy arobbandanyagok- a hésiesség szimbolumadva. A Brit A pipacs emlékeztet bennunket a Il
ban taldlhaté nitrogén és a csatdkban  Nemzetk6zosség orszdgaiban min-  vildghdboridban hésihaldlt halt lengyel
életuket vesztettkatondkmaradvanyai  den évben, a november 11-hez (2018.  katondkra is, gondoljunk csak a,Piros
termékenyitéen hatottak a pipacsme-  november 11.- az . vildghdborit lezaré  pipacsok Monte Cassind hegyén”
zO6k kialakuldsara. (Pinke Gyula op.cit.) fegyverszuneti egyezmény datuma) cimidalra, melynek elsé két versszaka

ALFONS KARPINSK, PIPACSOK VAZABAN. FORRAS: ALLEGRO.PL
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SZINYEI-MERSZE PAL, PIPACSOS MEZ(. FORRAS: NAGYONVAR.HU

a Monte Cassino-i Utkdzet sordn szu-
letett 1940. majus 17-r61 18-ra virrado
éjszaka. Harmadik versszaka pedig
mar agydéztes a csata utdn latott napvi-
Idgot. AMonte Cassiné-i csata a mdso-
dikvilaghdboribanaszévetségesek és
a tengelyhatalmak k6ézoétt zajlott 1944.
januar 17. és 1944. majus 18. kdzott
Monte Cassino hegyén. A dal szévegét
a Wiadystaw Anders tabornok hadse-
regében harcol6 Feliks Konarski irta,
zenéjét pedig Alfred Schiitz szerezte.

Refrénjének elsé két sora lengyelul és
szabad forditdsban magyarul a kdvet-
kezb6képpen hangzik:

,Czerwone maki na Monte Cassino-
Zamiast rosy pity polskq krew”

,Piros pipacsok Monte Cassino hegyén-
Harmat helyett lengyel vértittak.”

igy lett a pipacs a hdsiesség és a hazd-
értontott vér szimboéluma.

Pipacsok (hemcsak) alen-
gyelképzémiivészetben

A pipacs légies formadja, élénk piros
szine és a viragaival teleszort mezék
kolt6ilatvanya mar régota elvarazsolja
a festémiivészeket. Gondoljunk csak
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a francia impresszionista mester,
Claude Monet,,Pipacsmez4” cimd alko-
tasara. A térékeny mezei virdg, mely
lehetne akdr a sebezhetfség szimbo-
lumaiis, tdbbszdr megjelenik a 19. sza-
zadi magyar festészet kivalésaganak,
Szinyei Merse Pdalnak a vasznain (Pipa-
csos mezd, Pipacsos mezdn). Amagyar
fest6é azimpresszionistaktol fiiggetlentl
jutott el aplein-air festészetben, (a sza-
badban torténd alkotds) rejlé lehetbsé-
gekhez, aszinek ésafények kozvetitette
hangulat dbrazolaséhoz.

A pipacsot sokan a Lengyelorszag
nemzeti virdgaként tartjak szamon.
Ennek megfeleléen alengyel festému-
vészek is elGszeretettel jelenitették
meg mliveiken a kecsesen hajladozé
torékeny névényt.

Jan Matejko nagyméreti torténelmi
tabléin, példaul az 1872 és 1878 kozott
keletkezett ,Griinwaldicsata” cimi fest-
ményen a hattérben vagy az el6térben
felbukkan6 piros pipacs areményt és
Lengyelorszag Gjjasziletését jelképe-
zi. (Bianka Dudek, Maki w malarstwie,
muzeumwyszogrod.pl)

Alengyel realizmus egyik legnevesebb
képviseldje, Jozef Chetmoniskiis gyak-
ran dbrdzolt pipacsokat alengyel tdjés

afalusiélet szépségeit megjelenitd, lirai
hangulata festményein. ,Gyermekek
abuizaban” (Matula sg!) cimUolajfestmé-
nyén apipacsokkal teleszortblazatabla
szélén gyermekek jatszanak, hattér-
ben pedig az édesanyjuk vigyaz rajuk.
A kép kdzponti figurdjanak, a kisfianak
az 6ltézéke harmonizal a piros virdgok-
kal. Chetmonski képeivel egyébként
a magyar latogatok is tal@lkozhattak
amdalt évben, a Lengyel Intézet 85. szl-
letésnapjdn. Az intézményhez tartozé
Platan Galériaban,,Virtudlis Chetmons-
ki” cimmel, egy multimédias kiallitGson
JJéphettek be” a latogaték a neves
festd képivilagdba.

Ha pipacs abrazolésrol van sz, akkor
mindenképpen meg kell emlitenink
Alfons Karpinski festémlivész nevét is,
aki a19-20. szazadforduldjén a krakkoi
Zielony Balonik ( Z6ld Ballon) miivésze-
ti-irodalmikabaré munkatérsavolt.Kar-
pinski festményein a szirmukat hullato,
hervadoé pipacsok a kor dekadens han-
gulatat leképezve az élet tinékenysé-
gére és azelmaldsra utalnak.

Ugyancsak ennek a kornak a bizonyta-
lan életérzését tukrozi Wojciech Weiss
,Pipacsok” cim( mUve. A mivész fiatal
kordban festett képén egy ruhdatlan és
félmeztelenfialathato, akik szinte bele-
olvadnak az égig éré pipacsmezdbe.
A széles, nyugtalan ecsetvondsokkal
megfestett kép dradmaisdga mar az
expresszionizmust elélegezi meg.

Nemlenne teljes a kép az egyik legcso-
dalatosabb mezei virag képi megjele-
nitésérdl, ha nem esne sz6 a Magyar-
orszagon él6 lengyel képzémuivészek
munkdssagarol. Siekierski Zendbia
,Nyari mezd” cimd kisméret( olajfest-
ményén az oregfa elétt eltertl friss
mezdén a bazavirdgok mellett termé-
szetesen pipacsokat is lathatunk. Olga
Bloch tobb tajképén is megjelennek az
€lénk piros ndévények; az egyik szines
alkot@san alengyel tdjihlette virdgcso-
kornak kézponti eleme a szeszélyesen
hajladoz6 pipacsvirdg.

Migalegtobb alkotot avirag festbisége
ejtirabul, addig Berkeczné Juszkiewicz
Romana ,Pipacsok” cimli lirai hangu-
latd pasztellképén a virdg szerkezetét,
dekorativitasat igyekszik megragadni.
Wieloch-Varga Krisztina textilmlvész
posztobdl, szizdlbdl és organzabdl
készult két alkotdsan ( Pipacsmezd,
Pipacsmez6 2) a virag csupdn aragyul
szolgdl a szinek és formdk jatékos,
s kissé elvont megjelenitéséhez.
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Eletem elsé, meghatdrozé élményei
kozé tartoznak a Lengyelorszdgban
toltétt csaladi nyaralasok. Tisztan
emlékszem, ahogyan kanyargott veliink
a vonat, melynek ablakdbdl feltarult
el6ttem a végtelen lengyel tdj, a fensé-
ges fenyves erddivel és a pipacsokkal
teleszort aranylé jlniusi mezéivel. Ugy
négy-6t éves lehettem... Az6ta is min-
dig ezt atdjat IGtom magam el6tt, mikor
meghallom a ,Lengyel utak” (Polskie
drogi) cim( filmsorozat kisérézenéjét.
Egig éré fenyvesek, és szarkalabakkal,
pipacsokkal telehintett szantoéfoldek...
Ez utébbiakbél mar jéval kevesebb van,
hiszen a betakaritdgépek és a gyomir-
tészerek igencsak megritkitjak a ter-
mészet ajandékait, és fél6, hogy ezek
amagikus virdgok egyszer csak eltdin-
nek a szemunk el6l. Ami valéban nagy
veszteség lenne a mivészek és gy
Gltalaban az emberiség szamara.

Pipacsok lengyel
és magyar ecsettel

A pipacs nem csupdn mezén nyil6 vad-
virdg, hanem mély szimbolikat hordoz6
motivum a lengyel képzémlivészetben.
Jan Matejko térténelmi tabldin a piros
pipacs a remény és a nemzeti Gjjaszi-
letésjelképe, mig Jozef Chetmonskilirai
realizmusa afalusiélet szépségeiteme-
likie viragon keresztul. Alfons Karpiriski
és Wojciech Weiss festményein mar az
elmalas, adekadencia és az expressziv
belsé vildg kap hangsulyt.

A pipacs nemcsak Lengyelorszagban,
hanem a magyarorszagi lengyel mdveé-
szek alkotdsaiban is visszatéré elem.
Siekierski Zendbia, Olga Bloch vagy
Berkeczné JuszkiewiczRomanaképein
aviraghol dekorativrészlet, hol érzelmi
kozvetitd. Wieloch-Varga Krisztina text-

ilmdvészetimunkaiban pedig absztrakt
formdakban éltovabb. A pipacs alengyel
identitds mlvészi szimbéluma.

A pipacs tehat nemcsak festéi szép-
sége miatt fontos, hanem mert képes
hidat képezni malt €s jelen, Lengyelor-
szag és Magyarorszag, természet és
ember kozoétt. Ahogy a nyar véget ér,
ésapipacsok elttinnek amezokrél, Ggy
valik még értékesebbé az a pillanat,
amikor még Iathatjuk 6ket a vasznon,
az emlékeinkben, vagy egy régi vona-
tablakbdl kitekintve.

Apipacs motivumtehatkiapadhatatlan
forrastésinspirdciétjelentamivészek
szGmara.Lassacskanvége anyarnak...
A buzaviragok, €s a pipacsok mar rég
elvir@goztak, és szinte nyomtalanul
eltlintek a szantéfoldekrél. Akovetkezd
virdgzasramegintegy évetkellvarnunk,
hogy apipacs GjboélelhozzaszGmunkra
akoranydr varazsat és areményt.

TroJAN MARTA

MOVESZETTORTENESZ, KURATOR, A MAGYARORSZAGI LENGYEL
SZARMAZASU KEPZOMUVESZEK KIALLITASAINAK SZERVEZOJE.
1998-2002 AZ EGRI LENGYEL GNKORMANYZAT ELNOKE.
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TRAUMALAND

TRAUMALAND.

. Autor: Michat Bilewicz

W swojej najnowszej ksigzce ,Traumaland” Michat Bilewicz
podejmuje probe zdiagnozowania spotecznej psychologii
Polakdw, osadzajgc jg w kontekscie historycznej traumy. Jak
sugeruje wydawca w nocie promocyjnej, to opowiesc¢ o tym,
jak wyrwac sie z dziedzictwa lekow, nieufnosci i nadwrazli-
wosci, ktore przez pokolenia ksztattowaty nasze relacje ze
Swiatem.PracaBilewiczarekomendowanajest przez Polskie
Stowarzyszenie Psychologii Spotecznej, pozytywnie pisattez
0 niej znany polski psychoterapeuta i psychiatra Bogdan de
Barbaro, co od razu méwi nam, ze mozemy spodziewacé sie
grupowejanalizy spoteczenstwa, ktére zbiorowo posadzone
zostaje nakozetce.

Jeden z poczgtkowych fragment ksigzki stanowi wprowa-
dzenie w teze o tym, jaka jest ogblna kondycja psychiczna
polskiego spoteczenstwa: ,Wszyscy zyjemy na grobach. Tu
sie uczymy, studiujemy, pracujemy. Rodzimy i wychowujemy
dzieci, wyprowadzamy psy, latem sie opalamy, jesieniq zbie-
ramy jabtkai grzyby. Zimq narzekamy na drogowcéw, ktérzy
znbw nie odsSniezyliporzqdnie ulic. Ztorzeczymy na politykow
i podatki, smog i piratéw drogowych. Wszystko to dzieje sie
z traumatycznq historig w tle. A nawet nie w tle - tylko przez
nig. Bez zrozumienia historycznej traumy nie sposob pojqé
tego, jak wyglgda dzisiejsza Polska, jak Polacy reagujg na
porazkiisukcesy, jak radzq sobie z kryzysami i konfliktami,
dlaczego nie potrafig rozmawia€ o historii i traktujq innych
jak wrogdw. O tym bedzie ta ksigzka.” Polska jest miejscem,
w ktérym zageszczenie ciemnych momentéw historiijest na
tyle duze, ze wszyscy jej mieszkancy zyjq wsréd Swiadectw
tragedii, ktére nawet, jezeli czeSciowo zostaty zapomniane, to
nadal rzucajq cief na zycie wspoétczesnie zyjgcych.

Bilewicz stawia odwazng teze: Polacy to naréd gteboko nie-
ufny wobec instytuciji i painstwa, wiecznie niezadowolony,
peten obaw - a jednoczesnie zdolny do
niezwyktej mobilizacji w chwilach
kryzysu. Autor nie poprzestaje
jednak na diagnozie. Z finezjq
badacza pokazuje, ze nie jeste-
Smy w tym wyjgtkowi - podobne
mechanizmy wystepujqg w spo-
teczenstwach, ktére doswiad-
czyty traum historycznych.
L~Traumaland” staje sie wiec nie
tylkolustrem, wktérymprzeglgdamy

Michat Bilewicz

psycholog spoteczny i polityczny, pracownik UW, gdzie
kieruje Centrum Badan nad Uprzedzeniami. Zajmuje
sie psychologig pojednania, pamieci zbiorowe;j,
traumyiuprzedzen.
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Wydawca: Wydawnictwo WAM, Krakow 2024

wiasne leki, ale tez przewodnikiem po mozliwych Sciezkach
wyjscia z tego zakletego kregu.

Czy da sie zy€ poza cieniem przesztosci? Czy mozliwe jest
spoteczne uzdrowienie? Bilewicz nie daje prostych odpowie-
dzi, ale oferuje cos cenniejszego - narzedzia do zrozumienia
siebieiswojejwspolnoty., Traumaland” to ksiqzka, ktéra nie tyl-
ko ttumaczy, ale tez inspiruje dorefleksjinad tym, kimjesteSmy
ikim mozemy sie stag, jesliodwazymy sie spojrze¢ w oczy wta-
snymdemonom. Duzo mysli sieiméwio tym,czymjest Polska,
jakajestpowinna,orazotym,jacy sqPolacy,jacy powinniby¢,
kto jest Polakiemijakie sq nasze cechy narodowe. Byé moze
lektura tejksiqzkinie stanowitatwegoiprzyjemnego procesu
dlabezposrednio zainteresowanych, ale jest szansa, ze sktoni
dojakze potrzebnejrefleksjiwszystkich tych, ktérzy nie zado-
walajgsie szablonamiijednowymiarowymiwizjami historiiczy
spoteczenstwa. Krotko méwiqc, ksigzka Bilewicza sugeruje,
ze nie jestdobrze, ale ze moze by¢ dobrze, jeslispojrzymy na
siebie bardziej Swiadomie i wykazemy gotowos¢ do zmiany.

W nocie od wydawcy, ktérym jest krakowska oficyna WAM
kierowanaprzezjezuitéw, czytamy:,Michat Bilewicz zaprasza
do zgtebienia spotecznejpsychologii Polakow. Pokazuje, ze nie
jesteSmy unikalni. Podobnie jak inne historycznie strauma-
tyzowane narody przystosowaliSmy sie do trudnych warun-
kéw, w ktérych przyszio zyé naszym przodkom. Czy jednak
jesteSmy skazani na ciqggte przypominanie trudnej historii?
Czyistnieje drogawyjscia ze Swiata lekéwinadwrazliwosci?”

Autor ,Traumalandu” proponuje proces terapeutyczny, ktory
zaczyna sie od uwaznego przyjrzenia sie naszej zbiorowej
przesztosci—odjejpoznania, poprzezkrytyczne sproblema-
tyzowanie, az po gtebokie zrozumienie i stopniowe oswojenie
traumy historycznej, w ktérej jako spoteczernistwo jesteSmy
zanurzeni. To nie jestjedynie intelektualne Ewiczenie, lecz akt
odwagi i troski o siebie nawzajem. Dopiero wtedy, gdy skon-
frontujemy sie ztym, co zostato wypchniete na margines Swia-
domoscinarodowej, mozemy zaczq¢€ odzyskiwaé sprawczosé
—najpierw osobistq, potem spotecznq,awreszcie politycznq.

Bilewicz wierzy, ze wzrost potraumatyczny — czyli transfor-
macja bolu w site — jest realng mozliwosciq. Ale warunkiem
tej przemiany jestuczciwe rozpoznanie naszego narodowego
syndromu stresu pourazowego (PTSD): tych mechanizmow
obronnych, lekéw i narracji, ktére ksztattujg nasze wybory,
relacje i tozsamosé. Dopiero wtedy mozemy budowaé przy-
sztos€ nie nagruzachwypartych doSwiadczen, lecz na Swia-
domym fundamencie przepracowanej historii.

tukasz Feliksik
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TORTENELEM

SZOLIDARITAS

A FUGGETLEN
DIAKSZOVETSEG

RESZLETEK EGY DISSZERTACIOBOL

A Flggetlen Diakszévetség (Niezalezne Zrzeszenie Studentow) a Szolidaritds nyomaban, 1980.
szeptember 22-én jott Iétre, 1981 februdrjaban pedig hivatalosan is bejegyezték. Mlkédését azonban
a hadiallapot bevezetésekor elébb felfliggesztették, majd egy miniszteri rendelet fel is oszlatta
a szervezetet, amelynek térténetét ettdl fogva az djboli legalizalasaért folytatott kiizdelem hatdrozta
meg. A varsoi székhelyd, Gm orszagos kiterjedésl didkszévetség elbszeretettel hivatkozott magdra
azon tdrsadalmi szervezetként, amelyen a hatalom rendszeresen teszteli hogy meddig mehet el

a Szolidaritassal szemben.

Polgdrijogokért folytatott harc

A megalakulasatél fogva erdteljes
egyhdzi tdmogatdast élvezd szervezet
illegalitGsban torténd mikodése Il
Janos Pal pdpa 1987. janiusi, harmadik
lengyelorszagi Gtjat kovetden élénkult
meg. 1988 marciusara - a ‘68-as len-
gyelorszagi diaktintetések huszadik
évforduléjan-orszagos struktdrdjanak
Ujraszervezése is befejez6dott. Ugyan-
ezen év szeptemberében, Gdanskban
megrendezett lIl. gylilésén elfogadott
programja szerint,,a Figgetlen DiGkszo-
vetség mint tarsadalmi szervezet azo-
kat ahallgatokat gydijti 6ssze, akik tenni
szeretnének egy szuverén és demok-
ratikus Lengyelorszdg létrehozasaért
a tudomany és a kultGra autonémiaja-
nak megteremtése, illetve azemberiés
polgdrijogokért folytatott harc révén”.

Ervek és kovek

AFuggetlen Didkszovetség ugyan nem
vetette el eleve ahatalommal folytatott
parbeszédet-néhdany tagjamég a Szo-
lidaritds 1988 decemberében felalldé
Allampolgdri Bizotts@gdban is helyett
kapott -, mégis a kerekasztal-targyala-
sok elleni tintetések motorja lett. 1989.
februdr 17-én pl. mintegy kétezer f6t vitt
utcdra Krakkoban. Arenddriegységek-
kel szétveretett tuntetésrdl az allami
média ktlondsen érzékletesen tudosi-
tott: ,Mig Varséban érvek, addig Krak-
kébankdvek repkednek” (W Warszawie
toczq sie rozmowy, a w Krakowie toczq
sie kamienie). A kbvek azonban kisvar-
tatva a févarosban is szarnyra kaptak,
ahol februdr 22-én a Varso6i Egyetem
szabad valasztasokat kovetelS didk-
tintetése indult meg a Szejm felé, hogy

34 Polonia Wegierska

annak épulete elétt vonuljon fel, aGm
aZOMO atjukat allta.

Lech Watesaval folyta-
tottbeszélgetések

A karhatalmi erék évek 6ta nem Iép-
tek fel a tuntetékkel szemben olyan
brutdalisan, mint az 1989 februdrjaban
utcéra vonuld digkok ellen. A helyzet
komolysagat mutatja, hogy a Fligget-
len Didkszovetség képviseldi 26-an
Lech Watesaval tald@lkoztak a Wroctawi
Egyetemen. A Szolidaritds és az Allam-
polgdri Bizottsag vezetdje elitélte az
egyenruhdsok tdmadasat, akik szerin-
te kiprovokaltak az 6sszecsapdst, és
arra figyelmeztette a didkokat, hogy
erre a kdovetkezékben is szamitaniuk
kell. A talGlkoz6rol készult beszaGmold
szerint hdrom hétnyi nyugalmat kért
aszovetség vezet6itdl, nehogy az utcai
Osszecsapdsok eszkaldloddsa a Kere-
kasztal feloszlatdsahoz vezessen.

Walesa akésdbbiekbenis sorrajartaaz
egyetemi gylléseket, kbrbeudvarolva
a didkszovetséget, utdbbi képviseleté-
nek Kerekasztal melléli eimaraddsat
politikai hibdnak nevezve. Igyekezetét
siker korondzta, hiszen bar a Fugget-
len Didkszovetség elutasitotta a kere-
kasztal-megallapodast,az 1989.janiusi
valasztasokra készuld Szolidaritdst
tdmogatni kezdte, elsGsorban a helyi
képviselbjeloltek népszerlsitése révén.

ADidkszoévetséglegalizalasa

AvarsdiVajdasagiBirosag 1989. aprilis
17-én el6bb a Szolidaritdst, majd hdrom
napra rd a mezégazdasdagi dolgozok
szabad szakszervezetét is bejegyezte.

A Fuggetlen DidkszOvetség regiszt-
raldsat ugyanakkor folyamatosan
visszautasitottdk. A szervezet ezzel
szembeni tiltakozdsdnak cslcspont-
j@n egyszerre negyvenkét felsGoktata-
siintézmény hallgatéi tagadték megaz
orakontorténdrészvételt. Klizdelmuket
siker csupan a Mazowiecki-kormany
felallasat kovetéen konordazta, mikor
a Legfels6bb Birésag hatdlyon kivul
helyezte a bejegyzést elutasito itéle-
tet. A didkszovetség mikodése 1989.
szeptember 22-énismét legdlissa valt.

Erdekesség, hogy 1989 mdrciusdban
a Fuggetlen Didkszovetség vezetdi
a magyar nemzeti Gnnep alkalmabol
Budapestre utaztak, ahol a szervezet
Orszagos Koordindcids Bizottsaga-
nak tagja, Tomasz Zieminski beszédet
mondott atlntetésen.Masnap, mdarcius
16-an pedig aFidesz reprezentdnsaival
adtakkinyilatkozatot a szabadségjogo-
kért folytatott kozos kelet-eurdpai kiiz-
delem sziikségességérdl.

BaLAZs IsTVAN MIKLOS

A TORTENELEMTUDOMANYOK DOKTORA, 2016 £S 2022 KOZOTT
KUTATOKENT DOLGOZOTT LENGYEL KUTATOINTEZET
ES MUZEUMNAL, 2022-TCL PEDIG AZ IGAZGATOJA.

KIRANDULAS RESZTVEVOI LENGYELORSZAGBAN. FOT. A BEKESCSABAI LENGYEL NEMZETISEGI ONKORMANYZAT
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CZARNE

POLSKI SUPEROWOC

/1LOTO

Czarna porzeczka to jeden z najzdrowszych polskich owocow - niestety wciqz niedoceniany i rzadko
goszczqcey na naszych stofach. Warto przypomniec o jej niezwyktych wiasciwosciach i zacheci¢ do
wprowadzenia tego superproduktu do codziennej diety. Korzysci zdrowotne plynqce z jej spozywania
S@ nie do przecenienia.
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Lista wtaSciwosci zdrowotnych czarnej
porzeczki jest imponujqgca. Najwiek-
szym atutem jest wysoka zawartosé
witaminy C, okoto 181 mg w 100 g owo-
cow, czylitrzykrotnie wiecej nizw cytru-
sach.Podwzgledem zawartoScitej wita-
miny, czarna porzeczkaustepujejedynie
owocom dzikiejrézy (500 mg/100 g).

Nie mniejistotne sq polifenole - kluczo-
we z zywieniowego punktu widzenia
sktadniki czarnej porzeczki. Do tej gru-
py zaliczajq sie m.in. flawonoidy, takie
jak antocyjany i flawonole, oraz kwasy
fenolowe, ktére wykazujq silne dziata-
nie przeciwutleniajgce. Substancje te
odgrywajg wazngq role w profilaktyce
choréb sercowo-naczyniowych, hamu-
ja powstawanie toksycznych zwigzkow
prowadzqgcych do nowotworéw oraz
spowalniajq procesy starzenia. Obni-
zajgréwniez poziom cholesterolu, prze-
ciwdziatajg miazdzycy i wspomagajq
stabilizacje cisSnienia krwi.

Czarna porzeczka wykazuje bardzo
wysokq aktywnos§¢ antyoksydacyjng
-wskaznik ORAC (zdolnoS¢ pochtania-
niarodnikéw tlenowych)wynosiaz 7950
ekwiwalentéw Trolox na 100 g. Pod tym
wzgledem ustepuje jedynie takim owo-
comjakaronia,czarny bez czy zurawina.

Codobregodaje
czarna porzeczka?

1. Obniza ciSnienie krwi - w soku z czar-
nej porzeczki znajdujq sie duze iloSci
potasu, ktéry moze wspomagac kura-
cje lekami na nadcisnienie. Wzmacnia
serce,uszczelnianaczynia krwionosne,
awraz z kwasami fenolowymi zmniej-
szaryzyko zawatu.



2.Pomaga zwalczy€ przeziebienie i infekcje - dzieki wysokiej
zawartosciwitaminy C jest wsparciem w walce z przeziebie-
niemiinfekcjq: ostabia objawy chorobowe i znacznie skraca
czasich trwania. Ma Swietne dziatanie profilaktyczne, ponie-
waz wzmacnia uktad odpornosSciowy.

3.Dziata przeciwwirusowo i przeciwgrzybicznie - zawartosé
witaminy C oraz kwasow fenolowych hamuje namnazanie
bakterii Helicobacter pylori, wiruséw i grzybow.

4. Spowalnia procesy starzenia - flawonoidy zawarte w owo-
cach czarnej porzeczki hamujg powstawanie w organizmie
toksycznych zwigzkow.

5.0bnizapoziom cholesteroluicukruwe krwi-zato dziatanie
odpowiadajg pektyny - spowalniajg one wchtanianie , ztych”
tluszczy oraz cukru przez organizm.

6. Dziata oczyszczajgco na organizm - zawarte w czarnych
porzeczkach flawonoidy przyspieszajqwydalanie toksynoraz
metali ciezkich z organizmu.

7. Zwalcza bakterie E. Coli - zawarte w owocach anto-
cyjany dziatajg antybakteryjnie i pomagajq zwalczaé
problemy zotgdkowe.

8. Zapobiega powstawaniu zylakéw - wystepujgca w czar-
nej porzeczce rutyna uszczelnia Sciany naczyi krwiono-
Snych, ograniczajgc wystepowanie krwiakéw, wybro-
czynoraz zylakow.

9. Redukuje zaparcia - zawarty w czarnej porzeczce btonnik
pozytywnie wptywa na uktad pokarmowy.

10.Wspomaga prace oczu - zawartos¢ witaminy A oraz anto-
cyjanéw wptywa korzystnie na narzgd wzroku. Spozywanie
czarnej porzeczki moze stanowi¢ doskonatq profilaktyke
przeciwko np. zaémie.

11.Madziatanie moczopednie - dzieki zawartoScikwercetyny
czarna porzeczka doskonale oczyszcza drogi moczowe.

12.Ma dziatanie przeciwalergiczne - odpowiada za to zawarta
w niej kwercetyna.

13.Zwalczawolne rodniki-bogactwo flawonoidéw ogranicza
ryzyko wystgpienia choréb nowotworowych.

14. Zapobiega powstawaniu anemii - zawiera duzq ilo§¢
krwiotwérczego zelaza.

Bogactwo skladnikéw odzywczych

Czarna porzeczka zawiera: 10-17% cukréw, 4% kwasoéw
organicznych, 3% pektyn, duze ilosci witamin: C, Pi A, zwigz-
ki garbnikowe, olejki eteryczne, kwas gamma-linolenowy,
a takze mineraty: wapn, zelazo, magnez, fosfor, potas, séd,
cynk, miedz i mangan.

Ciekawostki

Zwiqzkizawarte w porzeczkach dziatajg podobnie do aspiryny
czyibuprofenu, ale nie majqich skutkéw ubocznych.

Sok z porzeczek moze zapobiega¢ bélom i skurczom
w trakcie aktywnosci fizycznej, zapobiega uszkodze-
niom miesniistawow.

Antocyjany zapobiegajq powstawaniu rakotwérczych nitro-
zoamin powstajgcych po spozyciu zywnoscikonserwowanej
azotanami, np. wedlin.

Kwasy owocowe wptywajgkorzystnie naprocesy gnilne, tani-
na dziata przeciwzapalnie.

Owoce sqg moczopedne, mogq zapobiegaé powsta-
waniu kamieni nerkowych, a takze wspomagacé lecze-
nie nerekiwgtroby.

Olejki eteryczne w porzeczkach pobudzajq apetyt, wspoma-
gajgwydzielanie sokéw trawiennych.

Porzeczki pobudzajq funkcjonowanie wqgtroby, nerek, trzustki.

Olej pozyskiwany z nasion czarnej porzeczki zapobiega
wypadaniu wiosow i je wzmacnia, a liscie tagodzq skutki
ukgszenia owadow.

Sok porzeczkowy, dzieki wtasciwosciom bakteriobdjczym,
jest dobrym Srodkiem przeciwpréchniczym.

Koncentrat z czarnej porzeczki ma zastosowanie jako Sro-
dek antydepresyjny.

Jak polubi¢ czarnqg porzeczke?

Nasze preferencje smakowe zmieniajg sie z wiekiem
- warto daé czarnej porzeczce szanse i odkryé forme,
ktéra nam zasmakuje.

Porzeczke mozna spozywaé na wiele sposobdw. Najwiecej
korzyscidaje Swiezy owoc, najlepiej zjedzony prosto zkrzaka
rosngcego w stonecznym miejscu i na zdrowej, urodzajnej
glebie. Wspaniale smakujq soki, nektary, konfitury - najlepiej
wiasnorecznie przetworzone, ktére mozemy przygotowac
i spozywacé przez caty rok. Mato kto bedzie w stanie oprzec¢
sie i nie skosztowac€ pysznej galaretki ucieranej wedtug sta-
rych przepisow, gdzie stodko-kwasny smak uzupetnia piekna
barwaiaromat zapadajgcy na diugo w pamiec.

Niepowtarzalny aromatismak porzeczek znakomicie kompo-
nuje sie z czekoladq, kawq i chatwg, poniewaz tamie ich sto-
dyczidodaje wyrazistosci.Porzeczkimogqbyé dodatkiemdo
migs, ciast, pieczywa czy nalesSnikéw. Bardzo dobrze smakujg
w postacinalewek i sqg obowigzkowym sktadnikiem kompotu.
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Galaretka z czarnej porzeczki
Sktadniki: 2 kg czarnej porzeczki, 200 mlwody, 1,5 kg cukru.

Wykonanie: PorzeczkioczyS¢, umyj, widz do garnka. Dolejwode i doprowadz catosé
do wrzenia. Porzeczki na galaretke gotuj kilka minut. Zwr6¢€ uwage, ze porzecz-
ki powinny peknq¢ i uwolni¢ soki. Mozesz uzy¢ praski do ziemniakéw w tym celu.
Porzeczki przetéz na sitko, by odcedzi¢ sok od pestek. Do soku z porzeczek wsyp
cukier, gotujkilkaminutdomomentu, az ten sie rozpusci. Pamietaj, by zebra€ powsta-
tg podczas gotowania piane. Gorgcq galaretke z czarnej porzeczkiprzelejdo wypa-
rzonychwczesniej stoikow, zakre€, obro¢ do goéry dnem. Galaretka zastygnie sama.

Galaretka z czarnej porzeczkina surowo

Skladniki: 1kg przetartych porzeczek, 1,2 kg drobnego cukru.

Wykonanie: Porzeczkiprzebraé, umygé, oczysci¢ z szyputek, zmiazdzyciprzetrzeé
przezsitolub przepuscic przez wyciskarke do owocow. Przecier przetozyé dowypa-
rzonego garnka. Wsypywac porcjami cukier i ucieraé drewniana patkg, rowniez
wyparzong, tak dtugo, az catkowicie sie rozpusci. W trakcie ucierania zaczyna sie
proces galaretowania. Gdy zaczynawyraznie gestnieé, nalezy szybko przetozy¢ jg
dowyparzonych stoikdw (nie mogq by¢ gorqce). Przyciq€ krqzki pergaminu o Sred-
nicy réwnej otworowistoika.Nasqczy¢ je spirytusem. Przykrywacé nimi stoikii zaraz
mocno zakreca€. Trzymaé w chtodnym miejscu, najlepiej w lodéwce.

Sok z czarnej porzeczki

Skladniki: 4 kilogramy czarnej porzeczki, 2 | wody, 500 g cukru.

Wykonanie: Owoce porzeczki oczys¢ z gatqzek, umyj pod biezqcq wodq i przetoz
dogarnka. Zalejwodqgipodgrzewajw garnku tak dtugo, az zaczng pekacipuszczaé
sok.Nie wolnoich zagotowa¢€. Sok przecedz przez gaze do drugiego naczynia. Daj
mu czas, niech sam sptynie w swoim tempie. Gdy caty sok z porzeczek Scieknie do
garnka, dosyp cukier ipodgrzej cato§¢ na matym ogniu. Gotuj przez okoto godzine.
Sok z czarnejporzeczkiprzelejdo wyparzonych butelek lub stoikdw, zakrec ipaste-
ryzuj okoto 15 minut.

Salatka z cukiniq i czarnymi porzeczkami

Skladniki: mix satat, garsé rukoli, 1 cukinia, 2 tyzki pestek stonecznika, 150 g
czarnejporzeczki, 1 cukinia, garsé grzanek, 2 tyzki oleju rzepakowego.

Wykonanie: Cukinie umyj, pokréj w plasterkii podsmaz na patelni grillowejna
oleju, przez okoto 3 minuty na strone. Nastepnie upraz na niej pestki stonecz-
nika. Potqcz ze sobq reszte sktadnikoéw, skrop satatke olejemidopraw jq ulu-
bionymi przyprawami.



Porzeczkowiec

Skladniki: Biszkopt - 6 jajek, szklanka
mgki pszennej, 6 tyzek mqki ziemnia-
czanej, 3/4 szklanki cukru, tyzeczka
proszku do pieczeniaq, szczypta soli.
Masa-500milSmietany kremowki36%,
250 g serkamascarpone, p6t szklanki
cukrupudru,galaretkaosmakuczarnej
porzeczki.Dodatkowo -240g konfitury
z czarnej porzeczki, galaretka o sma-
ku czarnej porzeczki,200 ml Smietany
kremowki (do ozdoby). Do nasqczenia
biszkoptu postuzy nam stabaq, posto-
dzona jedng tyzeczkq cukru herbata.

Wykonanie: Wymieszangq z proszkiem
do pieczenia mgke nalezy przesiaé.
Najpierw oddzielamy z6ttka od biatek.
Biatka ubijamy z dwiema tyzkami cukru
i szczyptq soli, az uzyskajq konsysten-
cje bardzo gestej piany. Nastepnie
w oddzielnym naczyniu ubijamy z6ttka,
zpozostatymcukremizapachem,azdo
powstania z6itej kremowej konsysten-
cji. Do masy powstatej z ubitych z6ttek
dodajemy przesiang magke (pszenng
oraz ziemniaczang wedtug podanych
wyzej proporcji) z proszkiem do pie-
czeniaibtyzek ubitej piany z biatek (dla
zmiekczenia masy, aby data sie ona
tatwo wymieszag).

Mieszamy catosé doktadnie za pomo-
cgmiksera. Gdy uzyskamy juz jednolitq
mase, dodajemy do niejpozostatq piane
z biatek i delikatnie, za pomocq topatki
(na tym etapie nie uzywamy juz mikse-
ra). Mieszamy, az do uzyskaniajednolitej
masy, a nastepnie biszkoptowg mase
przektadamy do blachy. Catosé wktada-

my do nagrzanego do 170° C piekarnika.
Pieczemy od 35 do 45 minut do tak zwa-
nego suchego patyczka (sprawdzajqc,
czy ciasto w gtebinie jestjeszcze suro-
we za pomocq patyczka piekarskiego).

Sposo6b wykonania masy Smietanko-
wo-porzeczkowej: galaretke rozpusz-
czamy w 1/2 szklanki gorgcej wody.
Odstawiamy az do przestygniecia. Do
serka mascarpone dodajemy cukier
puder i doktadnie miksujemy catos¢.
Dodajemy nastepnie do serka Smieta-
ne, po czym powoli wlewamy galaretke.
Mieszamy caloS¢ mikserem, az skiad-
niki potqczq sie ze sobg, a cata masa
nabierze odpowiedniej gestosci.

Biszkopt kroimy na dwie réwne czeSci.
Pierwszy blat biszkoptowy wktadamy na
dnoblachy, po czymnasgczamy go sta-
bgherbatqg.Nabiszkopt wyktadamy 2/3
masy porzeczkowo-Smietankowej. Na
mase ktadziemy drugibiszkoptowy blat.
Biszkopt nasqgczamy herbatq, nastep-
nie wyktadamy na niego konfiture
zczarnejporzeczki, ktérg rownomiernie
rozprowadzamy. Na warstwe konfitury
wyktadamy pozostatg czeS€E masy Smie-
tankowo-porzeczkowej. Potem wktada-
my ciasto do lodéwki,aw miedzyczasie
przygotowujemy galaretke, ktérq po
stezeniu wyktadamy na wierzch ciasta.
Tak powstatg catoSé ponownie wktada-
my do lodéwki. Gdy porzeczkowiec jest
gotowy, dowolnie go dekorujemy.

% %k %k

Dla oséb, ktére nie sq przekonane
do smaku czarnej porzeczki, dobrym
rozwigzaniem moze by¢ eksperymen-
towanie z r6znymi formamiich spozy-
cia - od Swiezych owocow, przez soki,
przetwory, po dodatki do deseréw - az
do znalezienia ulubionej wersiji, ktéra
zadowoli kubki smakowe.

Spozywanie czarnejporzeczki niesie ze
sobq takze dodatkowqgwartosé. Wybie-
rajgc odmiany wyhodowaneiwdrozone
do produkcjiprzez polskich naukowcéw,
wspieramy rozwoj postepu biologiczne-
goorazprzyczyniamy sie do utrzymania
wysokiej pozycjiikonkurencyjnoscipol-
skiego sadownictwa. Wspieramy pro-
dukcje bezpiecznej zywnosci, zgodnqg
zwymogamiochrony Srodowiskaiaktu-
alnymi regulacjami Unii Europejskiej.

Ewa PIETRUSZKA

PRACOWNIK SLASKIEGO OSRODKA DORADZTWA ROLNICZEGO
W CZESTOCHOWIE, KTORY PROMUJE POLSKA WIES | WSPIERA
ROZWOJ ROLNICTWA SPOEECZNEGO | AGROTURYSTYK(.
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PODSUMOWANIE POLSKIEGO PRZEWODNICTWA
UROCZYSTE PRZEKAZANIE PREZYDENCJI W RADZIE UE W BUDAPESZCIE

20 czerwca 2025 roku w siedzibie Insty-
tutu Polskiego w Budapeszcie odbyta
sie uroczystos¢ oficjalnego przekaza-
nia prezydencji w Radzie Unii Europej-
skiej. Wydarzenie zgromadzito przed-
stawicieli korpusu dyplomatycznego,
Srodowisk artystycznych oraz eksper-
téw politycznychikulturalnych.

Chargé d'affaires a.i. Jacek Sladew-
ski oraz dyrektor Instytutu Polskiego
Jarostaw Bajaczyk powitali gosci, pod-
sumowujgc najwazniejsze osiggniecia
polskiejprezydenciji, zaréwno w wymia-
rze politycznym, jak i kulturalnym.
Gtos zabrat rowniez ambasador Danii
w Budapeszcie, Christian Thorning,
ktéry od1lipca obejmie przewodnictwo
w Radzie UE na kolejne szeS¢€ miesiecy.

Kulminacyjnym punktem wieczoru
byt koncert w Sali Soltiego Akademii
Muzycznejim.Ferenca Liszta, podczas
ktérego wystqpit kwartet smyczkowy
V4 String Quartet w sktadzie: Miranda
Liu, Daniel Rumler (skrzypce), Tomas
Krejbich (altdwka) oraz Bartosz Koziak
(wiolonczela). W programie znalazty sie
utwory Beethovena (Kwartet smyczko-
wy nr 15 a-moll, op.132), Rajtera (Kwartet
smyczkowy nr 1-wegierska premieral),
Weinberga (Kwartet smyczkowy nr 8, op.
66) oraz Jandacka (Kwartet smyczkowy
nr1,Sonata Kreutzerowska”).

Przed koncertem wreczono Nagrode
Wyszehradzkq, przyznawanq przez
ministrow kultury panstw Grupy V4.

MIASTA SILNE WYMIANA DOSWIADCZEN

W imieniu Miedzynarodowego Fundu-
szuWyszehradzkiego wyrdznienie wre-
czytajego wicedyrektor,Maja Wawrzyk.
W uroczystosci uczestniczyli rowniez
zastepcy ambasadoréw Czech i Sto-
wacji, dyrektorzy Czeskiego Centrum,
Instytutu Stowackiego oraz przedsta-
wiciele wegierskiego Ministerstwa
Kultury i Innowaciji.

Koncert miat wymiar symboliczny;
zamykat nie tylko polskq prezydencije
w Radzie UE, ale réwniez przewodnictwo
Polskiw Grupie Wyszehradzkiej.

Prezydencja w Radzie Unii Europej-
skiej jest sprawowana rotacyjnie przez
kazde z panstw czionkowskich przez
szeSE miesiecy. Polska petnita te funk-
cje od 1stycznia do 30 czerwca 2025
roku, jako czeS¢€ tria prezydencyjne-

L

AMBASADOR DANII NA WEGRZECH CHRISTIAN THORNING | CHARGE DAFFAIRES JACEK SLADEWSKI PODGZAS
UROCZYSTOSCI PRZEKAZANIA PREZYDENCII. ZRODEO: GOV.PL

go z Danig i Cyprem. Od 1 lipca stery
przejmuje Dania, aw pierwszej potowie
2026 roku - Cypr.

Przed objeciem przez Polske prezy-
dencji w Radzie UE pariistwem prze-
wodzgcym Radzie byty Wegry. Polska
prezydencja, prowadzona pod hastem
.Bezpieczenstwo, Europo!”, koncen-
trowata sie na wzmachnianiu bezpie-
czefstwa w wymiarze zewnetrznym,
wewnetrznym oraz informacyjnym.
W jej trakcie podjeto kluczowe decyzje
dotyczqce m.in. zwiekszenia inwesty-
cji w obronnosgé, przedtuzenia sankciji
wobec Rosjioraz opracowania systemu
reagowanianazagrozeniaw cyberprze-
strzeni. Byto to drugie w historii prze-
wodnictwo polskie w Radzie UE.

tukasz Feliksik

Il KONFERENCJA KONFERENCJA POLSKICH | WEGIERSKICH MIAST PARTNERSKICH

PRZEDSTAWICIELE PESZTENSKIE) DZIELNICY ZUGLO | RACIBORZA NA SPOTKANIU W BUDAPESZCIE. ZRODEO: ZGLMEDIAHU
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Inicjatywa spotkan przedstawicieli
miast partnerskich zrodzita sie wraz
z deklaracjg o ustanowieniu 23 marca
Dniem Przyjazni obu narodéw. Przy-
pomne, ze autorami tego zamystu byli
Janos Kollar przewodniczqcy Polskie-
go Samorzqgdu w Gydr oraz 6wczesny
ambasador Wegier w Polsce, Gabor
Hars. Deklaracja taka zostata przyjeta
12 marca 2007 r.na mocy jednomy$inej
decyzjiwszystkich cztonkéw Parlamen-
tu Wegier. Cztery dni p6zniej, 16 marca
2007 r. takq uchwate przez aklamacje
podjqt Sejm RP. Od tego czasu co roku
miasta PolskiiWegier sgnaprzemiennie



gospodarzami Swieta przyjazni pomie-
dzy naszymikrajamiinarodamizudzia-
tem prezydentéw obu panstw.

Faktycznie idea spotkan przedstawi-
cielimiast partnerskich w dniu przyjaz-
ni sprawdzita sie, ale ze wzgledu na to,
ze dzien 23 marca ma charakter uro-
czystego spotkania prezydentéw oraz
oficjalnych gosci obu krajéw, miasta
przedstawiajg swoéj dorobek, nie byto
czasu na oddzielne ,robocze” spo-
tkanie burmistrzow.

Dlatego tez bedqc jeszcze przewodni-
czqgcq Ogoblnokrajowego Samorzqgdu
Polskiego dwukrotnie zorganizowa-
tam konferencje miast partnerskich.
Organizacje obecnej konferenciji roz-
poczetam z duzg dozg watpliwosci. Nie
bytam pewna czy w obecnej sytuaciji
politycznej w ogdle przedstawiciele
miast zechcq sie spotkaé. Patrzgc jed-
nak na historie obu naszych narodoéw,
kiedy to nie zawsze politycznie stali-
Smy po jednej stronie, to jednak Polacy
i Wegrzy zawsze byli razem, pomaga-
lisobie wzajemnie.

Dlatego tez zapraszajgc burmistrzow
miast partnerskich zaznaczytam,
ze celem konferencji jest podkreslenie
tego co nas tqczy, wymiana doswiad-
czen oraz szukanie mozliwoscinowych
dziedzin wspotpracy.

Na zaproszenie odpowiedziato az
37 ,par” (warunkiem udziatu byta
obecnosé obu miast partnerskich),
ponad 150 uczestnikéw.

Wielkim zaszczytem byt fakt, ze Laszld
Kévér marszatek Parlamentu Wegier
rozumiejgc waznos¢ tego spotkania
przyjgt honorowy patronat nad kon-
ferencjq oraz udostepnit Wyzszq Izbe
Parlamentu na obrady.

OczywiScie sama nie bytabym w stanie
zorganizowac tego rodzaju przedsie-
wziecia, dlatego tez jestem ogromnie
wdzieczna, ze wspotorganizatorem byta
Fundacja Wactawa Felczaka, Minister-
stwo Administracji PublicznejiRozwoju
Terytorialnego (podziekowaniadlapana
ministra Tibora Navracsicsa), a takze
dziekuje zapomoc finansowq ze strony

WIECEJ NIZ TYLKO 0B0Z
BALATONFENYVES TO TRADYCJA
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Wyjazd na ob6z szkolny to tradycja
dla naszych uczniéw juz od 9 lat - do
grupy, ktéra nie wyobraza juz sobie
wakacji bez Balatonfenyves bardzo
ptynnie dotgczajg kolejne miodsze
pokolenia. Obdz to nie tylko wypoczy-
nek, ale przede wszystkim okazja do
spotkania spotecznosciszkolnejztery-
torium catych Wegier oraz wspélnego
poznawaniaipodtrzymywaniapolskich
tradycijiludowych.

Zawsze wyjezdzamy na najkrétszq noc
w roku - Noc Swietojariskg, Noc Kupaty,
Sobotke. Ten magiczny czas tgczy nas
znajdawniejszymi polskimiobyczajami.
Samodzielnie przygotowujemy wianki
z polnych kwiatéw, by p6zniej rzucic je
w wody Balatonu i patrzeé, jak unoszg
sie na falach. Spiewamy ludowe piesni,
tanczymy w kregu i wszyscy skaczemy
przez symboliczne ognisko. Dla wielu
uczniow to pierwsze spotkanie z zywq

wicepremiera Zsolta Semjéna, sekre-
tarza stanu Miklosa Soltésza czy tez
Fundacji Gabora Bethlena.

Mnie samej jako organizatorce kon-
ferencji niezrecznie jest oceniac spo-
tkanie od strony merytorycznej, ale
na podstawie informacji zwrotnych od
uczestnikbw Smiem twierdzi¢, ze przed-
stawionatematyka-sprawy gospodar-
cze, mozliwoscizakladaniafirm polskich
naWegrzech czy tez odwrotnie -wegier-
skich w Polsce, sprawy turystyczne,
a takze wystgpienia burmistrzéw
i podzielenie sie swoimi doSwiadcze-
niamiwzbudzito duze zainteresowanie.

Na zakonczenie konferencji miasta,
ktére obchodzq okrggtqrocznice wspot-
pracy otrzymaty pamigtkowe wyréznie-
nie. Sq to nastepujgce miasta: Xlll dz.
Budapesztu - Dgbrowa Tarnowska -20
lat; Xl dz. Budapesztu-Powiat Dgbrow-
ski- 25 lat; Tatabdnya - Bedzin - 25 lat;
Békéscsaba - Tarnowskie Goéry - 30 lat
iDebrecen-Lublin-30lat

Ewa Rénay
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tradycjq tej nocy, ktéra nagle staje sie
czyms$realnymifascynujgcym. Tradycja
to tradycja, a my traktujemy jg powaznie!

Zdrowa rywalizacja sportowa to Swiet-
nametodanabudowanie relacjiiwspol-
noty. Gramy w wodzie i na lgdzie, pod
dachem i na plazy, rano gdy jeszcze
powietrze jestchtodneiwieczoremprzy
zachodzie stonca. Nie ma sztywnych
regut ani narzuconych z géry progra-
mow - sktady druzyn dobierajg sie spon-
tanicznie, a dyscypliny wybierane sq
demokratycznie przez samychuczniéw.

To fascynujgce obserwowag, jak natu-
ralne liderzy ujawniajq sie podczas
gier, jak nieSmiali uczniowie nabierajg
pewnosci siebie, a ci zazwyczaj rywali-
zujqgcy ze sobg nagle stajq sie sojuszni-
kami. Jedno jest pewne: zawsze gramy
fair i zawsze w grupie, zawsze razem.
Samotne maratony czy indywidual-
ne rekordy to nie sq dyscypliny, ktére
sprawdzityby sie w Balatonfenyves. Tu
liczy sie zesp6l, wzajemne wsparcie
irados¢ z wspdlnej zabawy.

Wiasciwie kazdego dnia dzieki niewy-
czerpanej kreatywnosci Joli Hardeje-
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wicz-Hardy kleimy, malujemy, tworzymy
co$ z niczego, przeksztatcajqc zwykie
materiaty w prawdziwe dzieta sztuki. Te
zajecia cieszq sie ogromnq popularno-
Sciqg, szczegblnie wsrdd zeriskiej czeSci
obozowiczoéw, ale nie tylko - coraz wie-
cejchtopcow odkrywaradosé z tworze-
nia wtasnymi rekami.

W tym roku, ze wzgledu na historycz-
ny temat obozu, na szczegbing uwage
zastuguje witasnoreczna ,bizuteria
historyczna” - pierscionki, naszyjniki
i bransolety inspirowane réznymi epo-
kami. Uczniowie z pasjq zgtebiajq tech-
niki dawnych rzemiesInikéw, uczqgc sie
jednoczesnie historii i rozwijajgc umie-
jetnoScimanualne.

Inng formq, zréb to sam” jest state wig-
czanie starszych ucznidéw w przygoto-
wywanieiprzeprowadzanie programéw
obozowych. To oni stajq sie prawdziwy-
mi organizatorami zycia obozowego -
wymyslajq i prowadzg zawody sporto-
we, tworzq choreografie pozegnalnych
tancéw, organizujq codzienne Spiewa-
nie. Tegoroczng nowosciq byl turniej
szachowy dla najmtodszych uczestni-
kow, ktory pokazat, ze odpowiedzialno§¢
mozna przekazywacize miodziez Swiet-
nie sobie z niq radzi.

Naszkolne obozy od lat jezdzimy trans-
portem publicznym - nie tylkonad Bala-
ton, aletez wpolskie géry,nad morze czy
do Greciji. To nie tylko kwestia oszczed-
nosci, ale Swiadomy wybdr edukacyjny.
Podrézowanie zduzg grupg uczniéw nie
jestlatwe, ale warto-nasze nauczyciel-
kinie razudowodnity, ze potrafimy sobie
poradzi€ z kazdym wyzwaniem.

42 Polonia Wegierska
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Nie straszne nam byly przesiadki
(nawet na lotniskach), skomplikowane
trasy bagazowe (pociqggiem pojechata
kiedys do Warszawy grupa kreatywna
wraz z calg scenografig potrzebng do
konkursowego przedstawienia) czy
wielko§€ transportowanejgrupy. Bywa-
to, ze nad Balaton jechato pociqggiem
jednoczesnie 50 uczniow!

W Ogéinokrajowej Polskiej Szkole nie
opowiadamy teoretycznych bajek
o ekologii,ograniczaniuuzywania paliw
kopalnych czy rozsqdnym dysponowa-
niu Srodkami finansowymi(szczegdlnie
tymi pochodzgcymi z panstwowych
dotacji), tylko pokazujemy jak to zro-
bi¢ w praktyce. Nie snujemy wywodow
o odpowiedzialnosci za siebie, za towa-
rzyszypodrozyibagaze, tylko Ewiczymy
te zachowania podczas rzeczywistych
przesiadek na zattoczonych dworcach.
Pokazujemy, ze mozna podrézowac
w doskonatym nastroju i towarzystwie,
nie przeszkadzajqgcjednoczesnieinnym
pasazerom.Dziekitransportowipublicz-
nemu jednoczes$nie edukujemy dzieci
i radykalnie zmniejszamy koszty, co
przektadasie nadostepnoS¢ wyjazdow
dla znacznie wiekszej liczby uczniow.

To nie jest tak, ze cztowiek nagle staje
sie dziataczem polonijnym, ze nagle
budzi sie wnim duch przynaleznoscido
tutejszej wspolnoty Polonuséw i zaczy-
na aktywnie pracowac€ na jej rzecz.
Chcemy jednak, zeby nasi uczniowie
od matego wiedzieli, jak funkcjonujq
instytucje, jak buduje sie mosty miedzy
spotecznosciami, jak prowadzi sie dia-
log z lokalnymi wtadzami.

Od lat Swietnie uktada sie nam wspo6t-
praca z samorzqgdem Balatonfenyves,
niejedno wspdlne wydarzenie promu-
jagce Polske nad Balatonem mamy juz
za sobqg. W wyniku ostatnich wyboréw
samorzqd ma nowych cztonkdw, wiec
wszyscy razemwybraliSmy sie, by przy-
wita€ sieizapozna¢ znowymiprzedsta-
wicielami wtadz lokalnych.

To byta owocna, pouczajgca wizyta
- ,przy okazji” obejrzeliSmy wystawe
poswieconq lokalnej faunie i florze,
poznaliSmy historie miasteczka i jego
plany rozwoju. Mito byto przy panujg-
cej spiekocie schtodzi¢ sie zimnymi
napojami w wielkim, klimatyzowanym
budynku ratusza i przekonac sie, ze
dialog miedzy spotecznoSciami jest
mozliwy i potrzebny.

Nauczycielem sie jest, a nie sie bywa -
i ta prawda sprawdza sie szczegdblnie
podczas wakacyjnych obozéw. To Swiet-
na okazja, by niezauwazenie nauczyé
czegos$dzieci, ktére wwarunkach letnie-
gowypoczynku sqduzo bardziejotwar-
te na nowe tresci niz wtedy, gdy siedzq
caly dzieh w szkolnych tawkach.Mozna
oczywiscie powiedzie¢, ze po obiedzie
jest cisza poobiedniainiech sie kazdy
zajmie sobq, ale to nie unas!

Tegoroczny ob6z odbywa sie pod
hastem ,Lekcje jezyka i historii” i dlate-
go przerwa po obiedzie to ,OpowieSci
dr Gabora” - czasem bardziej, czasem
mniej powazne zajecia o wspodlnej
polsko-wegierskiej historii i innych
waznych tematach. To fascynujqgce
odkrywaé wspdlne korzenie, podo-
biefistwa kulturowe, ale tez réznice,
ktére nas wzbogacajq.

W wakacje historia przestaje byé
zbiorem dat i nazwisk w podrecz-
niku, a staje sie zywq opowiesciq
o ludziach, ich marzeniach, zmaga-
niachiosiggnieciach.

Nie zawsze jest idealnie, nie wszystko
uktada sie wedtug planéw, nie kazdy
dzien jest stoneczny i beztrosko-wa-
kacyjny. Czasami trzeba sie zmierzy¢
zkaprysng pogodg, czasami z trudnymi
charakterami,czasamiz drobnymikon-
fliktami, ktére naturalnie powstajq, gdy
tyle r6znych osobowosci musi funkcjo-
nowac razem przez kilka tygodni.

Ale nie poddajemy sieiwierzymy, zekaz-
de wyzwanie to okazja do naukiirozwo-
ju. Wierzymy tez, ze kiedys w pokojach
chlopcéw bedzie porzqdek jak u praw-



dziwych rycerzy, cho¢ przyznam, ze to
jedno z najtrudniejszych wyzwan, zjaki-
mimierzymy sie rok po roku!

Nie ukrywamy, ze pomyst oryginalny
nie jest i pochodzi z obozéw Stowa-
rzyszenia Klanza Bogatyniq, ale i u nas
sprawdza sie rewelacyjnie. Spiewamy
razem po positkach wiasciwie od pierw-
szego szkolnego obozu i od pierwsze-
go obozu wydajemy obozowy Spiew-
nik: ksigzeczke z tekstami wszystkich
piesni i piosenek, ktére towarzyszq
nam podczas pobytu.

W §piewniku obok klasycznych polskich
przebojéw harcerskich, biesiadnych

i szant zawsze znajdzie sie miejsce dla
bardzo powaznego repertuaru, od pol-
skiego hymnu po piesni patriotyczne
ireligijne. W Balatonfenyves rozrywka
inauka nie przeszkadzajg sobie,araczej
wzajemnie sie uzupetniajgiwzbogacajq.

To, jak dobrze nasi uczniowie znajq
polski hymn, mozna byto doSwiadczyé
podczas ceremonii zakonczenia roku
szkolnego. Szczerze jednak polecamy:
po prostu poproscie ich o zaSpiewa-
nie ,Krajki”, ,Gdzie ta keja?” czy ,Czy
kto widziat dziub-dziuba?”, a dopiero
sie zdziwicie, z jakim entuzjazmem
i znajomoscig stéw podejmqg takie
wiasnie wyzwanie.

+TORTENELMI- ES NYELVLECKEK A
BALATONNAL 2025
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W POSZUKIWANIU NOWYCH WYZWAN

X OLIMPIADA HISTORII POLSKI DLA POLONII | POLAKOW ZA GRANICA

Ponad 230 uczestnikéw z catego Swiata,
jury profesorskie, trzy nietatwe etapy,
ogromna dawka wiedzy i ceremonia
wreczenianagréd w Senacie RPw War-
szawie. Tak wyglgdata organizowana po
raz dziewigty Olimpiada Historii Polski
dla Poloniii Polakéw za Granicq, w kt6-
rej reprezentujqc Szkote Polskqg przy
Ambasadzie RP w Budapeszcie zajg-
tem miejsce na podium. Jako laureat
tegorocznej edycji opowiem o moich
doswiadczeniach olimpijczyka oraz
o tym, dlaczego jest to jedna z wazniej-
szych inicjatyw skierowanych do mio-
dziezy polonijne;j.

Olimpiada Historii Polski dla Polonii
i Polakéw za Granicq to wspdlna inicja-
tywa Fundacji ,Wolnos¢é i Demokracja”
oraz Polskiego Towarzystwa Histo-
rycznego przy wsparciu finansowym
Senatu RP.Konkurs mana celubudowe
tozsamosci narodowej i Swiadomosci
historycznejpoprzez popularyzowanie
historii Polskiw kregach mtodziezy polo-

nijnej. Trudne zadanie! Dla mtodszych
ucznidéw organizowany jest natomiast
Konkurs Historii Polski dla Junioréw.

Wzigtem udziat w tegorocznej edycji
olimpiady troche za namowq najbliz-
szych, troche w poszukiwaniu nowych
wyzwan, przygody i kontaktéw z polo-
nijnymi réwieSnikami. Do tegorocz-
nej rywalizacji przystqpili licealisci
z4 kontynentéwiblisko 30 krajéw, wtym
z Japonii, Indii, Stanéw Zjednoczonych,
czy Egiptu. To co nas potqgczyto to pol-
skie korzenie, Swietnaznajomosc¢jezyka
polskiego oraz zamitowanie do historii.

Olimpiada trwata przez caty rok szkol-
nyisktadata sie z trzech etapéw. Poraz
pierwszy zmierzyliSmy sie zogromem
materiatuw listopadzie 2024 r.podczas
testui wypracowania online. Test doty-
czyt catej historii Polski, ale nie byt trud-
ny.Przed drugim etapem zaplanowanym
na kwiecien 2025 r. mieliSmy napisac
esej historyczny lub stworzy¢ prezenta-

Najpiekniejsza plaza nad Balatonem?
Balatonfenyves! Najpiekniejsze zacho-
dy stonca nad Balatonem? Balatonfe-
nyves! odpowiadazgodnie kazdy uczen
naszej szkoty, i trudno sie z tym nie zgo-
dzi€. To tutaj, na brzegu najwiekszego
jeziora w Europie Srodkowej, w otocze-
niumalowniczychwzgérz porosnietych
winnicami, spedzamy najpiekniejsze
dni szkolnego roku.

Tutaj uczniowie po raz pierwszy widzq,
jak stonce powoli opada za hory-
zont, malujgc niebo w tysigce odcieni
pomaraficzy i rézu. Tutaj czujq, jak to
jest by¢ czesciq wiekszej catosci, jak
to jest dzieli¢ rados¢ z réwiesnikami.
Tutaj rozumiejq, ze wakacje to nie tylko
odpoczynek, ale tez czas na odkrywa-
nie siebie i Swiata.

A na koniec zachoéd stonca i wielka
impreza pozegnalnaijak zawsze obiet-
nice, ze to nie koniec, tylko do widzenia.

Bo Balatonfenyves to nie jest miejsce,
ktoére sie opuszcza-tomiejsce,doktore-
gosiewraca,wsercuiwrzeczywistosci.
Do zobaczenia zarok!

Katarzyna Desbordes-Korcsev

LI
STHOLA FOLIKA
1 b B

cje nawybrany temat, przeczytaé dwie
ksiqzki z wybranej epoki i przygotowac
sie do pytan z zakresu ogdlnej historii
Polski. W trakcie egzaminu ustnego
komisja sktadajgca sie profesoréw aka-
demickich dogtebnie sprawdzata, czy
wywigzaliSmy sie z tych zadan. M6j esej
pt.,, Transformacja gospodarcza w Pol-
sce po 89 roku: terapia szokowa czy
szokujqca porazka?” oraz wypowiedz
ustnant.stanuwojennego, dwudziesto-
leciamiedzywojennegoiksztattowania
granic po Il wojnie Swiatowej zostaty
wysoko ocenione. Pytan oczywiscie
wczesniej nie znatem. Blisko 30 oséb,
w tym ja dostato sie do finatu.

Finat IX Olimpiady Historii Polski dla
Polonii i Polakéw za Granicq odbyt sie
w Warszawie na poczqgtku lipcai trwat
trzy dni.Wszyscy uczestnicy,nauczycie-
le i opiekunowie zostali zakwaterowani
w tym samym hotelu, gdzie mogliSmy sie
lepiejpoznaé. Pierwszego dniazwiedzi-
liSmy okolice Ogrodu Saskiego. Dzigki
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ADAM BISZTRAI, MARSZAEEK SENATU MALGORZATA KIDAWA-BEORISKA | DYREKTOR SZKOEY POLSKIEJ IM. SANDORA

YPOSPOLITE

PETGFIEGO PRZY AMBASADZIE POLSKI W BUDAPESZCIE BEATA MONDOVICS. ZRODEO: KANGELARIA SENATU RP

przewodnikowi ta zwykta wycieczka
po Warszawie zmienita sie w arcycie-
kawq lekcje historii i na dlugo pozosta-
nie w mojej pamieci. Atmosfera wsrod

uczestnikéw olimpiady byta bardzo
serdeczna. Drugiego dnia olimpiady
przystgpiliSmy do egzaminu pisem-
nego, a bezposrednio po nim odbyl sie

egzamin ustny, polegajgcy na analizie
historycznych tekstow zroédiowych
i odpowiedzi na pytania trzyosobowej
komisji profesorskiej. Strategia uzgod-
niona zmojg nauczycielkg historii, Paniq
Beatqg Mondovics, aby omoéwi¢ kazdy
aspekt tekstu zrodtowego i zwigzane
z nim wydarzenia, oraz poréwnac je
do wydarzen wegierskich sprawdzita
sie wybornie. Z egzaminu wyszedtem
bardzo zadowolony. Nastepnego dnia
wtrakcie ogtoszeniawynikéw w Senacie
RP okazato sie kumojejuciesze, ze zajq-
tem 3miejsce, a moja Szkota Polska przy
Ambasadzie RP otrzymata zaszczytne
miano ,Szkoty Olimpijczykow”!

Olimpiada Historii Polski dla Polonii
i Polakéw za Granicqg to, moim zdaniem,
jedna zwazniejszychinicjatyw namapie
wydarzen skierowanych do polonijnej
miodziezy. Dla mnie to nie tylko profe-
sjonalny konkurs wiedzy przedmiotowej,
ale takze miejsce na spotkanie z polo-
nijnymi réwiesnikami, poznanie drugiej
ojczyzny, a moze nawet zacheta do
podjecia studiéw w Polsce. Wszystkich
tych, ktérym historia Polski jest bliska,
bardzo zachecam do udziatu w kolejnej
edycji olimpiady.

Adam Bisztrai

ZAKONCZENIE SEUZBY DYPLOMATYCZNEJ NA WEGRZECH
POZEGNANIE AMBASADORA SEBASTIANA KECIEKA

W potowie lipca zakonczyta sie misja
dyplomatyczna Sebastiana Kecieka,
ktéry od kwietnia 2022 roku penit funk-
cje Ambasadora RP na Wegrzech. Po
ponadtrzech latach aktywnejdziatalno-
Scidyplomatycznej, 15 lipca 2025 roku
ambasador oficjalnie zakohczyt swojq
prace w Budapeszcie.

W uroczystoSci pozegnalnej, ktéra
odbyta sie 21 lipca w siedzibie Amba-
sady RP w Budapeszcie, uczestniczyli
przedstawiciele polskiej spotecznosci
na Wegrzech, personel placéwki oraz
zaproszeni goscie. Wraz z ambasado-
rempozegnano rowniez attaché obrony,
putkownika Stawomira Mnitowskiego.
Podziekowano za lata owocnej wspot-
pracy, podkreslajgc zaangazowanie
obu dyplomatéw w rozwdj relacji pol-
sko-wegierskich oraz wsparcie dla
lokalnej Polonii.

Uroczystos¢ usSwietnitwystep fortepia-
nowy pani lzabeli Darskiej Havasiné.
Dzien wczesniej, 20 lipca, podczas
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mszy Swietej w kosciele polskim pw. Naj-
SwietszejMaryiPanny Wspomozycielki
Wiernych, lokalna wspélnota parafial-
na pozegnata ambasadoraijego rodzi-
ne, ktérzy byli aktywnymi cztonkami
tej spotecznosci.

Sebastian Keciek zostat mianowany
ambasadorem RP na Wegrzech 17
marca 2022 roku, a stanowisko objgt

oficjalnie 19 kwietnia 2022 r. W okresie
jegokadencijirelacje bilateralne miedzy
PolskgaWegramibyty intensyfikowane
zaréwno na ptaszczyznie polityczne;j,
jakikulturalnej. Obecnie obowigzki kie-
rowania placéwkq i reprezentowania
polskich intereséw na Wegrzech petni
chargé d'affaires Jacek Sladewski.

tukasz Feliksik



SPRAWOZDANIE Z WISEY
WIZYTA W BESKIDZIE SLASKIM

Samorzgd Narodowos$ci Polskiej
w Békéscsaba wraz ze Stowarzysze-
niem Kulturalnym Przyjazni Polsko-We-
gierskiejwdniach27lipca-1sierpniabr.
zorganizowaliwycieczke edukacyjngdo
Wisty i okolic w Beskidzie Sigskim.

Przywitat nas obfity, rzesisty deszcz,
ktoéry padat od rana do wieczora, wiec
dlatego zmieniajgc program ( mieliSmy
udac sie na Réwnice) ruszyliSmy do
Koniakowa, aby w pasterskiej kolibie
poznac catoroczne zwyczaje i obrzedy
juhaséw zwigzane zwypasemihodowlqg
owiec. DowiedzieliSmy sie tez paru cie-
kawostek, np.zejednaosobastrzyze do
150 owiec dziennie,ajednaowcadaje ok.
2kg, surowegorunaowczego, ktére sto-
suje sie przy oparzeniach, odlezynach,
w leczeniu przeziebien, stanéw zapal-
nych nerwéw, miesni i stawow. Udgj
owiec odbywa sie dwa razy dziennie
w godzinachrannychipopotudniowych.
Srednio jedna owca daje 0,5 - 1 litra
mleka dziennie, a na 1kg sera owczego
potrzeba 5-7 litrow mleka. Mleko owcze
mawysokqg zawartosé biatkaoraz thusz-
czuiraczejnie spozywa sie gow posta-
ci ptynnej. Za to Swietnie nadaje sie na
sery:bundz, bryndze redykotkiioscypki,
ktére majqg certyfikat, czyli Swiadectwo
jakosciiznak Unii Europejskie;j.

W Wisle zobaczyliSmy czekoladowqg
figure Adama Matysza, ktéry jako
pierwszy Polak triumfowat w Turnie-
ju Czterech Skoczni i zdobyt 4 tytuly
mistrza Swiata, no i oczywiscie urodzit
iwychowat sie w Wisle.

PoznaliSmy historie Patacyku Mysliw-
skiego Habsburgdw, w ktérym obecnie
na pietrze znajduje sie galeria fowoéw
mysliwskich, a wsréd nich mozna zoba-
czy€ juz bardzo rzadko wystepujgcego
w tych rejonach gtuszca, ptaka podob-
nego doindyka. Samiec w okresie godo-
wym zaleca sie do samicy Spiewajqgc.(
StuchaliSmy tego Spiewu z nagrania).
Sktadasie on z4 czesci, ktére nazwano:
klepanie, trelowanie, korkowanie i szlifo-
wanie. Podczas szlifowania o dzwieku
ostrzonej o kamien kosy, ptak przesta-
je reagowacé na bodzce zewnetrzne -
gtuchnie, stgd nazwa gatunku.

Bylismy nad Jeziorem Czerniafskim,
zwanymtez Zbiornikiem Czernianskim,
ktéry tgczy wody potokéw Biatej, Czar-
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nej Wisetki oraz Malinki sptywajgcych
z Baraniej Gory i w ten spos6b daje
poczqtek najdtuzszejrzece w Polsce.
Na stoku Baraniej Gory znajduje sig tez
letnia rezydencja stuzgca jako miejsce
wypoczynku prezydenta Polski.

W Ustroniu odwiedziliSmy Park Nie-
spodzianek, w ktérym spacerowaliSmy
wsSrod biegajgcych sarenek i alpak.
ZobaczyliSmy pokaz ptakéw drapiez-
nych i sOw, a takze przypomnieliSmy
sobie polskie bajkina Alei Bajek i Basni.
W Pijalni W6d degustowalismy zrédlang
wode Zygmunta, majgcq wlasciwosci
lecznicze. (Podobno woda ta pomaga
w trawieniu pokarméw oraz niszczy
kamienie w nerkach.) Niedaleko pijalni
znajduje sie kosciét rzymskokatolicki
pod wezwaniem Jezusa Chrystusa
Kréla Wszechswiata. Wybudowany juz
w XXI wieku na potrzeby przebywajg-
cychkuracjuszyiturystéw a sponsoro-
wany catkowicie przez osobe prywat-
ng-Adama Kedzierskiego. Po wielkuch
trudach, udato nam sie tez zdubyé
szczyt - Czantorie Wielkg (995m), na
ktérym przebiega granica panstwa
polskiegoiczeskiego.

W Zywcu odwiedzili§my Muzeum Bro-
waru, gdzie zapoznaliSmy sie z daw-
nq i dzisiejszg produkcjqg piwa. Nasze
piwo jest eksportowane prawie do
wszystkich krajow Swiata. Dowiedzieli-
Smy sieg, ze etykietka na butelce z tan-
czgcqg parg w krakowskich strojach
ludowych pochodzi z USA, bo miesz-
kajgca tam Polonia kojarzyta sobie pol-
skie piwo z Krakowem.

UCZESTNICY WYCIECZKI NA SZLAKU WIODACYM NA CZANTORIE WIELKA, GRANICA POLSKO-CZESKA.

FOT. SAMORZAD NARODOWOSCI POLSKIE) W BEKESCSABA
W Cieszynie byliSmy na Goérze Zamko-
wej, naktérej odwiedziliSmy Rotunde Sw.
Mikotaja-jednq z najstarszych budowli
sakralnych w Polsce, stanowigcq dzis
symbol miasta.( XI. wiek). Wizerunek
rotundy cieszynskiej mozna znalezé
na banknocie dwudziestoztotowym.
W koSciele sw. Marii Magdaleny (XIII
wiek) poczuliSmy czasy Sredniowie-
cza. Swigtynia ta to nie tylko zabytek
architektoniczny, ale przede wszyst-
kim miejsce, ktére stanowito duchowe
serce Cieszyna. To tu odbywaty sie
najwazniejsze uroczystosci religijne,
tu modlili sie mieszkancy przez wieki.
Na rynku znalezliSmy Studnie 3 Braci,
ktéra nawiqzuje do historii powstania
i nazwania miasta Cieszyn, a przecho-
dzgcMostemPrzyjazninaOlzie (natural-
ng granicq polsko-czeskq) znalezlismy
sie w Czeskim Cieszynie.Podziatmiasta
nastqgpitw 1920 roku.

Co wieczdr po kolacji mieliSmy okazje
w Amfiteatrze im. Stanistawa Hadyny
w Wisle oglgdaé¢ 62. Tydzien Kultury
Beskidzkiej, a na nim wystepy polskich
i zagranicznych zespotéw ludowych.
W pieknych strojach zatanczyliizaspie-
wali zespoty z Finlandii, Portugalii, Ser-
bii, Meksyku a takze grupa Szélr6zsa
zFoldesu z Wegier.

Wycieczka dostarczyla uczestnikom
wielu nowych i gtebokich doznan i wra-

zen,ktére pozostang nadiugo w pamieci.

Maftgorzata Leszké
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BESZAMOLO WISEABOL
LATOGATAS A SZILEZIAI BESZKIDEKBE

A békéscsabai Lengyel Nemzetiségi
Onkormanyzat aMagyar-Lengyel Baréti
Kulturdlis Egyesulettel kbézésen tanul-
manyutat szervezett a Sziléziai Beszki-
dekbentalalhaté Wistdba és kdrnyékére
idénjualius 27. és augusztus 1. kdzott.

Reggeltdl estig heves, 6zonvizszeri
es6 fogadott minket, ezért a program-
jainkat megvaltoztatva (Réwnicdba
kellett volna menntink) Koniakéwba
indultunk, hogy egy pasztorkunyhéban
megismerkedjink a pasztorkodds és
juhtenyésztés egész évben zqjl6 szo-
késaival ésritualéival. Néhany érdekes-
séget is megtudtunk, példaul azt, hogy
egyembernapontaakar 150 juhotis nyir,
éshogyegyjuhbdélkéralbeltl 2kg nyers
juhgyapju keletkezik, amelyet sebek,
felfekvések, megfazas, valamint ideg-,
izom- ésizuleti gyulladdsok kezelésére
haszndlnak. A juhokat naponta kétszer,
reggel és délutdn fejik. Atlagosan egy
juh napi 0,5-1 liter tejet ad, 1kg juhsajt-
hoz pedig 5-7 liter tej szikséges. A juh-
tej magas fehérje- és zsirtartalma, és
folyékony formdaban altaldban nem
fogyasztjak.Kivaléan alkalmas azonban
olyan sajtokhoz, mint a Bundz, Bryndza,
Redykotki és Oscypek, amelyek miné-
ségi tandsitvannyal és az Eurépai Unié
szimbdlumaval rendelkeznek.

Wistaban lattunk egy csokoladébol
készilt szobrot Adam Matyszral, aki
az elsé lengyelként nyerte meg a Négy
Sanc Torndt ésnégyszer szerzettvilag-
bajnokicimet. Es természetesen Wistd-
ban szuletett és n6tt fel.
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Megismerkedtink aHabsburg Vaddasz-
kastély toérténetével, amelynek eme-
letén ma vaddaszgaléria talalhato,
beleértve a siketfajdot, egy pulykdhoz
hasonlé madar, amely ma mar nagyon
ritka ebben a régidéban. A parzasi idé-
szakban a him énekléssel udvarol
a nésténynek. (Ezt a dalt felvételrdl
hallgattuk.) Négy részbdl all, amelyeket
kopogtatasnak, trilldzasnak, dugézas-
nak és torok kdszoérilésnek neveznek.
Atorok kdszorulés sordn,amely hason-
lita kévon kihegyezett kasza hangjara
amadar nem reagdl a kulsé ingerekre
-megsuketdl, innen ered afajneve.

Ellatogattunk a Czernianskie-téhoz,
mas néven a Czernianskie-viztarozo6-
hoz, amely 6sszekéti a Barania Gora-
bél lefolyd Biata, Czarna Wisetka és
Malinka patakok vizét, igy innen ered
Lengyelorszdag leghosszabb folydja
aVisztula. ABarania Géralejtéjén taldal-
haté Lengyelorszag elndkének nya-
rirezidencidjais.

Ustrofiban ellatogattunk a Meglepe-
tések Parkjaba, ahol 6zek és alpakdk
kdzott sétaltunk. Ragadozé mada-
rak és baglyok bemutatéjat lattuk,
és a Mesék Uton felidéztik a lengyel
meséket. Az lvocsarnokban megkés-
toltuk Zsigmond forrdasvizét, amely
gyogyito tulajdonsdgokkal rendelkezik.
(A viz segiti az emésztést és lebontja
a vesekovet.) Az ivocsarnok kdzelében
tal@lhaté Jézus Krisztus, az Univerzum

Kirdlyarémaikatolikus templomotis fel-
kerestlk.A?21.szdzadban épllt agyoégy-

furdéi betegek és turistdk igényeire
épult templomot, teljes mértékben
egy magdanszemély, Adam Kedzierski
finanszirozta. Megma@sztuk a Czanto-
ria Wielka cstcsat (995 m), ahol a len-
gyel-cseh hatar hizédik.

Zywiecben meglatogattuk a Sérgyar
Muizeumba, ahol megismerkedtink
a sorgyartds maltjaval és jelenével.
Soérinket a vilag szinte minden orsza-
gdba exportaljuk. Megtudtuk, hogy
az Uveg cimkéje, amelyen egy krakkoi
népviseletbe 6lt6zo6tt tncos par lat-
hatd, az USA-bbl szarmazik, mivel az
ott él6 lengyel kozosség a lengyel sort
Krakkoéval tarsitotta.

Cieszynben ellatogattunk a Vardomb-
ra, ahol megtekintettik a Szent Mik-
l6s-templomrotunddjat-Lengyelorszag
egyik legrégebbi vallasi épuletét, ma
avaros jelképét (11. szGzad). A cieszyni
rotunda képe a hlsz ztotys bankjegyen
is lathatd. A Szent Md@ria Magdolna
templomban (13. szdzad) a k6zépkor
hangulatdat éltuk at. Ez a templom nem-
csak épitészetiemlékmU, hanemminde-
nekel6tt Cieszyn spiritudlis szivét alkotd
hely. Itt zajlottak a legfontosabb vallasi
szertartasok, és itt imadkoztak a lako-
sok évszdzadokon at. A piactéren taldl-
tuk meg a Harom Testvér katjat, amely
Cieszyn varos alapitdsdnak és elneve-
zésének torténetére utal. Az Olzafolyén
(a természetes lengyel-cseh hatdron)
dtiveld Baratsag hidjan atkelve Cesky
TéSinben tala@ltuk magunkat. A varost
1920-ban osztottdk fel.

Vacsora utdn minden este lehetGsé-
gunk nyilt megtekinteni a 62. Beszki-
dek Kulturdlis Hetét a wistai Stanistaw
Hadyna AmfiteGtrumban, ahol lengyel
ésnemzetkozinépdalegylttesekléptek
fel. Gyonyori jelmezekben finn, portu-
gdl, szerb és mexikobi csoportok, vala-
mint magyar féldesi Szélr6zsa egylttes
tancolt és énekelt.

A kir@ndulds szdmos 0j és mély
élményt és benyomast hozott
arésztvevdknek, amelyek sokdig emlé-
kezetesek maradnak.

Leszké Matgorzata

KIRANDULAS RESZTVEVGI LENGYELORSZAGBAN.
FOT. A BEKESCSABAI LENGYEL NEMZETISEGI ONKORMANYZAT



DERENK - EGY KULONLEGES HELY
AHOL A MAGYAR-LENGYEL TORTENELEM ELEVENEDIK MEG o/

2025. jdlius 27-én 31. alkalommal kerult
sor a Derenki Bacsura, az egykorilen-
gyel falu emlékére rendezett Ginnepre,
amelyméltd médonidézte fel atelepliilés
torténelmétés akdzos 6rokséget.Aren-
dezvénynemcsak amdltat,hanemalen-
gyel-magyar baratsdgotis tinnepelte.

Miskolcrél egy hiszfés csoporttal
érkeztink, hogy emlékezziink gybkere-
inkre és tal@lkozzunk baratainkkal, mind
itthonrol, mind Lengyelorszagbol.

A Magyarorszagrol és Lengyelorszag-
bol érkezett vendégeket Widomski
Maria kdszontotte, aki szivélyes szava-
ival inditotta a rendezvényt. Ot kovetd-
enkiemelt vendégeink is udvozolték az
egybegytilteket: Marcin Bobifski,aLen-
gyel Kéztarsasdg Magyarorszégon
mUkodé Nagykovetségének Konzuli és
KulhoniLengyelek Osztalyanak vezet6-
je magyar és lengyel nyelven mondott
koszontét. Ezt kdvetben beszédeket
tartottak: Dr. Csuzda Gabor, a Magyar
Orszaggytlés képviseldje, valamint
Danké Dénes, a Borsod-Abadj-Zemplén
Varmegyei Kozgy(lés alelndke, Batori
Zsolt,az OrszagosLengyel Nemzetiségi
Onkormanyzatalelndke. Tovabba tidvé-
z6ltik a Lengyel Nemzetiségi Onkor-
manyzat elndkeit és tagjait, valamint dr.
Baldzs Istvant, a Lengyel Kutatbintézet
és Mizeum igazgatdjat.

Lengyelorszagbol szintén fontos vendé-
gek érkeztek, tobbek k6zott Piotr Bgka,
a Nemzeti Fejlesztési Tandcs tagja, és
felesége, Jan Piczura, Kis-Lengyelor-
sz@g vajdasagi tandcsanak tagja és
felesége, AndrzejSkupief, Tatramegye
fétanacsnoka. Nagy 6rommel taldlkoz-
tunk Gjra Anna és J6zef Remiasz-sal is
Biatka Tatrzanskabal.

EGY NAP GARADNAN

A beszédek legfelemel6bb pillanata
tal@n az volt,amikor felolvastdk Andrzej
Dudaq, lengyel kdztarsasagi elndk leve-
1ét. E levélben kiemelte Derenk jelent6-
ségétamagyarorszagilengyelségsza-
mdra, és hangsulyozta, hogy atelepllés
toébb mint kétszdz éven at sikeresen
megdrizte alengyel gyokereket, hagyo-
manyokat, nyelvet és kultlrat-egy olyan
kulénleges hely,amely amagyar-lengyel
torténelem szervesrésze.

Abeszédeket kovetéen lengyel-magyar
szentmise zajlott, amelyet Szepesi Szi-
lard, a macsonyi gérégkatolikus temp-
lomparékusa, Kormos Csabaplébdnos
Emaddral, valamint Krzysztof Grzelak,
aMagyarorszagilLengyel SzemélyiPlé-
bdania plébdnosa, és Stanistaw Migas
kanonok, a Biatka Tatrzafnska-i Szent
Simon és Szent Jaddas Tadé templom
plébdnosa celebraltak.

A szentmise utd@n a temetbében, egy
a Derenkiek lelki udvéért elmondott
imadsdagot kovetéen elhelyeztluk
a megemlékezés koszordit és vira-
gait. Ezt kdvetden az egykori iskola

AHOL LENGYELEK ES MAGYAROK EGYUTT NEVETNEK

2025.janius 29-én masodik alkalommal
telt meg élettel és nevetéssel a festoi
Garadna volgye (Miskolcon, a Lillafu-
redi vizesés kdzelében), ahol a Mékus
Odu nevi helyszin adott otthont a len-
gyel-magyar csalddiés baratipikniknek.
A rendezvény célja egyszerd, mégis
nagyszeri volt: koz6sen Unnepelni
amagyar-lengyelbaratsagot, az egyutt

toltott idé oromét, és azt az igen kulon-
leges kapcsolatot, amely a lengyel és
magyar kdzosségeket 6sszekoti.

Arésztvevbk kozott sok ismerds arcot
lathattunk - olyanokat, akik mar az
elsé, tavalyi alkalommal is jelen vol-
tak, és ahogy akkor megigérték, idén
is eljottek. Nem csoda: a tavalyi kel-

s "I.' T. = — 5 - | < .1
AZ IDEI DERENKI BUCSU. FOT. SZABG MONIKA, IVANCSO ROBERT, B.R. SABINA SZABO

udvardn fogyasztottuk el ebédinket,
majd egy kulturdlis misor kdvetkezett.
A chochot6i ,Siumni” folklor egyuttes
gyonyor(i énekkel és tanccal szorakoz-
tatta a k6zdénséget, mikdzben az iskola
épuletében a Derenk cimd kidllitast
is megtekinthettik.

Mint minden évben, idén is hdlaval és
gazdag élményekkel tértink haza.
A rendezvény nemcsak a mualtra vald
emlékezést, hanem a jovibe tekintést
is lehet6vé tette, hiszen tovabbra is
erdsiti a két nép kozotti baratsagot
és dsszetartozast.

A Miskolci Lengyel Nemzetiségi Onkor-
madnyzat ezGton is szeretné kifejezni
kdszonetét a Borsod-Abadj-Zemplén
Megyei Onkormanyzatnak a témogata-
sért, amely lehetévé tette, hogy a mis-
kolci lengyelséggel, valamint magyar
baratainkkal ilyen szép szdmban részt
vehesslnk akdzésséglunk szGmdraoly
fontos Gnnepen, a Derenki Blcsan.

Szabo Ménika

lemes, barati hangulat, a programok
és az egyuttlét emléke maradando
élményt hagyott bennuk.

Az egész napos esemény sordn min-
denkorosztdly talGlhatott kedvére vald
elfoglaltsagot. Az lgyességi és jatékos
programok mellett zenévelis szinesitet-
tuk anapot-alengyelkortars zene nép-
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szer( slagerei csendultek fel, amelyek
tovabb emelték a hangulatot. Volt kviz,
sok-sok nevetés, finomsdagok,izgalmas
tombola, aholtermészetesen mindenki
nyert valamit - és a boldog mosolyok
arrél arulkodtak, hogy ezek az apré
meglepetésekigazan éromet szereztek.

POLSKA - WEGRY. PIERWSI KROLOWIE

AZ IDEI LENGYEL-MAGYAR CSALADI ES BARATI PIKNIK GARADNAN. FOT. SZABO MONIKA

Agasztronémiai élmények semmarad-
hattak el: az ebéd igazi magyar klasszi-
kus volt, azaz bogrdacsban fétt babgu-
lyas, amelyhez kirtéskaldcs és hazi
limondadé jart - utébbi a Mékus Odu
egyik kulénlegességeként kuléndsen
nagy sikert aratott.

WSPOLNA HISTORIA W OSTRZYHOMIU

W Muzeum Zamkowym w Ostrzyhomiu
odbyto sie 8 sierpnia 2025 r. otwarcie
wystawy pt. ,Polska - Wegry. Pierwsi
krélowie”. W uroczystym wernisazu
uczestniczyli przedstawiciele muze-
6w, goScie z Polskii Wegier orazlicznie
przybyta publicznosé.

Jak poinformowali na stronie wyda-
rzenia w mediach spotecznoSciowych
organizatorzy wystawy, pretekstem do
zrealizowania projektu byty obchody
tysiecznejrocznicy koronacji Bolesta-
wa Chrobrego oraz tysiqgc dwudziestej
pigtej rocznicy koronacji Swietego Ste-
fana. Wydarzenie jest okazjqg do podkre-
Slenia wspotpracy pomiedzy naszymi
panstwami i wskazanie podobiefistw
w poczgtkowym okresie ich rozwoju.

Ekspozycja prezentuje poczqgtki histo-
rii Polski i Wegier, ktére przez stulecia
sgsiadowaty ze sobg. Wystawa przed-
stawia miedzy innymi geneze uformo-
wania sie obu pafstw oraz dziatan Bole-
stawa Chrobrego i Swietego Stefana
jako tych wtadcéw, ktoérzy sprawili, ze
Polska i Wegry staly sie jednymi z waz-
niejszych panstw w Europie. W Ostrzy-
homiu miat miejsce chrzest i korona-
cja Sw. Stefanaq, a takze narodziny Sw.
Kingii jej siostry bt. Jolanty. Pierwsze,
krélewskie dynastie obu panstw tqczy-
ty zwigzki matzenskie oraz wspélne
przedsiewziecia militarne i polityczne.
,ChcielibySmy, aby zwiedzajqcy zoba-
czylijak wiele wspoélnych wqtkoéw tqczy
oba te narody. Wystawa jest efektem

WYSTAWA , POLSKA — WEGRY — PIERWSI KROLOWIE”
W MUZEUM ZAMKOWYM W OSTRZYHOMIU. FOT. MPP NA LEDNICY

A piknik egyik fénypontja volt, hogy
vendégul Iathattuk a Szendréi Apdczai
Csere Janos Altalanos Iskola és lengyel
testvériskoldjuk, a Szkota Podstawowa
im. K. MiarkiPielgrzymowicébdl érkezett
pedagdgusait is. Ezek a tal@lkozasok
nemcsak a tandrok, hanem az egész
koz6sség szamara erdsitik a kapcsola-
tot,és hozzajarulnak ahhoz, hogy ajové

duljanak egymas felé.

Kulén kdszonet illeti Varga Attilat, aki
szivvel-lélekkel dolgozott azon, hogy
lengyel bardtaink részt vehesse-
nek a programunkon.

A nap végén, amikor az utolsé neveté-
sekis elcsendesedtek, sokan mar most
megfogalmaztdk: ,,Jovére Gjra jovink!”
- és ez mindennél tébbet jelent. Mert
ahol bardtsag, kozésség és 6rom van,
ott érdemes visszatérni..

Szabo Ménika

wspbtpracy Muzeum Pierwszych Pia-
stow na Lednicy i Muzeum Zamkowego
w Esztergom oddziatu Wegierskiego
Muzeum Narodowego w Budapeszcie”
-informujgmuzealnicy zMPPnaLednicy.

Wystawa i towarzyszgca jej okoliczno-
Sciowa publikacja wydane sg w wers;ji
polskiej oraz wegierskiej. Ekspozycja
sktada sie z dwudziestu plansz, ktére
wczesniej prezentowane byly juz w Pol-
sce: w Muzeum Pierwszych Piastow
w Dziekanowicachorazjego oddziatach
w GieczuiGrzybowie.

Liderem projektu jest Muzeum Pierw-
szych Piastéw na Lednicy w Dziekano-
wicach, a partnerem ze strony wegier-
skiejMuzeum Zamkowe w Ostrzyhomiu
oddziat Wegierskiego Muzeum Naro-
dowego w Budapeszcie. Kuratorem
wystawy jest Ewa Pawlak z Muzeum
Pierwszych Piastéw na Lednicy, wspot-
autorami wystawy sq: Marek Zalewski
i Laszl6 Tapolcai z Uniwersytetu ELTE
w Budapeszcie. Projekt zostat zrealizo-
wany w ramach Wegiersko-Polskiego
Programu Wspétpracy Pozarzqgdowej.

Wystawa jest otwarta dla zwiedzaja-
cychdo 31pazdziernika2025r.

tukasz Feliksik



UTAZAS MULTBAN ES JELENBEN |
MISKOLCI LENGYELEK KRAKKOBA ES AUSCHWITZBA UTAZTAK NG

2025. augusztus 12-14. kozott a Miskol-
ci Lengyel Nemzetiségi Onkormanyzat
szervezésében kd6zdsségunk harom
tartalmas napot toltétt Lengyelor-
szdgban. Az Gt soran ellatogattunk
Zakopanéba, Krakkéba és Auschwitz-
ba - harom kulonb6zé varos, hdrom
eltérd torténelmi és kulturdlis réteg,
mégis kdzds szalként fontdk 6ssze az
emlékezés, amegértés és az éimények
keresésének vagyat.

Azelsé dllomdsunk Zakopane volt, a Tat-
ra egyik legismertebb gydngyszeme.
A Gubatéwkarol nyil6 kilatas lenylig6zé
volt, atisztahegyilevegd és atermészet
kozelsége pedig mindenkit elcsendesi-
tettegypillanatra. Atdjszépsége mellett
azonban fontos szerepet kapott a helyi
kultdra és gasztrondémiais - a lengyel
izek, a sajtkulénlegességek és az uta-
nozhatatlan zakopanei hangulat mind
hozzdjarultak az éimény teljességéhez.

Innen Krakké felé vettik az irdnyt, ahol
ma@r vart minket a szallas és a kézos
vacsora. Az este sordn tobben felfede-
zéutra indultak: a Wawel vdra, a Visztu-
la-partinaplemente, atlizokado sarkany
és a torténelmiutcdk varazsa kildnle-
ges hangulatot teremtett. Utkoézben
egy parkon keresztulhaladva megte-
kintettik Banach és Nikodym tudésok
emlékpadjat, valamint a Szent II. Janos
Palpépalatogatasatbemutatd szabad-
térikiallitast. VEgul Krakko 6varosanak
féterére értunk, ahol Szabé Ménika
mesélt a fétér fontosabb IGtnivalbi-
rél és azok torténelmi jelentéségérdl:
a volt varoshaza tornyarol, a Poszt6-
csarnokroél, a Mdria-templomrol, Adam
Mickiewicz szobrardl, valamint Szent
Adalbertkis kdpolndjaroél. Arésztvevok
ezt kovetéen szabadon fedezhették fel
Krakké estiarcat.

MISKOLCI POLONIA TAGJAI KRAKKOI ZSIDONEGYEDBEN, KAZIMIERZ-BEN. FOT. SZABO MONIKA, ZSOTER JUDIT

A kovetkez6 reggel utdn a csoport
nagy része Auschwitzba utazott, mig
néhdnyan Krakkéban maradtak. Az
auschwitzi emlékhely meglatogatdsa
az utazdas egyik legmeghatarozébb
része volt, kilénésen a tabor fel-
szabaditdsanak 80. évforduldjanak
fényében. A hivatalos idegenvezetés
méltésagteljes és megrendité volt,
a toérténelmi hatteret pedig Ragulszky
Gdabor ismertetései egészitették ki -
el6addsai segitettek mélyebb kontex-
tusba helyezni a latottakat. Az éimény
mindenkit megérintett, elgondolkodta-
tott, smegerdsitette akdzos emlékezés
éstanulas fontossagat.

Az este mar kénnyedebb hangulatban
telt:résztvettink a hires krakkdi Pierog
Fesztivalon, ahol atradiciondlis lengyel
étel, a pirog szGmtalan valtozataval
taldlkozhattunk. A tér megtelt élettel,
zenével és mosollyal - a fesztival igazi
k6zdsségi élménytkindlt.

Az utols6 napot Kazimierzben, Krakkd
zsidonegyedében toltottuk. Bar a Régi
zsinagdga sajnos feldjitds miatt zarva

volt,aRemuh és a Tempel zsinagogdakat
megtekinthettik. A zsidé hagyomanyo-
kat, vallasi és kulturdlis elemeketismét
Ragulszky Gabor mutatta be, lebilin-
cseld és érzékeny el6adds keretében.
Kuléndsen emlékezetes pillanat volt,
amikor a Tempel zsinagdégdaban héber
nyelvl imdt énekelt - ez a gesztus
mélyen megérintette a résztveviket.
Aprogramvégénszabadidé keretében
mindenki sajat ritmusdban fedezhette
fel Kazimierz kuldnleges hangulatat és
rejtettkincseit.

A h@rom nap sordn nemcsak Uj taja-
kat és kultardkat ismertiink meg, de
kdzelebb kerultiink egymashoz is, mint
kdzdsség. A tanultak, IGtottak és meg-
éltélmények mindannyiunkban nyomot
hagytak - és biztosak vagyunk benne,
hogy ez az utazdas sokdig velink marad
majd, mintegy kilénleges emlék amalt-
bdl, ami ajelenlinketis gazdagitja.

A Miskolci Lengyel Nemzetiségi Onkor-
madnyzat ezGton is szeretné kifejezni
készdnetét a Bethlen Gabor Alapke-
zel6 Zrt.-nek a tdmogatdsért, amely
lehet6vé tette, hogy a miskolci lengyel-
séggel, valamint a magyar bardataink-
kalilyen szép szdmbanrészt vehettliink
a,Emlékezet és hagyomany: Auschwitz
és Krakké nyomaban Lengyel-Magyar
térténelmi és kulturdlis tanulmanyat”
elnevezés( tanulmdnyuton.

Szabo Ménika

MISKOLCI POLONIA TAGJAI AZ AUSCHWITZ-I
KIVEGZOTABOR LATOGATASA SORAN.
FOT. SZABO MONIKA, ZSOTER JUDIT
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TEATROPANDEMIKO-POSTPANDEMIKO
GNIEZNIENSKI FOTOGRAFIK NAD ZAKOLEM DUNAJU

S\

SEAWOMIR KUSZCZAK PODCZAS WERNISAZU WYSTAWY FOTOGRAFICZNEJ , TEATROPANDEMIKO — POSTPANDEMIKO”
\W RAMACH ESZTERGOM ART WEEK. ZRODEQ: ESZTERGOMI MUVESZEK CEHE/FB

W ostrzyhomskim Domu Kontaktow
(Kapcsolatok héza) 15 sierpnia 2025r.
odbyt sie wernisaz wystawy fotogra-
ficznej prof. Stawomira Kuszczaka,
artysty grafikaz Gniezna, zatytutowanej
JTeatropandemiko - postpandemiko”.
Wystawe otworzyt grafik Abel Konya.

Stawomir Kuszczakjest polskimartystg
malarzem, rysownikiem, grafikinauczy-
cielem akademickim Uniwersytetu
Artystycznego w Poznaniu oraz profe-

sorem sztuk plastycznych. Dwukrotnie
otrzymat stypendium Ministerstwa
Kultury i Sztuki. Studiowat malarstwo
napoznanskiej PWSSPigrafike na Aka-
demii Sztuk Pieknych w Lublanie.

WydarzeniupatronowatCech Artystéw
w Ostrzyhomiu (Esztergomi Mlvészek
Céhe), wystawa powstata dzieki wspar-
ciu Towarzystwa Przyjazni Polsko-We-
gierskiejw Ostrzyhomiu oraz Samorzg-
duNarodowosci Polskiej.

Cech Artystéow w Ostrzyhomiu zorga-
nizowat w dniach 15-20 sierpnia Eszter-
gom Art Week, zwigzany z obchodami
Dnisw.Stefana. Organizatorzy tworzgc
pierwszqg edycje tego artystycznego
festiwalu chcqg zaprezentowaé sztu-
ke wspobtczesng zwigzang z miastem
poprzez wystawy, wyktady artystyczne,
oprowadzanie powystawach, warszta-
tyiinne dziatania. Kolejnym celem jest
umozliwienie szerokiej publicznosci
spotkania sie z aktywnymi artystami
i zapoznanie sie zich twérczosciq pod-
czas Dni Swietego Stefana, a takze
zachecenie widzoéw do podjecia wia-
snej dziatalnosSci twérczej w ciggu
tych pieciu dni. Tydzien sztuki stanowi
okazje do nawigzania kontaktéw kultu-
ralnych z miastami partnerskimi oraz
pielegnowania istniejgcych juz relaciji,
stqd udziat Stawomira Kuszczaka, zwig-
zanego z Gnieznem.

Wystawa czynna jest do 15 wrzesnia
br. w godzinach otwarcia Kapcsola-
tok haza przy placu Széchenyiego
14 w Ostrzyhomiu.

tukasz Feliksik

ODZNACZENIE DLA KONRADA SUTARSKIEGO
UHONOROWANIE TWORCY POLSKO-WEGIERSKIEGO DIALOGU

W pigtek, 15 sierpnia 2025 roku, wrepre-
zentacyjnej sali Muzeum Etnogra-
ficznego w Budapeszcie odbyta sie
uroczystos¢ wreczenia panstwowych
odznaczen z okazji zblizajgcego sie
Swieta Narodowego Wegier - 20 sierp-
nia. Gergely Gulyas, minister kierujqgcy
Kancelariqg Premiera, w imieniu Prezy-
denta Wegier Tamdsa Sulyoka wreczyt
wyrdznienia osobom zastuzonym dla
kultury, naukii zycia spotecznego.

WsSréd uhonorowanych znalazt sie dr
Konrad Sutarski, pisarz, poetaitiumacz,
odznaczonynagrodq Attili Jozsefa, czto-
nek Wegierskiej Akademii Sztuki, ktory
otrzymat jedno z najwyzszych odzna-
czen panstwowych: Krzyz Oficerski
Zastugi Wegier (Magyar Erdemrend
tisztikeresztje). Wyréznienie to przyzna-
no zajegowybitngdziatalnosé literackq,
translatorskqoraz dtugoletnigdyploma-
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cje kulturalng, ktéra w sposéb gteboki
iwielowymiarowy ukazuje wspoélne losy
narodéw polskiego i wegierskiego.

Konrad Sutarskijest autorem ponad 60
ksigzek literackichihistorycznych, atak-
ze licznych przektadéw poezji wegier-
skiej na jezyk polski. Jego dorobek
obejmuje nie tylko dzieta literackie, ale
réwniez eseje, publicystykeidziatalnosé
dokumentalng, ktéra przyczynita sie do
pogtebienia wzajemnego zrozumienia
miedzy Polakamii Wegrami.

Jako pisarzidziennikarz, Sutarskiodlat
buduje mosty miedzy kulturami, ukazu-
jac wspblne wartosci, doSwiadczenia
historyczne i duchowe pokrewienstwo
obunarodéw. Byt pierwszym po zmianie
ustroju polskim dyplomatqgw Budapesz-
cie, dyrektorem Instytutu Informacji
i Kultury Polskiej,

(1990-1992), filmowcem telewizyjnym
(1993-1999), rezyserem filmow krétko-
metrazowych o Polsce.

Podczas ceremonii minister Gergely
Gulyas podkreslitznaczenie pracy twoér-
cOw, ktorzy nie tylkowzbogacajgkulture
narodowgq, ale takze przyczyniajg sie do
budowaniamiedzynarodowego dialogu.
Wyréznienie dr Sutarskiego spotkato
sie z uznaniem Srodowisk literackich
ikulturalnych, ktére Sledzq jego dziatal-
noS§¢ z podziwemiszacunkiem.

W kontekscie obchoddw 20 sierpnia,
dnia sw. Stefana, patrona Wegier,
uroczystoS¢ nabrata szczegblnego
wymiaru, przypominajgc o tym, jak kul-
tura moze by¢ przestrzeniq spotkania,
porozumieniaiwspoélnego dziedzictwa.

tukasz Feliksik
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PAMIECI GRACJI KERENYI
STULECIE URODZIN TEUMACZKI

Z okazji stulecia urodzin i 40. rocznicy
Smierci ttumaczki literatury polskiej na
Wegrzech, wegierskiej pisarki i poetki
konca XIX wieku, Polski Dom Kultury
zorganizowat promocje ksigzki pamigt-
kowej pod redakcjg Gizelli Csisztay
,Stulecie Gracji Kerényi” wydanej
przez Samorzqd NarodowoSci Polskiej
w Obuda-Békasmegyer.

W swoim wyktadzie Gizella Csisztay,
ttumaczka i wyktadowczyni polonistyki
uniwersytetu ELTE w Budapeszcie tak
wspomina swojg hauczycielke:

,Gracje Kerényi poznatam majqc sie-
demnascie lat. Uczytlam sie jezyka pol-
skiegoulstvana Varsanyiegow Osrod-
ku Kultury Polskiej (obecnie Instytucie
Polskim). Odwaznie przekartkowatam
ksigzke telefonicznqg i zadzwonitam do
Gracji moéwigc, ze przygotowuje sie na
studia polonistyczne i chciatabym sie
Z nig spotkaé. Z pochodzenia naleza-
tam do grupy X (tak okreslano w okre-
sie socjalizmu rodziny inteligenckie)
i cztery razy nie zostatam przyjeta na
studia w Budapeszcie. Pojechatam
do Starej Budy, na placu F6 2 w starej,
pieknej kamienicy mieszkata Gracja
wraz z mezem, ttumaczem z wioskiego
- Istv@nem Telegdi Polgar i paniq Erzsi,
jej matkq. Pani Erzsi byla réwniez filolo-
giemklasycznym. Tak zaczetasie w1966
roku moja znajomos$¢€ i przyjazi z Gra-
cjq Kerényi, trwajgca do jej tragicznej
Smierciw 1985 roku. Ona pomogtamnie
dostacé sie na uniwersytet warszawski.
Nikt nie wie ilu mtodym ludziom pomo-
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gta Gracja w latach szes¢dziesigtych
studiowaé w Polsce, swoich studentéw
zawsze traktowata po przyjacielsku.

GracjaKerényibytapisarkg, poetkqi tiu-
maczkg, najwiekszq postacig w kontak-
tach polsko-wegierskich dwudzieste-
go wieku. Kim byta ta osoba budujqca
mosty pomiedzy Polakamii Wegrami?

Byta cérkg Karola Kerényiego, profeso-
ra uniwersyteckiego, znawcy czasoéw
starozytnych. Gracja miata dziewiet-
nascie lat i byta studentkq na Wydziale
Filologii Wegiersko-Grecko-tacinskiej,
gdy Gestapo zabrato jgz Wydawnictwa
,Ujid6ék” (Nowe Czasy). Z rodziny wynio-
staopozycyjng postawe w stosunku do
nazizmu i jej wing bylo to, ze na Scianie
uniwersytetu napisata,Precz zNiemca-
mi”. Jejrozmowy podstuchatjakis dono-
siciel i nastepnego dnia zostata aresz-
towana. Zwiezienia Gestapo przewiozto
jadoWiednia,anastepnie do Auschwitz.
W obozie nauczyta sie po polsku od pol-
skiej wspotwiezniarki, czytaty polskg
Biblie. Od tej pory zycie jej nierozerwal-
nie zrosto sie z polskosciqg. Z Auschwitz
Z pomocqg jej ojca, ktéry wyemigrowat
do Szwajcarii zostata przewieziona
do Ravensbriick, skgd zwolniono jqg po
11 miesigcach. Po powrocie na Wegry
dokonczyta studia i prébowata zato-
zy¢ katedre polonistyki na uniwersyte-
cie wBudapeszcie.

Ze wzgledu na emigracje ojca Grdcja
znalazta sie na Wegrzech na ,czarnej
liscie”, nie dostata zadnej pracy. Zyta
ztlumaczen:zgreckiego, ztaciny i gtow-
nie z polskiego. W latach pieédziesig-
tychiszesédziesiqtych przektadatapol-
skich klasykéw, pisarzy wspdtczesnych
i poetow. Dzieki temu najwieksi polscy
poeci przektadali znanych wegierskich
pisarzy.Po 1956 rokumoznabytowresz-
ciewyjezdzaé do Polski, dlatego Gracja
naprzemian mieszkata w Starej Budzie
iwWarszawie. Przyjacielamijejbylizna-
ni opozycyjni pisarze polscy, jak Jacek
Bocheriski, Wtodzimierz Odojewski,
JuliaHartwig, Artur Miedzyrzecki, o kt6-
rych zapomniata oficjalna polityka kul-
turalna. Pézniej ttumaczyta twérczosé
Jerzego Szaniawskiego, Stanistawa
Ignacego WitkiewiczaiStawomira Mroz-
ka. Gracja przettumaczyta tez wydany
w podziemiu ,Dziennik wegierski”
Wiktora Woroszylskiego o roku 1956.

POLSKI DOM
L KULTURY
LENGYEL

MUVELODESI HAZ

Od tego czasu jej serdeczna przyjazn
z Woroszylskim trwata az do Smierci.
Oczywiscie Grdcja byta systematycz-
nie obserwowana przez stuzy bezpie-
czenstwa az do swojej Smierci przez
agenta o pseudonimie Viktoria. W 1968
rokuKerényiuzyskatadoktoratnatemat
Mirona Biatoszewskiego. Wegierscy
urzednicy przez prawie dziesie€ lat nie
przyjmowali tego doktoratu do wiado-
mosci. Endre Bojtar, znany i odwazny
naukowiec wegierski stwierdzit, ze nale-
zy sie jej doktorat za wielkie zastugi dla
literatury polskiej.

Po latach otrzymata Grécja prace na
uniwersytecie ELTE, kiedy kierownikiem
tej katedry zostat Polak, prof. Janusz
Banczerowski. Méwita nie tylko o pol-
skiej literaturze, uczylta, ze warto by¢é
cztowiekiem wielkodusznym, Swiecita
przyktadem, nie bata sie wtadzy komu-
nistycznej. Byta wspdtzatozycielkq
organizacji SZETA (Fundusz Pomocy
Biednym) i po wprowadzeniu stanu
wojennego w Polsce zorganizowata
zbiérke na rzecz Polakéw i wspdlnie
Z innymi zapewnita polskim dzieciom
wypoczynek nad Balatonem. Wyrazita
takze protest przeciwko zamordowaniu
polskiego ks. Jerzego Popietuszki.

Gracja ulegta wypadkowi samochodo-
wemu jadqgc z uczniami na odpust do
Mariapdcs. Nikomu nic sie nie stato, tyl-
ko onadoznata urazu kregostupa. Ode-
szta w Wielkanoc 1985 roku. Pogrzeb
odbyt sie na cmentarzu Farkasrét
w obecnoscisetek zatobnikéw. Jejodej-
Scie byto dla nas ogromngq stratg.

Po wieloletnim milczeniu ojczyzna nie
zapomniata o niej. Burmistrz BalGzs
Buas ufundowat tablice pamiqgtkowq na
budynku, w ktérym mieszkata, przyzna-
jac jej jednoczesnie poSmiertnie hono-
rowe obywatelstwo Starej Budy.”

Nalezy dodag, ze Gracja uhonorowa-
na zostata w Polsce: odznakq ,Zastu-
zony dla Kultury Polskiej” w 1970 roku,
nagrodgqliterackq ZAiKS-udla ttumaczy
w1976 roku oraz Nagrodg Polskiego PEN
Clubu za przektad z literatury obcej
na jezyk polski w 1980 roku. Dziekuje-
my, Grdcjo Kerényi.

dr Gizella Csisztay
Monika Molnarné Sagun



ZJAZD EDUKACYJNY W WARSZAWIE

POLONIJNI LIDERZY Z WEGIER W PROGRAMIE ,,AKTYWNA POLONIA”

Edukacja, kulturaidziatania spoteczne
nie sq mozliwe bez instytucjonalnego
wsparcia, bez funduszy, czy wresz-
cie bez inwestycji w samorozwdj,
zwtaszcza, jezeli dotyczg mniejszosci.
W dniach 25 do 30 sierpnia 2025 roku
w Warszawie odbyt sie stacjonarny
zjazd inaugurujgcy program edukacyj-
ny ,Aktywna Polonia”, skierowany do
liderek i lideréw polonijnych z Europy
Wschodniej. WSréd uczestnikbéw zna-
lezlisie przedstawiciele Srodowisk polo-
nijnych z Wegier: Danuta Misigg-Ollar
(OgdInokrajowa Uzupetniajgca Polska
SzkotaiPrzedszkole, oddziatw Budake-
szi), Veronika Pietka (Centrum Edukacyj-
no-Rekreacyjne ,Mazurek” w Balaton-
boglar) oraz tukasz Feliksik (,Polonia
Wegierska”, Budapeszt).

Program, realizowany od sierpnia do
grudnia, obejmuje jeden szeSciodnio-
wy zjazd stacjonarny w Warszawie
oraz dwa zjazdy zdalne. Jego gtow-
ne obszary tematyczne to edukacja
obywatelska, liderstwo i komunika-
cja. Projekt skierowany jest do oséb
w wieku 18-60 lat i wzieto w nim udziat
21uczestnikow z takich krajéw jak Bia-
torus, Grecja, Litwa, totwa, Motdawia,
Rumunia, Ukraina i Wegry. Byli wsréd
nich m.in. nauczyciele jezyka polskie-
go, animatorzy kultury, koordynatorzy
projektéw kulturalnychi dziennikarze
mediéw polonijnych.

Zjazd stacjonarny w Warszawie roz-
poczgt sie warsztatami integracyjny-
mi, a kolejne dni wypetnity intensywne
szkolenia, zajecia praktyczne oraz
wizyty studyjne w Sejmie i Senacie RP
oraz Narodowym Instytucie Wolnosci
- Centrum Rozwoju Spoteczenstwa
Obywatelskiego. Program szkolenia
zawierat zaréwno trening kompetencji
miekkich (szkolenie w zakresie zdolno-
Sciliderskich, przemawianie publiczne
zelementamiretorykiiemisjigtosu) jak
i bardziej specjalistyczne szkolenia
(media spotecznosciowe w organiza-
cjach, pozyskiwanie funduszyiwnioski
dotacyjne, dezinformacja medialna
i fake news, edukacja obywatelska).
Uczestnicy mieli okazje wzig€ udziat
w warsztatach przywoédztwa empa-
tycznego, uzyskaé coachingw zakresie
przemawiania naforumiautoprezenta-
cjiczy analizowa¢ kampanie wyborcze
w kontekscie medialnym i wizerunko-

wym. Uczestnikom zapewniono prze-
lot, zakwaterowanie, wyzywienie, bilety
wstepu do atrakcjioraz pakiet edukacyj-
nyiubezpieczenie NNW.

Szkolenie okazato sie nie tylko zrédtem
wiedzy, ale takze przestrzenigwymiany
doswiadczen miedzy liderami polonij-
nymi z r6znych krajow. To wtasnie oni:
nauczyciele, dziennikarze, animatorzy
kultury, czesto pracujq za symboliczne
wynagrodzenie lub catkowicie spo-
tecznie.Mimo ograniczonych zasobéw,
dostarczajqg swoim Srodowiskom ustugi
nanajwyzszympoziomie: edukujqg, infor-
mujq, integrujqipodtrzymujgwiez zjezy-
kiem oraz kulturg ojczystq. Ich zaanga-
zowanie, profesjonalizmipasjasqgnie do
przecenienia; to oni, dziatajgc w cieniu
wielkich instytucji, budujg realne fun-
damenty polskiejobecnoscizagranicg.

,Aktywna Polonia” to inicjatywa wspie-
rajgcarozwdjkompetenciji spotecznych
i obywatelskich wsréd przedstawicieli
polskichdiaspor,wzmacniajgcaichrole
w lokalnych spotecznosciach orazrela-
cje z Polska. Organizatorem przedsie-
wziecia bylo Stowarzyszenie Aktywny
Dialog z Lublina, ktérego celami statu-

)

AKTYWNY
DIALOG

towymi sgm.in.rozwdj spoteczenstwa
obywatelskiego, dziatalnosSé narzecz
lokalnej spotecznosci, budowanie dia-
logu miedzypokoleniowego i pomoc
iwspotpracazPolonigiPolakamizagra-
nicq. W biezgcym okresie stowarzysze-
nie ogtaszato m.in.nabér do programu
Akademia Mtodych Lideréw i Ambasa-
doréw Polonijnych, dziesieciodniowe-
go zjazdu edukacyjnego pod nazwq
+Aktywniizaangazowani” dla 32 lideréw
polonijnych z krajéw europejskich oraz
dwéch edycjiprogramu, Aktywna Polo-
nia”,w tym jednej dla Polakéw mieszka-
jacych w krajach Europy Wschodniej,
i jednej dla Polakéw zamieszkatych
w krajach Europy Zachodniej.

Zadanie publiczne ,Aktywna Polonia
w tematach spoteczno-politycznych -
Europa Wschodnia” finansowane jest
w ramach konkursu ,Senatu Polonia
2025” ze Srodkéw dotacji celowejpocho-
dzqgcejzBudzetuPanstwa. Dotacjacelo-
wa na dofinansowanie realizacji zada-
nia publicznego z zakresu opieki Senatu
RP nad Poloniq i Polakami za granicq.

tukasz Feliksik

UCZESTNICY ZJAZDU AKTYWNA POLONIA — EUROPA WSCHODNIA PODCZAS WIZYTY W SEJMIE. FOT. ORGANIZATORZY

Polonia Wegierska
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FELIETON

TWORCZA

PRZESTRZEN

ZROB PIERWSZY KROK

ANNA
PIWOWARSKA

COPYWRITERKA, DZIENNIKARKA,
AUTORKA OPOWIADAN,
ORGANIZATORKA WEASNYCH
POLKOLONII ARTYSTYCZNYCH,
W CZASIE KTORYCH MALUJE

| PISZE WIERSZE.

mowit ,chce pisa¢”. Cichego, ale na tyle uporczywe-

go, ze nie dato sie go juz dtuzejignorowaé. W tamtym
czasie pracowatam jako copywriterka, czyli dostownie zara-
biatam pisaniem na zycie. Ale nie o marketingowe tresci mi
chodzito. Chciatam pisa¢ opowiadania, akiedys moze réwniez
ksigzki. Czutam jednak, ze w moim codziennym zyciu brakuje
zarbwno czasu, jak i miejsca na pisanie, przestrzeni w miesz-
kaniu, ale i w gtowie.

Zoczelo sie od cichego gtosiku w mojej gtowie, ktory

W tamtym czasie, w poczgtkach 2011 roku, dostepnych na
rynku kurséw i warsztatéw pisania byto znacznie mniej niz
obecnie. Dodatkowo ich ceny wydawaty sie wrecz zawrotne.
Dlatego w trakcie jednej zrozméw z przyjaciotkq, wykietkowat
pomystzorganizowania oddolnejinicjatywy, cyklicznych spo-
tkanw niewielkiej grupie kobiet, ktore tez piszg albo chciatyby
zaczqgC pisaé.Nazwa pojawita sie od reki: Przestrzen Pisania.
Napisatam mail, w ktérym opisatam ten pomystirozesta-

tamgodokolezanekiznajomych, proszgc by przekazaty

go dalejinnym osobom, ktdre mogtyby by¢ zainteresowane.
Nawyznaczonym w mailu pierwszym spotkaniu pojawito sie
kilkanascie kobiet. Z czasem, z cyklicznych warsztatow pobu-
dzajgcych kreatywnos¢, Przestrzen Pisania przeksztatcita
sie w statq cho¢ wcigz nieformalng grupe piszqcych kobiet,
tworczy tygiel. Nie znatySmy wtedy ksigzki JuliiCameron ,Dro-
ga Artysty”, ale stworzone oddolnie zasady naszej grupy w
wielu aspektach przypominaty opisane wniej,,tworcze grono”.

UczylySmy sie od siebie nawzajem. Kazde spotkanie miato
swojg prowadzqgcqiwymyslony przez niq przebieg. Raz wyko-
nywatySmy ¢wiczenia kreatywne, innym razem czytatySmy
wiersze. Cojakis czas omawiatySmy kolejne gatunkiliterackie
i prébowaty w nich swoich sit. Czasami siegatySmy do innych
dziedzin sztuki. MalowatySmy portrety naszych bohaterow,
lepitySmy z gliny, tworzytySmy kolaze. SpotykatySmy sie
w naszych domach i w spokojnych kawiarniach. Moja rola
organizatorska polegata na ustalaniu miejsc oraz tematéw
spotkaniprowadzqgcych.

Czasem zapraszatySmy osoby, od ktérych chciatySmy sie
uczy€. Gosciliu nas autorzy kryminatéw, reportazystai sce-
narzysta. ZorganizowatySmy tez dwa weekendowe wyjazdy
do Lanckorony pod Krakowem, wypetnione pisaniem, éwicze-
niami, spacerami po okolicy i po dzikim ogrodzie starej willi
oraz rozmowamido nocy na tarasie.

OdkrylySmy konkursy literackie, ktére mobilizowaty nas do
pisania réwniez poza spotkaniami. SzukatySmy aktualnego
konkursu, ktéry nas zainteresowat i ustalatySmy termin gru-
powy nakilka dni przed terminem wysytania zgtoszen. Pézniej
oceniatySmy prace anonimowo, dajgc sobie opisowe i szcze-
gotowe informacje zwrotne. Te z nas, ktére miaty na to ochote,
mogty wystaé swoje opowiadania lub wiersze na prawdziwy
konkurs - po tym jak przyjrzato sie im uwaznie kilka par oczu.

Przestrzenistniata przez pieé¢ lat. W tym czasie pisanie stato
sie dla mnie czynnosciq podejmowang regularnie - tak jak
Ccwiczenia i czytanie przed snem. W szczytowym momencie
poswiecatam na pisanie jeden wieczor w tygodniu oraz catq
sobote. Niektore znapisanych wtedy przeze mnie opowiadan
zdobyly wyréznieniaw mniejszychiwiekszychkonkursach lite-
rackichiznalazty sie w ksigzkowych zbiorach. W mojej gtowie
narodzit sie tez pomystnaksigzke ,AutentycznoS¢é przycigga”.

Amoze tyréwniez szukasz inspiracji oraz sprzyjajgcego oto-
czeniaq, by zaczgé tworzyé? Moze masz przeczucie, ze aby
czesciej pisa¢, malowaé, muzykowag, dobrze zrobitaby ci
mobilizacja, towarzystwo i wsparcie innych os6b? Zapisz sie
tejjesieni nawarsztaty, na zywo lub online, poszukajistniejq-
cejjuz grupy albo zaté6z wiasnq. Zréb pierwszy krok, areszta
wyklaruje sie po drodze.



POLONIJNE MEDIA NA WEGRZECH:

GLOS P10

i

Polomn hu

DGﬁLNDICRAJDW‘I’ S\AMDRZ&D POLSKI NA WEGRZECH

L

Radio

[

Polonia Wegierska

PROJEKT  FINANSOWANY  PRZEZ  MINISTERSTWO SPRAW  ZAGRANICZNYCH
RZECZPOSPOLITEJ POLSKIEJ W KONKURSIE ,,POLONIA | POLACY ZA GRANICA 2025
- MEDIA | STRUKTURY”.

A LENGYEL KOZTARSASAG KULUGYMINISZTERIUMA ALTAL FINANSZIROZOTT PROJEKT
A LENGYELORSZAG ES LENGYELEK KULFOLDI 2025 - MEDIA ES SZERKEZETEK’.

,PUBLIKACJA WYRAZA JEDYNIE-POGLADY AUTORA/OW HNIE MOZE BYC UTOZSAMIANA
7 OFICJALNYM STANOWISKIEM MINISTERSTWA SPRAW ZAGRANICZNYCH RP.”

A SZERZO) SAJAT VELEMENYET FOGLALJA IRASBA, AMELY NEM TUKROZI A KOZTARSASAG
KULUGYMINISZTERIUMANAK HIVATALOS ALLASPONTJAT.

PROJEKT REALIZOWANY W KAZDYM MIESIACU ZE SRODKOW BUDZETU CENTRALNEGO
WEGIER.
A7 UJSAG KIADASA MAGYARORSZAG KOZPONTI KOLTSEGVETESENEK HAVI TAMOGATASAVAL
KSzOL

2 Ministerstwo
it \%\ Spraw Zagranicznych

STOWARZYSZENIE

MWsPOLNOTA POLSKA
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MIMNISZTERELMNOKSEG
EGYHAZI Es NEMZETISEG] KAPCSOLATOKERT
FELELOS ALLAMTITKARSAG
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FONTOS CIMEK

Ogoélnokrajowy Samorzad Polski na Wegrzech
Orszéagos Lengyel Onkormanyzat

1102 Budapest, Allomas u. 10.
tel.: +36 1 261-17-98

www.lengyelonkormanyzat.hu olko@polonia.hu

Rzecznik narodowosci polskiej
w Zgromadzeniu Narodowym Wegier
tel.: +36 30 572 0580
mail:ewa.ronay@parlament.hu
Polski Dom Kultury
Lengyel Mivel6dési Haz

1102 Budapest, Allomas u. 10.

tel:+361261-17-98 info@lengyelmuvhaz.hu

Ogolnokrajowa Uzupetniajaca Polska Szkota i Przedszkole na
Wegrzech

Lengyel Kiegészité Nemzetiségi Nyelvoktaté Iskola és Kiegészitd
Nemzetiségi Ovoda

1102 Budapest, Allomas u. 10.

tel.: +36 1 261-27-48 szkolpol@polonia.hu

Polski Instytut Badawczy i Muzeum
Lengyel Kutatéintézet és Mizeum

1102 Budapest, Allomas u. 10.

tel.: +36 70 392 7682 muzeum@polonia.hu

Stoteczny Samorzad Polski
Févérosi Lengyel Onkormanyzat

1054 Budapest, Akadémia u. 1-3.

tel.: +36 1 332-19-79 flko@t-online.hu

Polskie Stowarzyszenie Kulturalne im. J. Bema na Wegrzech
Magyarorszagi Bem Jézsef Lengyel Kulturdlis Egyestilet

1051 Budapest, Nador u. 34.
tel.: +36 1311-02-16

www.bem.hu bem@bem.hu

Stowarzyszenie Katolikow Polskich na Wegrzech
pw. Sw. Wojciecha Dom Polski im. Jana Pawta Il
Magyarorszagi Lengyel Katolikusok Szt. Adalbert Egyestlete

1103 Budapest, Ohegy u. 11.
tel.: +36 1 262-69-08
www.dombudapeszt.com adalbert@dombudapeszt.com

Stowarzyszenie Kulturalne Uzytecznosci Publicznej
Polonia Nova
Polonia Nova Kézhasznu Kulturdlis Egyesiilet

1061 Budapest, Jokai tér 1/2.

www.polonianova.hu biuro@polonianova.hu

Szkota Polska przy Ambasadzie RP
A Lengyel Nagykovetség mellett miikodé Lengyel Iskola

1025 Budapest, Torokvész ut 67- 69.
tel.: +36 707-013-847

www.budapeszt.orpeg.pl budapeszt@orpeg.pl

Polska Parafia Personalna na Wegrzech
Lengyel Perszonalis Plébéania

1103 Budapest, Ohegy u. 11.
tel.: +36 1431-84-13

parafiabudapeszt.pl plebaniapl@onet.eu

Ambasada Polska w Budapeszcie
Lengyel Kéztérsasag Budapesti Nagykovetsége

1068 Budapest, Varosligeti fasor 16.
tel.: +36 1 413-82-00

www.gov.pl/web/wegry budapeszt.amb.sekretariat@msz.gov.pl

Wydziat Konsularny i Polonii Ambasady RP w Budapeszcie
Lengyel Koztérsasag Nagykovetsége Konzuli és Kiilhoni Lengyelek
Osztélya

1068 Budapest, Varosligeti fasor 16.

tel.: + 36 1 413-82-08

www.gov.pl/web/wegry budapeszt.amb.wk@msz.gov.pl

Instytut Polski w Budapeszcie
Lengyel Intézet

1065 Budapest, Nagymez6 u. 15.
tel.: +36 1 311-58-56

www.instytutpolski.pl/budapest budapeszt@instytutpolski.pl

Polonijna strona internetowa:
www.polonia.hu

Program radiowy w jezyku polskim:

Magazyn Polski — emisja w soboty, godz. 13.30

MR4 (fale $rednie 873 kHz) i ze strony www.mediaklikk.hu
Redakcja Polska MTVA.

1037 Budapest, Kunigunda Utja 64.
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